Sygn. akt V ACa 1173/22

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 10 lutego 2023 r.

Sad Apelacyjny w Gdansku V Wydzial Cywilny

w skladzie:

Przewodniczacy: SSA Leszek Jantowski

Protokolant: sekretarz sadowy Angelika Ragus

po rozpoznaniu w dniu 24 stycznia 2023 r. w G.

na rozprawie

sprawy z powbdztwa M. K.

przeciwko (...) Bank Spoélce Akcyjnej w W.

o ustalenie i zaplate

na skutek apelacji pozwanego

od wyroku Sadu Okregowego w Bydgoszczy

z dnia 8 lipca 2022 r., sygn. akt I C 381/21

1.zmienia zaskarzony wyrok w punkcie 2. (drugim) w calo$ci w ten sposob, ze oddala powddztwo o zaplate;
2. oddala apelacje w pozostalej czesci;

3. znosi wzajemnie miedzy stronami koszty postepowania apelacyjnego.
SSA Leszek Jantowski

Na oryginale wlaéciwy podpis.

Sygn. akt V ACa 1173/22

UZASADNIENIE

Powod M. K. wnidst pozew przeciwko (...) Bank S.A w W., w ktérym domagal sie zasadzenia od pozwanego na jego
rzecz kwoty 93.159,50 zt wraz z ustawowymi odsetkami za op6Znienie od dnia

16 lutego 2021 r. do dnia zaplaty, z tytulu zwrotu korzys$ci majatkowej uzyskanej przez pozwanego kosztem powoda
bez podstawy prawnej z uwagi na niewazno$¢ umowy kredytu hipotecznego nr (...) indeksowanego do CHF z dnia 15
maja 2008 r. wraz z aneksem nr (...) z dnia 5 marca 2010 r., w okresie od 28 maja 2008 r. do dnia 25 sierpnia 2020 .
wlacznie oraz ustalenie, ze umowa kredytu hipotecznego nr (...) indeksowanego do CHF z dnia 15 maja 2008 r. wraz
z aneksem nr (...) z dnia 5 marca 2010 r. jest niewazna.

Ewentualnie powdd wnidst o zasadzenie od pozwanego na jego rzecz kwoty 32.658,05 zl tytulem zwrotu nienaleznego
Swiadczenia z ustawowymi odsetkami za opdznienie od dnia 16 lutego 2021 r. do dnia zaplaty jako r6znicy pomiedzy
kwota pobrang przez pozwanego tytulem splaty kredytu, na podstawie umowy kredytu hipotecznego nr (...)



indeksowanego do CHF z dnia 15 maja 2008 r. wraz z aneksem nr (...) z dnia 5 marca 2010 r. a kwota nalezng z
pominieciem niedozwolonych klauzul umownych zawartych w § 1 ust. 4, § 7 ust. 1, § 9 ust. 2 w zw. z § 6 ust. 1, §
10 ust. 113, wzw. z § 6 ust. 1, § 14 ust. 3, § 20 ust. 3 i 8 umowy kredytu wraz z aneksem nr (...) z dnia 5 marca
2010 1. oraz § 16 ust. 4, § 19 ust. 5, § 21 ust. 5, § 25 ust. 2, § 30 ust. 3, 4 i 9 Regulaminu kredytu hipotecznego (...)
z uwzglednieniem oprocentowania przewidzianego w umowie w okresie od 28 maja 2008 r. do 25 sierpnia 2020
r. wlacznie oraz ustalenie, ze w stosunku prawnym laczacym powoda z pozwanym powstalym na podstawie umowy
kredytu hipotecznego nr (...) indeksowanego do CHF z dnia 15 maja 2008 r. wraz z aneksem nr (...) z dnia 5 marca
2010 r. powoda nie wigza postanowienia umowne zawarte § 1 ust. 4, § 7ust. 1, § g ust. 2 wzw. z § 6 ust. 1, § 10 ust. 1
i3,wzw.z§ 6 ust. 1, § 14 ust. 3, § 20 ust. 3 i 8 umowy kredytu wraz z aneksem nr (...) z dnia 5 marca 2010 r. oraz §
16 ust. 4, § 19 ust. 5, § 21 ust. 5, § 25 ust. 2, § 30 ust. 3, 4 i 9 Regulaminu kredytu hipotecznego (...) ze wzgledu na ich
abuzywny charakter. Nadto powod wnidst o zasadzenie na jego rzecz zwrotu kosztow postepowania. Jako podstawe
roszczen wskazat art. 189 k.p.c.

Pozwany wnio6st o oddalenie pow6dztwa oraz o zasadzenie na jego rzecz zwrotu kosztow postepowania, zaprzeczajac
wszystkim zarzutom powoda dotyczacym niewazno$ci umowy.

Zarzadzeniem z dnia 8 lutego 2022 r. Sad Okregowy skierowal do powoda pismo z pouczeniem o skutkach
ewentualnego uwzglednienia jego zadania ustalenia niewazno$ci umowy, w szczego6lnoéci zostal on pouczony, iz bedzie
sie

to wigzac z obowiazkiem wzajemnego zwrotu $wiadczen uzyskanych przez strony w zwiazku z wykonaniem umowy
oraz, ze moze sie to wigzac

z ewentualnymi roszczeniami pozwanego banku o zaplate wynagrodzenia

za korzystanie przez powoda z udostepnionego mu kapitalu. Po pouczeniu powod oswiadczyl na pismie, ze ma
Swiadomos¢ tych konsekwencji i podtrzymat

w calo$ci swoje zadania.

W dalszym toku postepowania strony podtrzymaly stanowiska dotychczas zajete w sprawie.
Wyrokiem z dnia 8 lipca 2022 r. Sad Okregowy w Bydgoszczy:

1. ustalil, iz umowa kredytu hipotecznego nr (...) indeksowanego do CHF zawarta pomiedzy stronami w dniu 15 maja
2008 1. jest niewazna w calosci,

2. zasadzil od pozwanego na rzecz powoda kwote 93.159,50 zl wraz
z ustawowymi odsetkami za opdznienie od dnia 16 lutego 2021 r. do dnia zaplaty,

3. zasadzil od pozwanego na rzecz powoda kwote 11.817 zl tytulem zwrotu kosztéw procesu z ustawowymi odsetkami
za opOznienie od uprawomocnienia sie wyroku do dnia zaplaty.

Powyzsze rozstrzygniecie zostalo wydane na podstawie nastepujgcych ustalen i rozwazan:

W dniu 15 maja 2008 r. powdd M. K. zawarl z poprzednikiem prawnym pozwanego (...) Bank S.A. z siedzibg w K.
umowe kredytu

hipotecznego nr (...) indeksowanego do CHF. Integralng cze$¢ umowy stanowil Regulamin do umowy kredytu
hipotecznego (§ 25). Na podstawie umowy bank udzielil kredytobiorcy kredytu w kwocie 127.316,01 zl indeksowanego
kursem CHF. Przy zalozeniu, ze uruchomiono cato§¢ kredytu w dacie sporzgdzenia umowy rownowarto$é kredytu
wynositaby 63.562,66 CHF, rzeczywista rownowarto$¢ miala zosta¢ okre$lona po wyplacie kredytu. Kredytobiorca
o$wiadczyl, ze jest $wiadomy ryzyka kursowego, zwigzanego ze zmiang kursu waluty indeksacyjnej w stosunku do
zlotego w calym okresie kredytowania

i akceptuje to ryzyko (§ 1 ust. 1 umowy).



Oprocentowanie kredytu bylo zmienne i na dzien sporzadzenia umowy wynosilo 4,26% w skali roku, na ktére sktadala
sie suma obowiazujacej stawki (...) i stalej marzy banku, ktéra wynosita 1,45%. Kredytobiorca o$wiadczyl, ze jest
Swiadomy ryzyka wynikajacego ze zmiennego oprocentowania w calym okresie kredytowania i akceptuje to ryzyko
(§ 1ust. 3).

Kredyt w wysokosSci 80.000 zl zostal przeznaczony na pokrycie czeSci ceny nabycia nieruchomo$ci, natomiast w
wysokosci 40.000 zt zostal przeznaczony

na pokrycie czeSci kosztéw remontu nieruchomosci (§ 2). Zabezpieczeniem splaty kredytu byla hipoteka kaucyjna na
rzecz banku wyrazona w zlotych

do kwoty stanowiacej 170% kwoty kredytu ustanowiona na nieruchomogci nalezacej do powoda.

W dniu wyplaty kredytu lub kazdej transzy kredytu kwota wyplaconych §rodkdéw miala by¢ przeliczana do CHF wedlug
kursu kupna walut okre§lonego w Tabeli Kurséw — obowiazujacego w dniu uruchomienia srodkéow (§ 9 ust. 2).

Splata kredytu miala nastapi¢ w 480 miesiecznych rownych ratach kapitalowo-odsetkowych (§ 1 ust. 2). Kredytobiorca
zobowiazal sie dokonywac w okresie objetym umowa splaty rat kapitalowo-odsetkowych i odsetkowych

w terminach, kwotach i na rachunek wskazany w aktualnym harmonogramie splat (§ 10 ust. 1). Wysokoséc
zobowigzania miala by¢ ustalana jako rownowarto$¢ wymaganej splaty wyrazonej w CHF - po jej przeliczeniu wedlug
kursu sprzedazy walut okre$lonego w ,,Bankowej tabeli kurséw walut dla kredytéw dewizowych oraz indeksowanych
kursem walut obcych” do CHF obowigzujacego w dniu splaty (§ 10 ust. 3).

Kredyt zostal wyplacony w transzach w walucie polskie;j.

W dniu 5 marca 2010 r. powod zawarl z pozwanym bankiem aneks nr (...)

do w/w umowy kredytu, na mocy ktorego strony postanowily m.in., ze bank wyraza zgode na odroczenie platnosci
rat kredytu. W okresie 24 miesiecy od dnia wej$cia w zycie aneksu kredytobiorca zobowigzany byl do zaplaty rat
kredytowych w stalej wysokosci 93,70 CHF.

W wykonaniu przedmiotowej umowy kredytu, w okresie od 28 maja 2008 r. do dnia 25 sierpnia 2020 r., pow6d
wplacil na rzecz banku laczng kwote 90.279,62 7l tytulem rat kapitalowo-odsetkowych oraz kwote 2.879,88 zl tytulem
pozostalych kosztéw kredytu. Powdd nadal splaca zadluzenie wynikajace

z przedmiotowej umowy kredytu. Splata nastepuje w walucie polskie;.

Umowa zostala zawarta przez strony z wykorzystaniem przedlozonego przez bank wzorca umownego, bez mozliwo$ci
negocjacji jej tresci. Swoboda wyboru powoda ograniczala sie jedynie do mozliwoéci jej zawarcia badz odmowy jej
zawarcia na warunkach przedstawionych jednostronnie przez pozwany bank. Powdd potrzebowal $rodkéw na zakup
mieszkania. Chcial zaciggna¢ kredyt

w walucie polskiej, jednak nie mial zdolno$ci kredytowej w zlotéwkach. Posrednik kredytowy nie poinformowatl go o
ryzyku zwiazanym z zaciggnieciem kredytu indeksowanego do waluty obcej. Do podpisania umowy doszlo w biurze
doradcy kredytowego. Powdd uzyskal informacje, Ze moze doj$¢ do wahan kursu CHF w zakresie maksymalnie 20
groszy. Nie byl $wiadomy, ze moze dojsé

do gwaltownego wzrostu kursu CHF o 100% oraz, ze obciaza go nieograniczone ryzyko kursowe. Nie przedstawiono
mu skali mozliwego wzrostu kursu CHF. Powodowi nie wytlumaczono, w jaki sposob kredyt bedzie splacany.

Nie pokazano mu rowniez, jak ksztaltowal sie kurs CHF na przestrzeni lat oraz, w jaki sposéb kurs CHF bedzie wplywaé
na wysoko$¢ rat i saldo kredytu.

Nie wyjasniono mu takze, w jaki sposob brak ustala kursy walutowe i czym jest spread walutowy. Powdd nie wiedzial,
ze istniala mozliwo$¢ splaty kredytu

w CHF.

Przed podpisaniem umowy powdd zlozyl o§wiadczenie o wyborze waluty obcej. Przedstawiono powodowi m.in., ze
wysoko$é raty kapitalowo-odsetkowej przy zalozeniu, iz kurs CHF wzro$nie o warto$é stanowiaca roéznice miedzy



maksymalnym i minimalnym kursem CHF z okresu 12 miesiecy, tj. 0 15,6%, wyniesie 1.194,04 z}. Powod o$wiadczyl,
Ze po zapoznaniu sie z wystepujacym ryzykiem kursowym oraz ryzykiem wynikajacym ze zmiennej stopy procentowej
wnosi o udzielenie kredytu indeksowanego do waluty obce;.

Pismem z dnia 2 lutego 2021 r. powdd wezwal pozwanego do zaplaty kwoty 93.158,50 zl z tytulu niewazno$ci umowy
kredytu w terminie 10 dni
od dnia otrzymania wezwania. W/w pismo zostalo doreczone pozwanemu w dniu 5 lutego 2021 r.

W odpowiedzi, pismem z dnia 4 marca 2021 r., pozwany wskazal, ze nie wyraza zgody na uniewaznienie umowy i
zwrot zadanej kwoty.

Stan faktyczny sprawy Sad pierwszej instancji ustalil na podstawie dowodéw z w/w dokumentéw oraz przestuchania
powoda.

Sad Okregowy uznal za wiarygodne oraz przydatne dla rozstrzygniecia przedmiotowej sprawy zlozone dokumenty,
albowiem zostaly one sporzadzone we wlaSciwej formie, przewidzianej dla danego typu dokumentéw. Ponadto
autentyczno$é tych dokumentéw nie budzila watpliwos$ci tego Sadu, ani stron postepowania.

Sad pierwszej instancji jako nieprzydatne dla rozstrzygniecia sprawy uznal pozostale, nieujawnione w stanie
faktycznym, dokumenty z uwagi na to,

ze dowody te zostaly powolane na fakty nieistotne dla rozstrzygniecia sprawy

i zmierzaly jedynie do przedluzenia postepowania.

Za przydatne dla rozstrzygniecia uznal Sad Okregowy zeznania powoda, albowiem w znacznej czeSci korespondowaly
one z pozostalem materialem dowodowym zgromadzonym w aktach sprawy. Powdd przedstawil okolicznosci, w
ktérych zaproponowano mu zawarcie umowy kredytu hipotecznego indeksowanego kursem CHF, jak rowniez brak
mozliwo$ci negocjacji poszczegblnych postanowienn umownych.

Sad pierwszej instancji na podstawie art. 235° § 1 pkt 4 k.p.c. w zw. z art. 242 k.p.c. pominagl dowéd z przestuchania

éwiadka C. D. jako niemozliwy do przeprowadzenia. Sad tez na podstawie art. 235 § 1 pkt 2 k.p.c. pominal pozostale
wnioski dowodowe jako nieistotne dla rozstrzygniecia sprawy. Sad postanowil pominaé¢ dowdod z opinii bieglego
zgloszony przez powoda, albowiem na etapie rozstrzygania o tym dowodzie doszedt do przekonania,

ze zadanie ewentualne jest bezzasadne, a rozwazeniu podlegalo jedynie zadanie gléwne. Dowdd ten byl wiec zbedny
dla rozpoznania przedmiotowej sprawy. Ustalenie wysokoS$ci zadania glownego powoda bylo natomiast mozliwe

w oparciu o za§wiadczenie wystawione przez pozwany bank.

Sad Okregowy pominal réwniez dowdd z zeznan $wiadka P. S. jako nieprzydatny dla rozstrzygniecia sprawy.
Podkreslil, ze powolany §wiadek nie uczestniczyl w procedurze zwigzanej z udzieleniem kredytu powodowi, przez
co nie mogl posiadaé wiedzy istotnej dla rozstrzygniecia sprawy. Ponadto okolicznoéci, na ktére mial zeznawac ten
Swiadek nie byly istotne z punktu widzenia ustalenia stanu faktycznego sprawy. Sad postanowit takze pominac¢ dowod
z opinii bieglego zgloszony przez pozwanego, bowiem nie mialo w okoliczno$ciach niniejszej sprawy znaczenia, w
jaki sposob bank rzeczywiscie ustalat kurs w trakcie wykonywania umowy i jaka byla relacja kursu banku do kursu
rynkowego.

W pierwszej kolejnoéci Sad Okregowy rozpoznal zadanie gléwne powoda sprowadzajace sie do ustalenia niewaznoSci
umowy kredytu hipotecznego
nr (...) indeksowanego do CHF z dnia 15 maja 2008 r. wraz z aneksem nr (...)

z dnia 5 marca 2010 r. z uwagi na zawarcie w jej treéci postanowien niedozwolonych w rozumieniu art. 385V § 1
k.c., co mialo dawaé pozwanemu mozliwo$¢ narzucenia sposobu ustalania wysokos$ci kwoty podlegajacej zwrotowi, a
w konsekwencji i wysoko$ci odsetek, a wiec gléwnych Swiadczen kredytobiorcy. Powolane przez powoda klauzule tj.
§gust.2wzw.z § 6 ust. 1, § 10 ust. 3 wzw. z § 6 ust. 1, § 20 ust. 31 8 umowy kredytu oraz § 16 ust. 4, § 19 ust. 5, § 21



ust. 5, § 25 ust. 2, § 30 ust. 3, 4 i 9 Regulaminu kredytu hipotecznego (...), w rzeczywistos$ci mogg by¢ zdaniem Sadu
pierwszej instancji uznane za niedozwolone. Sad Okregowy odwolal sie do treéci art. 353( Uk.c. orazart. 385( Ysike.

Nie budzilo watpliwosci Sadu, Ze powdd w niniejszej sprawie posiada status konsumenta w rozumieniu art. 22Wke.

Powod wykazal, ze wskazane klauzule nie zostaly przez niego uzgodnione z bankiem, a jego rola w procesie zawierania
umowy sprowadzala sie w zasadzie do podjecia decyzji o zawarciu lub odmowie zawarcia umowy przygotowanej
uprzednio przez bank. Jednocze$nie kwestionowane klauzule moga uchodzié

za niedozwolone, albowiem przyznaja wylacznie bankowi prawo do dowolnego przerzucania odpowiedzialnosci za
ryzyko zwigzane ze wzrostem kursu waluty na powoda. Konstrukcja indeksacji znajdujaca sie w umowie powoduje
mozliwo$¢ narzucenia przez bank wysokosci kwoty podlegajacej zwrotowi, a w konsekwencji i wysoko$ci odsetek,
a wiec glownych Swiadczen powoda. Ustalenie ich wysoko$ci wigzalo sie bowiem z konieczno$cia odwolania sie do
kursu walut ustanawianych w wewnetrznej, dowolnej i nieznanej powodowi tabeli kurséw banku. Sad pierwszej
instancji zwrocil uwage, ze takie klauzule juz od dawna wskazywane sa jako abuzywne z uwagi na nieokre$lony
i nieobiektywny miernik, wedlug ktérego nastepuje ostatecznie okreslenie wysokosSci zobowiazania kredytobiorcy,
ktore jest niemozliwe do przewidzenia i obliczenia w chwili zawarcia umowy. Analizowane postanowienia umowy nie
okreélaly precyzyjnie rzeczywistej wysoko$ci udzielonego kredytu, a takze Swiadczen kredytobiorcy, w spos6b mozliwy
do ustalenia w oparciu o czynniki obiektywne, niezalezne od kredytodawcy. W szczegdlno$ci nie wskazano precyzyjnie,
na podstawie jakich kryteriow bank ustala kurs wymiany waluty obcej zar6wno w momencie uruchomienia kredytu,
jak i splaty poszczegblnych rat. Jednoczes$nie Sad zaznaczyl, Ze nie ma znaczenia dla dokonywanej oceny to, w jaki
sposob bank rzeczywiscie ustalal kurs w trakcie wykonywania umowy i jaka byla relacja kursu banku do kursu

rynkowego. S3 to okolicznoéci obojetne na gruncie art. 385° k.c.

Dalej Sad Okregowy wskazal, ze kwota podlegajaca zwrotowi na rzecz banku nie zostala dostatecznie i $ciSle w umowie
okreslona, nie odpowiada ona nominalnie kwocie wykorzystanego kredytu i nie sa okreslone w sposdéb obiektywny
zasady jej ustalenia. Odwolal sie do treéci art. 69 ust. 1 ustawy Prawo bankowe i wyjasnil, ze wszelkie zapisy umowne

dopuszczajace dowolna waloryzacje sa sprzeczne z art. 69 ust. 1 ustawy Prawo bankowe w zw. z art. 358" § 21i 5 k.c.
irazaco naruszajg interesy konsumenta.

Sad Okregowy podkreslil, ze abuzywnos$¢ zapiséw, powinno sie badaé

na moment zawierania umowy przez konsumenta z przedsiebiorca. W takiej sytuacji nie ma wiec znaczenia,
jakie zmiany w ustawodawstwie wprowadzano po zawarciu przedmiotowej umowy, jak rowniez w jaki spos6b
przedsiebiorca wykonywal umowe, w tym jakie zmiany w treéci stosunku prawnego miedzy stronami byly
wprowadzane po zawarciu umowy. Podobne uwagi nalezy odnie$¢ do aneksu do umowy kredytu z dnia 5 marca 2010
r., na mocy ktdérego strony postanowily m.in., ze bank wyraza zgode na odroczenie platnosci rat kredytu,

a w okresie 24 miesiecy od dnia wejécia w Zycie aneksu kredytobiorca zobowiazany byt do zaplaty rat kredytowych w
stalej wysokosci 93,70 CHF. Na etapie zawierania umowy powod nie zostal pouczony i poinformowany przez strone
pozwang o tym, iz mogl zdecydowaé o splacie rat w walucie CHF. Nalezalo zatem postawié rowniez zarzut co do
spelnienia obowiazku informacyjnego po stronie banku w spos6b nalezyty, bowiem powodowi przedstawiona zostata
jedna oferta kredytu z obowigzkiem splaty w walucie polskie;j.

Sad Okregowy wskazal, ze z uwagi na uznanie przez Sad pierwszej instancji abuzywno$ci klauzul indeksacyjnych,
konieczne stalo sie dokonanie analizy ewentualnych skutkéw prawnych, do ktérych prowadzitoby wyeliminowanie ich
z umowy stron. Podkre§lil, ze w orzecznictwie sagdéw krajowych wielokrotnie potwierdzano, ze w polskim porzadku
prawnym nie istnieja przepisy o charakterze deklaratywnym, ktérymi mozna by w ten sposdb ,zapeli¢” niejako
powstale braki w umowie. W ocenie Sadu utrzymanie umowy w pozostalym zakresie (tzw. ,odfrankowienie” kredytu)
rowniez nie jest mozliwe, albowiem uczyniloby to umowe niemozliwa do wykonania. Sad krajowy nie jest rowniez
wladny uzupelhiaé powstalej wobec uznania

za bezskuteczne niektorych z postanowienn umowy luki poprzez odwolanie sie

do kursu $redniego NBP.



Zdaniem Sadu Okregowego nieprecyzyjne i dowolne odwolanie sie do blizej nieznanej tabeli kurséw sporzadzanej
na wewnetrzne potrzeby przez bank narusza art. 69 ust. 2 pkt 4a ustawy Prawo bankowe. Szczegélnie istotne jest
to, ze strona powodowa nie wiedziala i nie mogla wiedzie¢ wedlug jakiego kursu ostatecznie zostanie przeliczona
jej rata, z kazdym kolejnym miesigcem powdd nie wiedzial wiec w praktyce ile wynosi rata, ktéra zobowigzany jest
uiSci¢. Naruszenie wiec przez bank art. 69 ust. 1 ustawy Prawo bankowe jest oczywiste. Ze wzgledu na wyeliminowanie
abuzywnych klauzul indeksacyjnych z umowy, sprzeczno§¢ umowy z przepisem art. 69 ust. 2 pkt 4a ustawy Prawo
bankowe tylko sie poglebia, albowiem brak jest wowczas jakiegokolwiek obiektywnego miernika wedlug ktérego
mozna przeliczyé¢ kurs walut. Powoduje to w efekcie niewazno$¢ calej umowy kredytowej — zgodnie z trescia art.
58 k.c. Zdaniem Sadu Okregowego umowe nalezy ocenié¢ jako sprzeczna z zasadami wspoélzycia spolecznego i
dobrymi obyczajami takze i z tej przyczyny, ze w dniu zawarcia umowy powdd obejmowal swoja §wiadomoscia
mozliwoéé kilkuprocentowej zwyzki kursu i jej skutki. Swiadomoéé ryzyka nie obejmowala w ocenie Sadu ryzyka
uwolnienia kursu waluty przez kraj emisji i w efekcie zwyzki kursu o 100%. Ponadto, o sprzeczno$ci umowy z
zasadami wspolzycia spolecznego, w powiazaniu z powyzszymi rozwazaniami, $§wiadczy takze fakt, ze w przypadku
tak znacznego, niemozliwego do przewidzenia wzrostu kursu waluty, caly ciezar tego zdarzenia zostal przerzucony na
kredytobiorce.

Nie budzilo przy tym watpliwosci Sadu Okregowego, ze zasadnicza przyczyna wystgpienia przez powoda z pozwem
w niniejszej sprawie bylo to,

iz w okresie po zawarciu umowy nastapit znaczacy wzrost kursu CHF, ktory spowodowatl powazny wzrost wysokosci
jego zobowigzan wobec banku. W tym konteks$cie dla oceny zasadno$ci zadan powoda mialo zatem znaczenie réwniez
to, czy zostal on w sposéb nalezyty pouczony przez pozwany bank o wszystkich ewentualnych konsekwencjach
zawarcia umowy indeksowanej kursem CHF.

Bezsporne jest to, ze powod zlozyl oswiadczenie o tym, Ze jest §wiadomy ryzyka kursowego, zwiazanego ze zmiang
kursu waluty indeksacyjnej w stosunku do zlotego w calym okresie kredytowania i akceptuje to ryzyko (§ 1 ust. 1
umowy). Przed podpisaniem umowy powdd zlozyl rowniez o§wiadczenie

o wyborze waluty obcej. Przedstawiono powodowi m.in., ze wysoko$¢ raty kapitalowo-odsetkowej przy zalozeniu,
iz kurs CHF wzroénie o warto$¢ stanowiaca réznice miedzy maksymalnym i minimalnym kursem CHF z okresu 12
miesiecy, tj. 0 15,6%, wyniesie 1.194,04 zl. Powod o$wiadczyl,

Ze po zapoznaniu sie z wystepujacym ryzykiem kursowym oraz ryzykiem wynikajacym ze zmiennej stopy procentowej
wnosi o udzielenie kredytu indeksowanego do waluty obcej. Zdaniem Sadu pierwszej instancji pozornie tresé
o$wiadczen powoda nie budzi watpliwosci co do zakresu jego wiedzy o ryzyku zwigzanym z zawarciem umowy.
Jednak dla oceny faktycznej jego wiedzy i Swiadomosci ryzyka konieczna jest nie tylko analiza literalnego brzmienia
o$wiadczenia, ale rowniez okolicznoSci towarzyszacych jego zlozeniu.

W ocenie Sadu Okregowego z wiarygodnych w tym zakresie zeznani powoda wynika, ze potrzebowal Srodkéw na zakup
mieszkania. Chcial zaciagnac¢ kredyt w walucie polskiej, jednak nie mial zdolnoéci kredytowej w zlotéwkach. Posrednik
kredytowy nie poinformowal go o ryzyku zwigzanym z zaciggnieciem kredytu indeksowanego do waluty obcej. Do
podpisania umowy doszlo w biurze doradcy kredytowego. Powdd uzyskal informacje, ze moze doj$¢ do wahan kursu
CHF w zakresie maksymalnie 20 groszy. Nie byl §wiadomy, ze moze doj$¢ do gwaltownego wzrostu kursu CHF o
100% oraz, ze obciaza go nieograniczone ryzyko kursowe. Nie przedstawiono mu skali mozliwego wzrostu kursu
CHF. Powodowi nie wytlumaczono, w jaki sposéb kredyt bedzie splacany. Nie pokazano mu réwniez, jak ksztaltowal
sie kurs CHF na przestrzeni lat oraz, w jaki sposéb kurs CHF bedzie wplywaé na wysoko$¢ rat i saldo kredytu.
Nie wyja$niono mu takze, w jaki sposob brak ustala kursy walutowe i czym jest spread walutowy. Stwierdzi¢ zatem
nalezy, ze pracownicy banku nie méwili o zagrozeniach zwigzanych z zaciggnieciem kredytu indeksowanego kursem
CHF. W ocenie Sadu pierwszej instancji takie przedstawienie niebezpieczenstw zwigzanych z zawarciem umowy
indeksowanej do CHF spowodowalo, ze pow6d podpisujac w/w os§wiadczenia faktycznie nie miat §wiadomosci, iz cale
nieograniczone niczym ryzyko wzrostu kursu CHF w okresie 40 lat, na jaki zawarta zostala umowa, obciaza go jako
kredytobiorce.



Zdaniem Sadu Okregowego bank jako profesjonalista dysponujacy specjalistami z dziedziny finanséw i majacy dostep
do danych dotyczacych historycznych zmian kurs6w walut powinien powodowi, jako konsumentowi, przedstawi¢ w
sposoéb jasny skale ryzyka zwigzanego z zawieraniem dlugoterminowej umowy kredytu, w ktorej wysokos¢ zadluzenia
uzalezniona

jest od wahan waluty obcej. Tylko takie przedstawienie ewentualnego ryzyka,

z wyraznym zastrzezeniem, ze ewentualny wzrost CHF nie jest niczym ograniczony i ze wszelkie tego konsekwencje
ponosic¢ bedzie powod, mozna uznac za rzetelna informacje umozliwiajaca konsumentowi podjecie §wiadomej decyzji.
Powod traktowal bank jako instytucje godna zaufania i opierajac sie

na informacjach, jakie uzyskal przed zawarciem umowy podjal swoja decyzje. Rzetelne przedstawienie ryzyka
zwigzanego z zawarciem tego rodzaju umowy mogloby mie¢ zasadniczy wplyw na to, czy powod zawarlby
przedmiotowa umowe. Powyzsze okoliczno$ci wskazuja, w ocenie Sadu pierwszej instancji,

na to, ze brak nalezytej informacji o nieograniczonym ryzyku kursowym stanowil naruszenie zasad wspoétzycia
spolecznego, takich jak zasada uczciwoSci

i rzetelnoéci w obrocie gospodarczym. Zaden z zapiséw umowy nie wskazywal, na wypadek ziszczenia sie tego
nieograniczonego ryzyka kursowego, na mechanizmy rozlozenia tego ryzyka na obie strony stosunku umownego,
pozostawiajac je w caloéci po stronie konsumenta, jako stabszej strony umowy, co takze czyni umowe sprzeczna z
zasadami wspolzycia spolecznego (art. 58 § 2 k.c.).

Sad pierwszej instancji podkreslil, ze rowniez zawarcie
w jej tre$ci wskazanych wezeéniej klauzul niedozwolonych powoduje
jej niewaznos¢é.

Majac powyzsze okolicznoéci na wzgledzie Sad Okregowy doszed}

do przekonania, ze zadanie strony powodowej dotyczace ustalenia niewaznosci umowy kredytu hipotecznego nr (...)
indeksowanego do CHF z dnia 15 maja 2008 r. wraz z aneksem nr (...) z dnia 5 marca 2010 r. jest zasadne. Uznajac,
ze przywolane przez strone powodowa klauzule w rzeczywistosci sa abuzywne, bezskuteczne i nie wigza powoda,
umowa jako sprzeczna z przepisami prawa

jest niewazna na podstawie art. 58 k.c., a bez wyeliminowanych postanowien

jej wykonanie nie jest mozliwe. Pow6d ma przy tym interes prawny okreslony

wtresci art. 189 k.p.c. w ustaleniu niewazno$ci umowy kredytu, albowiem takie ustalenie rozstrzyga ostatecznie o jego
prawach i obowigzkach, ktére wynikaja

z istniejacego stosunku zobowigzaniowego. Ustalenie niewazno$ci umowy kredytu ma ten skutek, Ze strony nie sg nig
zwiazane i od poczatku nie byly.

Sa wiec obowigzane zwrdci¢ sobie wzajemnie to, co juz Swiadczyly na rzecz drugiej strony umowy wzajemne;j.

Dalej Sad Okregowy odwotal sie do treéci art. 405 k.c. i art. 410 k.c. i wyjasnil — z odwolaniem sie do orzecznictwa, ze w
przypadku nastepczej niewazno$ci umowy po obu jej stronach wystepuja dwa niezalezne od siebie roszczenia o zwrot
Swiadczen nienaleznie spelnionych. W rezultacie Sad uwzglednil roszczenie gtéwne o zaplate, w zakresie wyrazajacym
sie suma wplat powoda na rzecz banku w wykonaniu przedmiotowej umowy w okresie od 28 maja 2008 r. do dnia
25 sierpnia 2020 r. w lacznej kwocie 93.159,50 zk.

Sad Okregowy nie podzielil zarzutu pozwanego co do tego, ze roszczenia powoda stanowia naduzycie prawa
podmiotowego, co jest sprzeczne z regutami art. 5 k.c.

Sad pierwszej instancji nie znalazl réwniez podstaw do zastosowania
w okoliczno$ciach niniejszej sprawy art. 496 k.c. i 497 k.c.

Majac na uwadze wszystkie przytoczone okolicznoéci, Sad Okregowy



na podstawie art. 189 k.p.c. w zw. z art. 58 k.c. w zw. z art. 69 ust. 1 ustawy - Prawo bankowe w zw. z art. 385" § 1 k.c.
ustalil, ze umowa kredytu hipotecznego nr (...) indeksowanego do CHF zawarta pomiedzy stronami w dniu 15 maja
2008 1. jest niewazna (punkt 1 wyroku).

Sad pierwszej instancji na podstawie art. 410 § 1 k.c. w zw. z art. 405 k.c. w zw. z art. 385" § 1 k.c. i art. 58 k.c. zasadzil
od pozwanego na rzecz powoda kwote 93.159,50 zt wraz z ustawowymi odsetkami za opdznienie od dnia

16 lutego 2021 r. do dnia zaplaty (punkt 2 wyroku). O odsetkach Sad ten orzekl

na podstawie art. 481 k.c. zgodnie z zadaniem pozwu w tym zakresie.

O kosztach procesu Sad Okregowy orzekl w punkcie 3 wyroku,

na podstawie art. 98 § 1i 1" k.p.c., obciazajac przegrywajacego pozwanego kosztami postepowania poniesionymi przez
powoda. Na koszty procesu, ktore ponidst powod zlozyla sie uiszczona przez niego oplata od pozwu — 1.000 zl oraz
koszty wynagrodzenia profesjonalnego pelnomocnika — 10.800 zl wraz z oplata skarbowa od pelnomocnictwa — 17 z}.
Z uwagi na powyzsze Sad ten zasadzil

od pozwanego na rzecz powoda kwote 11.817 zl tytulem zwrotu kosztéw postepowania wraz z ustawowymi odsetkami
za opdznienie w spelnieniu S$wiadczenia pienieznego liczonymi od dnia uprawomocnienia sie niniejszego wyroku do
dnia zaplaty.

Apelacje od powyzszego wyroku wywiodl pozwany, zaskarzajac
go w caloéci.

Przedmiotowemu wyrokowi skarzacy zarzucit:

1.Nierozpoznanie istoty sprawy (1) wobec braku dokonania kontroli incydentalnej wzorca umownego zgodnie z
wytycznymi plyngcymi z przepisow prawa, lecz de facto dokonanie kontroli abstrakcyjnej, tj. w oderwaniu od faktu

i okolicznosci zawarcia konkretnej Umowy, w tym pominiecie okolicznoéci towarzyszacych zawarciu Umowy przy
dokonywaniu oceny jej postanowien, zaré6wno po stronie powoda, jak i po stronie pozwanego, z uwzglednieniem
obyczajow i praktyk obowiazujacych w dacie zawarcia Umowy, (2) wobec braku zbadania kryteriéw okreélania kursu
wskazanych w § 6 ust. 1 Umowy

i blankietowe stwierdzenie, ze w Umowie nie okres$lono kryteriéw okreslania kursu, podczas gdy kryteria okres$lania
kursu wskazane w § 6 ust. 1 Umowy

sg kompletne i wystarczajace dla okreslenia kursu waluty, a Sad meriti w ogble nie wskazal, jakich kryteriow zabrakto,
ograniczajac sie do twierdzenia

o0 ,wyznaczaniu kursu przez bank dowolnie", (3) wobec braku zbadania mozliwosci utrzymania Umowy w mocy wobec
uznania niewazno$ci/bezskutecznos$ci czesci jej postanowien, niezasadnie przyjmujac,

ze wola konsumenta co do stwierdzenia niewaznoSci umowy wylacza mozliwo$§¢ utrzymania umowy w mocy z
pominieciem postanowien uznanych

za niedozwolone na podstawie przepiséw krajowych, przy jednoczesnym wystepowaniu w systemie prawa prymatu
utrzymania umowy w mocy oraz konstytucyjnej ochrony stosunkéw cywilnych (w szczegélnosci wywodzonej

z art. 2 Konstytucji RP zasady ochrony intereséw w toku i zasady ochrony praw slusznie nabytych) i w rezultacie
orzeczenie sankcji skrajnie nieproporcjonalnej do zarzucanego naruszenia; (4) wobec braku dokonania wykladni
treSci Umowy z pominieciem jedynie wyodrebnionego warunku uznanego za nieuczciwy

(w zakresie ,doliczania" przez Bank do kursu obiektywnego marzy kursowej), podczas gdy ,warunek umowny"
w rozumieniu orzecznictwa TSUE oraz Sadu Najwyzszego nalezy rozumie¢ w kategoriach normatywnych, a nie
jako wyodrebniona jednostke redakcyjna (odrebne redakcyjnie postanowienie czy punkt), a wiec nawet pominiecie
warunku umownego umozliwiajacego Bankowi naliczanie marzy kursowej pozostawia tre$¢ Umowy nadajaca sie do
wykonania i rozliczenia stron, tj. w postaci odwolania do kursu obiektywnego, vide: § 6 ust. 1 Umowy (kursu z rynku
profesjonalnego tzw. ,miedzybankowego" oraz ,FOREX") z konkretnej godziny (16:00) - z dnia poprzedzajacego

wyplate kredytu / splate raty;



2.0braze przepiséw postepowania, ktéra miata wplyw na wynik sprawy, tj.:

a. art. 327" par. 1 ust 1 i 2 k.p.c., poprzez sporzadzenie wyroku w sposob uniemozliwiajacy przeéledzenie toku
rozumowania Sadu meriti w tej czesci,

w ktorej Sad uznal, ze w Umowie brak jest kryteridw okreSlania kursu waluty

w tabeli banku, pomijajac tres¢ § 6 ust. 1 Umowy, tj. bez dokonania szczegotowej analizy treéci tego postanowienia,
bez wskazania toku rozumowania oraz wykladni spornych postanowien (w szczegoélnosci wykladni postanowienia § 6
ust. 1 Umowy), ktora Sad meriti doprowadzila do takich konkluzji, w tym jakich obligatoryjnych kryteriéw okreslania
kursu w Umowie zabraklo, co wobec faktu, ze spér pomiedzy stronami dotyczyt ,dowolnosci banku w okreslaniu kursu
w tabeli kursowej, z uwagi na brak zastrzezenia w Umowie kryteriow okreslania kursu" stanowi istotna wade wyroku,
uniemozliwiajaca jego instancyjna kontrole;

b. art. 227 k.p.c. oraz art. 235” § 1 pkt. 2, 3i 5 k.p.c. oraz art. 205'* § 2 k.p.c. i art. 278 § 1 k.p.c. w zw. z art. 232 zd.
2 k.p.c. poprzez nieprzeprowadzenie dowodu

z opinii bieglego z zakresu finans6w i bankowo$ci, i samodzielne, dowolne oraz niczym nieuzasadnione ustalenie, ze
w Umowie i Regulaminie brak wskazania kryteriow okres§lania kursu waluty, podczas gdy ustalenie tego wymagalo
wiedzy specjalnej z zakresu ekonomii, a Sad I instancji nie wyjasnil skad zaczerpnal definicje i zakres tych pojec oraz
na jakiej podstawie ustalil, Ze nie jest mozliwym ustalenie kursu w oparciu o kryteria umowne (zawarte w definicji
tabeli kursowej banku w § 6 ust. 1 Umowy);

c. art. 227 k.p.c. oraz art. 235> § 1 pkt. 2,3 i 5 k.p.c. oraz art. 205" § 2 k.p.c., poprzez nieuprawnione oddalenie
(pominiecie) dowodu z zeznan $wiadka P. S. na okolicznoéci (fakty) zgloszone przez pozwanego. Dowody te mialy
istotne znaczenie dla sprawy, albowiem dotyczyly faktéw sfinansowania spornego kredytu bezpos$rednio w walucie
indeksacji, faktu, ze Bank nie jest beneficjentem wzrostu kursu waluty obcej w stosunku do waluty krajowej i
braku naruszenia réwnowagi kontraktowej poprzez zastosowany mechanizm indeksacji — co doprowadzilo do braku
zbadania i uwzglednienia wszystkich okoliczno$ci sprawy, w tym okolicznoéci zawarcia Umowy, a w rezultacie do

braku dokonania kontroli indywidualnej wzorca umownego zgodnie z kryteriami ujetymi w art. 385> k.c., w tym z
pominieciem okoliczno$ci ekonomicznych i prawnych istniejacych w dacie zawarcia Umowy po stronie pozwanego;

d. art. 233 § 1 k.p.c. w zw. z art. 299 k.p.c. poprzez danie wiary w calo$ci wyjasnieniom strony Powodowej w toku
dowodu z wyjaénien stron, podczas gdy strona Powodowa jest zainteresowana wynikiem postepowania, co nakazuje
jej wyjasnienia ocenia¢ niezwykle ostroznie, a nadto (1) od zawarcia Umowy uplyneto juz duzo czasu, co moglo
spowodowac ,zatarcie" w pamieci faktu informowania o ryzyku (2) wyja$nienia strony Powodowej co do braku wiedzy
o ryzyku walutowym i mechanizmach indeksacji zawartych w Umowie pozostaja w sprzecznosci z dowodami z
dokumentéw (w tym treScia Umowy - gdzie znajduje sie o$wiadczenie powoddéw, ze sg $wiadomi ryzyka oraz
Oswiadczeniem o wyborze waluty obcej, treScia obowiazujacg w tym zakresie procedury w Banku nakazujacej
informowanie o ryzyku walutowym) oraz zasadami do$wiadczenia zyciowego, z ktérych wynika, ze osoba ktéra
decyduje sie na kredyt wyrazony

w walucie obcej na duza kwote i na wiele lat poszukuje informacji co do ryzyka, analizuje szczegdlowo przedstawione
jej w tym zakresie oswiadczenia

iinformacje, analizuje tre$¢ Umowy zadajac pytania w razie watpliwosci i nie pozostaje bierna;

e. art. 233 § 1 k.p.c. poprzez dowolna, a nie wszechstronna ocene zgromadzonego w sprawie materialu dowodowego,
co wyrazalo sie w dokonaniu ustalen sprzecznych z rzeczywistym stanem rzeczy oraz z wymienionymi nizej dowodami:

1.Sad wadliwie uznal, Ze postanowienia Umowy nie podlegaly negocjacjom, natomiast w oparciu o wniosek kredytowy
zlozony przy odpowiedzi na pozew i o§wiadczenie kredytobiorcy o wyborze waluty obcej zlozone przy odpowiedzi na
pozew, zasadnym bylo ustalenie, ze z uwagi na fakt,

iz elementy te stanowig essentialia negotii, negocjowana byta kwota kredytu



i okres trwania umowy. Negocjowana byla rowniez kwestia indeksowania kredytu kursem franka szwajcarskiego, o co
strona powodowa wnioskowala na str. 3 wniosku kredytowego i zozyla w tym zakresie dodatkowe o$wiadczenie;

2.Sad wadliwie uznal, ze Umowa kredytu przewiduje dowolnosé

w ksztaltowaniu tabeli kursowej, klauzule umowne nie odwolywaly sie

do ustalonego w sposob obiektywny kursu CHF, lecz pozwalaly pozwanemu ksztaltowaé ten kurs w sposéb dowolny,
uprawnienie Banku do okreslania wysoko$ci kursu CHF nie doznawalo zadnych formalnie uregulowanych ograniczen,
Umowa o kredyt hipoteczny nie precyzuje sposobu ustalania kursu wymiany walut wskazanego w Tabeli Kurséow
Banku, Pozwanemu pozostawiona zostala dowolno$¢ w zakresie wyboru kryteriéw ustalania kurséw CHF, co pozostaje
w sprzecznoSci z dowodem w postaci umowy kredytu (§ 6 ust. 1), a w rzeczywisto$ci Umowa kredytu odwolywala sie
do obiektywnie istniejacych notowan walut na rynku miedzybankowym

o godzinie 16.00, Umowa kredytu nie zawierala upowaznienia

do modyfikowania spreadu walutowego przez Zarzad Banku, Umowa kredytu nie zawierala upowaznienia dla
Banku do jednostronnego modyfikowania wskaznika, wedlug ktérego obliczana byta wysoko$¢ zobowigzania powoda,
Umowa kredytu precyzowala sposob ustalaniakursu wymiany walut, bez pozostawiania w tym zakresie Bankowi
dowolnoéci, Bank w ogdle ,nie ksztaltowal" kursu CHF, Umowa kredytu nie dawala mu takiego uprawnienia.

3.Sad wadliwie uznal, ze powdd nie byl informowany o sposobie tworzenia tabel kursowych, pow6d nie mial wplywu
na postanowienia Umowy poza kwotg kredytu i okresem kredytowania, powdd nie byt informowany o ryzyku
walutowym, w tym nie zdawat sobie sprawy z potencjalnego wplywu ryzyka walutowego na zobowigzanie kredytowe,
W rzeczywistoSci z zapisOw umowy, zarzadzenia nr (...) Prezesa Zarzadu Banku, wniosku o udzielenie kredytu,
o$wiadczenia kredytobiorcy o wyborze waluty obcej,

a takze z zasad doéwiadczenia zyciowego i logiki wynika, ze powdd byl informowany o sposobie tworzenia tabel
kursowych w tresci § 6 ust. 1 Umowy, powod mial wplyw na tre§¢ Umowy, w tym réwniez na walute kredytu, gdyz
sam o konkretng walute wnioskowal we wniosku o udzielenie kredytu, pow6d zapoznawal sie z treécig O$§wiadczenia
o wyborze waluty obcej, w tym analizowal jej tre$c i opatrzyl o§wiadczenie wlasnorecznym podpisem. Inne ustalenie,
w przypadku Umowy by¢ moze najwazniejszej

w zyciu powoda nakazywaloby uznaé¢ powoda za osobe razaco niedbala,

a wiec nie spelniajaca kryteriow ,,przecietnego konsumenta" i nie zastugujaca na szczegélng ochrone konsumencka;

f. art. 233 § 1 k.p.c. poprzez dowolna, a nie wszechstronng ocene zgromadzonego w sprawie materialu dowodowego,
co wyrazalo sie w nieustaleniu nastepujacych faktow, ktére wynikaly ze zgromadzonego w sprawie materiatu
dowodowego

i mialy znaczenie dla rozstrzygniecia:

1. Sad nie ustalil: ze strona powodowa akceptowala wysoko$¢ stosowanych przez Bank kursow walutowych dla
uruchomienia kredytu, poniewaz wnioskowatla

o uruchomienie kredytu i nigdy przeliczenia kwoty kredytu (w tym kursu przeliczenia) nie kwestionowata, bowiem
kursy te nie odbiegaly od realiéw rynkowych, ustalenia te wynikaja z Umowa - § 6 ust. 1 Umowy oraz § 1 ust. 1 Umowy,
dokonanie przedmiotowych ustalen mialo znaczenie z uwagi

na wykazanie, ze saldo kredytu wyrazone w harmonogramach splat w walucie indeksacji (CHF) oraz komunikowane
stronie powodowej bylo przez nig akceptowane, nie godzilo w jej interesy ani nie godzilo w dobre obyczaje. Strona
powodowa miala orientacje ile w przyblizeniu bedzie wynosilo saldo kredytu

w walucie obcej juz w dacie zawarcia Umowy, gdyz taka orientacyjng kwote przeliczenia (aktualng na dzienh Umowy)
wskazano juz w Umowie;

2. Sad nie ustalil, ze informacje przekazywane stronie powodowej co do ryzyka, w tym o$wiadczenie w tym
zakresie umozliwialo stronie powodowej zrozumienie istoty ryzyka i byto prawidlowe, w tym zgodne z przepisami
i wymaganiami stawianymi bankom w dacie umowy, ustalenie te Sad winien poczyni¢ w oparciu o Rekomendacje
S KNB z 2006 r., oéwiadczenia o wyborze waluty obcej, Zarzadzenie nr (...) Prezesa Zarzadu Banku i w oparciu
o zapisy Umowy, tj. § 1 ust. 1 Umowy i § 1 ust. 4 Umowy, ustalenie tego faktu doprowadzito by Sad do uznania,



ze informacje udzielone stronie powodowej, a w tym ich tres¢ i zakres byly zgodne z zaleceniami wynikajacymi z
obowigzujacej wowczas Rekomendacji ,,S" Komisji Nadzoru Bankowego z 2006 roku (ale tez byly zgodne w tym
wzgledzie z pdZniejszymi rekomendacjami ,,S" wydawanymi przez Komisje Nadzoru Finansowego - np. z 2008 roku);
a takze, ze strone powodowa informowano juz w tre$ci Umowy o wysoko$ci kwoty kredytu w walucie obcej, w tym o
wysokoSci raty kredytu w walucie obcej - przy przyjeciu kurséw z daty Umowy. W rzeczywisto$ci faktyczna warto$é
kredytu i raty w walucie obcej tylko nieznacznie roznila sie od tych, wskazanych na date zawarcia Umowy, wiec strona
powodowa juz w dacie Umowy miala wiedze jak szacunkowo bedzie sie przedstawialo jej zobowigzanie wyrazone w
walucie obcej, tak co do salda kredytu, jak i wysokoS$ci raty; a ponadto, ze na strone powodowa nie byla wywierana
zadna presja co do zawarcia Umowy, nie zostaly jej tez udzielone zadne gwarancje co do niezmiennoS$ci kursu w
przyszlosci.

3. Sad nie ustalil, ze rzeczywista przyczyna powodztwa nie jest to, ze w umowie kredytu inkorporowano niedozwolone
postanowienia umowne, czy zZe jest ona nieuczciwa, ale to, ze kurs franka szwajcarskiego obiektywnie wzrdst

w warunkach biernosci strony powodowej. Strona powodowa korzysta

z instytucji prawa cywilnego przewidzianych dla ochrony konsumentéow

w sposoéb sprzeczny z ich przeznaczeniem, poniewaz traktuje je jako Srodek

do zwolnienia sie ze §wiadomie zaciggnietego dlugu oraz unikniecia Swiadomie przyjetego ryzyka. Ustalenia te Sad
winien poczyni¢ w oparciu o fakt notoryjny, co winno prowadzi¢ do uznania, ze strona powodowa wykorzystuje
instytucje prawa cywilnego, aby pod pozornym zarzutem zwolni¢ sie z jakiejkolwiek odplatno$ci oraz $wiadomie
podjetego ryzyka, dgzac do osiggniecia na drodze sadowej skutku sprzecznego z zasadami wspolzycia spolecznego, jak
réwniez nieproporcjonalnego do zakresu zarzutow, a takze, ze w sprawie nie zachodzi przypadek razacego naruszenia
interesow strony powodowej jako konsumenta, ani nie zachodzi przypadek sprzeczno$ci postanowienn Umowy kredytu
z dobrymi obyczajami.

4. Sad nie ustalil, ze istnieje zwyczaj polegajacy na stosowaniu kursu éredniego Narodowego Banku Polskiego dla
przeliczen walutowych. Zwyczaj ten ma obecnie range normatywna (art. 358 § 2 k.c.), co winno by¢ ustalone na
podstawie faktu notoryjnego, ktéry powinien by¢ znany z urzedu, co winno prowadzié Sad do dokonania ustalen, ze w
tej sprawie nie chodzi o ustalenie zwyczaju dla przeliczen w umowach kredyt6w indeksowanych i denominowanych,
lecz

o zwyczaj dla przeliczenr walutowych w ogble w sytuacji, w ktérej strona powodowa nie kwestionowala salda kredytu
wyrazonego w walucie obcej

(w CHF).

5. Sad nie ustalil, ze istnienie w stosunku umownym nawigzanym przez strony uzgodnienia, ze kredyt nieindeksowany
do waluty obcej oprocentowany jest stawka WIBOR 3M, co wynika z zapisow Regulaminu § 13 ust. 1, ustalenia te
prowadza do stwierdzenia, ze skoro jak wskazal Sad meriti w rozwazanej umowie indeksacja do okre$lonej waluty jest
nierozerwalnie zwigzana z oprocentowaniem (stawka referencyjna) stosowanym dla tej waluty oraz stwierdzeniem
abuzywno$ci indeksacji w calo$ci, to logicznym wnioskiem pominietym przez Sad z takich ustalenl jest utrzymanie
Umowy jako kredytu zlotowego oprocentowanego stawka oparta na WIBOR 3M zgodnie z treScig Regulaminu (upadek
indeksacji w calo$ci = upadkowi oprocentowania w oparciu o LIBOR,

w to miejsce ,wejda" wiec odpowiednie postanowienia Regulaminu stanowigcego integralng cze$¢ Umowy kredytu).

3.0braze przepiséw prawa materialnego, tj.

a) art. 58 § 11 2 k.c. oraz art. 353" k.c. oraz art. 56 i art. 65 § 11 2 k.c., art. 69 ustawy Prawo bankowe poprzez ich
nieprawidlowe zastosowanie i uznanie,

ze sporna Umowa narusza granice swobody Uméw, w tym jest sprzeczna z natura stosunku zobowigzaniowego
i przepisami Prawa Bankowego, podczas gdy sporna Umowa posiada cechy charakterystyczne dla umoéw tego
rodzaju, w tym rozliczenia w oparciu o tabele kursowa banku sa powszechne i dopuszczone przez Ustawodawce,
a dzialalno$¢ banku réowniez w zakresie okreSlania kurséw walut jest nadzorowana, jak roéwniez w orzecznictwie
sagdowym przesadzono,



ze rozliczenia w oparciu o tabele kursowa banku nie §wiadcza o niewaznoéci Umowy, ewentualnie naruszenie art. 58 §
3 k.c. poprzez jego nieprawidlowe niezastosowanie, podczas gdy uznanie pierwszenstwa art. 58 § 1 k.c. przed regulacja
o niedozwolonych postanowieniach umownych oznacza, ze przy ocenie mozliwo$ci wykonania umowy z pominieciem
kwestionowanych postanowien,

w ogole nie bierze sie pod uwage kryteriéw art. 385" k.c., w tym co do zakazéw redukcji utrzymujacej skutecznoéé
oraz zakazoéw uzupehiania luki w umowie (odmiennie Sad meriti), a brak jest przeslanek do uznania, ze strony
takiej Umowy (np. uwzgledniajacej dokonywanie przeliczen po kursie §rednim NBP) by nie zawarly, w szczegdlnoSci
dla strony Powodowej taka umowa bylaby korzystniejsza, a rowniez jak wskazuje sie powszechnie, niektére Banki
takie umowy (zakladajace przeliczenia po kursie §rednim NBP) zawieraly, a brak jest rowniez przepisow, ktore takie
rozwigzanie wyklucza, a wiec rowniez Bank potencjalnie mog} sie na taka Umowe zgodzic i ja zawrze¢, np. w ramach
odstepstwa;

b) art. 455 k.c. 1481 k.c. poprzez ich bledne zastosowanie w zakresie roszczenia odsetkowego, podczas gdy stwierdzona
w wyroku niewazno$¢ Umowy, jako skutek abuzywnos$ci czeSci jej postanowien zalezna jest od oceny Sadu oraz
zgody (decyzji) konsumenta, w zwiazku z czym dopiero prawomocny wyrok stwierdzajacy niewazno$¢ Umowy usuwa
niepewno$¢ co do zwigzania stron Umowg, gdyz konsument decyzje co do zgody na niewaznos$¢ umowy moze zmienic
nawet w toku postepowania w II instancji - uznanie wiec, ze pozwany pozostawal w op6Znieniu z zaplatg przed
prawomocnym orzeczeniem co do loséw Umowy uznaé nalezy za niezasadne, a ewentualne odsetki za op6zZnienie
winny by¢ zasadzone co najwyzej od daty prawomocno$ci wyroku;

c¢) art. 111 ust. 1 pkt. 4 ustawy Prawo bankowe poprzez nieuprawnione przyjecie, iz sam fakt opierania rozliczen
ze strone powodowa na podstawie kurséw tabelarycznych oglaszanych przez Bank stanowi o razacym naruszeniu
interesow strony powodowej oraz pozostaje w sprzecznosci z dobrymi obyczajami, podczas gdy Ustawodawca wymaga
jedynie udostepnienia stosowanych kurséw, do czego pozwany bank sie stosowal, publikujgc kursu w Internecie,
udostepniajac informacje o kursach w placowkach bankowych i telefonicznie;

d) art. 56 k.c., art. 65 § 1i 2 k.c,, art. 354 § 11 § 2 k.c. wzw. z § 6 ust. 1, § 9 ust. 2 oraz § 10 ust. 3 Umowy kredytu
poprzez dokonanie ich nieuprawnionej, dowolnej wykladni polegajacej na przyjeciu, iz w postanowieniach tych

nie zostaly okreslone zasady podawania przez Bank kurséw walut (kupna

i sprzedazy) na potrzeby rozliczenn z kredytobiorcami, podczas gdy prawidlowa wykladnia tych postanowien
prowadzila do wniosku, iz Bank zobowigzany byl podawac kursy kupna i sprzedazy na warunkach okreslonych
w § 6 ust. 1 Umowy kredytu, to jest ,na podstawie kurséw obowigzujacych na rynku miedzybankowym w chwili
sporzadzania tabeli i po ogloszeniu kurséw $rednich przez NBP, tabela sporzadzana jest o godzinie 16.00 kazdego
dnia roboczego

i obowigzuje przez caly nastepny dzien roboczy". Prawidlowa wykladnia tych postanowien umownych prowadzi
zwlaszcza do wniosku, iz nie uprawnialy one Banku do dowolnego i arbitralnego ,ksztaltowania" kurséw walut.

W szczegdlnosci wszelkie odmienne ustalenia Sadu co do sposobu wykonywania Umowy kredytu nie znajdywaly
oparcia w brzmieniu wigzacej strony Umowy kredytu, w tym dotyczyly co najwyzej sposobu wykonania Umowy, co do
ktorego Sad meriti wielokrotnie wskazal w uzasadnieniu, ze sposéb wykonania Umowy nie ma znaczenia dla oceny
jej postanowien pod katem abuzywno$ci;

e) art. 56 k.c., art. 65§ 1i 2 k.c. orazart. 354 § 1i 2 k.c. iart. 385" § 2 k.c. poprzez dokonanie dowolnej i nieuprawnionej
wykladni tre$ci wniosku kredytowego oraz pozostalych postanowienn Umowy kredytu, w tym Regulaminu,

po wyeliminowaniu z niej klauzul rzekomo niedozwolonych, prowadzacej

do rezultatéw sprzecznych z ich obiektywnym brzmieniem oraz intencjami stron, to jest ze:

- strony chcialy zawrze¢ umowy kredytu indeksowanego kursem waluty frank szwajcarski i ze takiej umowy nie
zawarly,



- dla rezultatow wykladni pozostalych postanowien Umowy kredytu nie maja znaczenia wskazywane w prawie polskim
zwyczaje oraz zasady wspolzycia spolecznego (jak np. stosowanie kursu $redniego NBP dla przeliczania §wiadczen
walutowych), w konsekwencji ze:

- w przypadku nieskuteczno$ci postanowien umownych modyfikujacych zwyczaj (tj. zastosowanie kurséw z tabeli
kursowej w miejsce kursu zwyczajowego - tj. Sredniego NBP), brak jest mozliwo$ci dalszego wykonywania Umowy
kredytu

z uwzglednieniem jej pierwotnego sensu oraz z uwzglednieniem intencji stron, ktéra polegala na zawarciu umowy
kredytu indeksowanego, a nie polegala na zawarciu umowy kredytu zlotowego oprocentowanego tak jak kredyt
indeksowany, to jest z uwzglednieniem stawki referencyjnej LIBOR dla waluty indeksacji,

- w przypadku upadku zasady indeksowania kredytu do waluty obcej w caloSci, brak jest podstaw do zastosowania
stawki oprocentowania opartej na WIBOR, podczas gdy w treéci wiazacego strony Regulaminu wyraznie wskazano,

ze kredyty zlotowe (tj. bez zasady indeksowania do waluty obcej) oprocentowane sa stawka oparta na WIBOR
(813 Regulaminu), podczas gdy prawidlowa wykladnia tych przepisow prowadzi do wniosku, iz w przypadku
nieskuteczno$ci rzekomo abuzywnych postanowien umownych modyfikujacych zwyczaj, strony sg zwigzane umowa

w pozostalym zakresie (art. 385" § 2 k.c.), tj. ze nalezy dokona¢ wykladni pozostalej czeéci spornej Umowy kredytu
w zgodzie

z przepisami prawa polskiego. Rezultatem takiej wykladni jest ustalenie, ze strony zobowigzane rozlicza¢ sie zgodnie
z kursem zwyczajowym dla przeliczen walutowych, tj. wg $redniego kursu NBP dla franka szwajcarskiego. Przy czym
nie dochodzi tu do niedozwolonego ,zastepowania" klauzuli niedozwolonej inng trescia, lecz do wykladni nadal
obowiazujacej czeSci Umowy kredytu po to, aby okresli¢ jej aktualng tre$¢, a w tym prawa i obowigzki jej stron.
Wzglednie, skoro skutkiem abuzywnosci postanowien o stosowaniu kursu z tabeli kursowej banku ma by¢ jak twierdzi
Sad meriti ,,upadek indeksacji w calosci" (a wiec rowniez

w zakresie wyznaczania oprocentowania zmiennego integralnie zwigzanego

zindeksacja), to logiczng konsekwencjg powyzszego przy dokonywaniu wykladni Umowy z pominieciem postanowien
Umowy skladajacych sie

na indeksowanie kredytu do waluty CHF, jest postuzenie sie tre$cia Regulaminu do wyznaczenia oprocentowania
zmiennego wlasciwego dla kredytéw nieindeksowanych - co zostalo objete tre$cia konsensusu stron przy zawarciu
Umowy wobec okreSlenia w Regulaminie sposobu oprocentowania kredytéw nieindeksowanych do waluty obce;j.
Warto nadmienié, ze strona Powodowa jak twierdzi chciala zawrzeé kredyt zlotowy, rowniez Bank takie kredyty
zlotowe oprocentowane stawka WIBOR mial w dacie Umowy w swojej ofercie, brak jest wiec przeszkod dla utrzymania
Umowy jako kredytu zlotowego oprocentowanego stawka oparta na WIBOR, gdyz strony obiektywnie taka umowe
mogly zawrzeé;

f) art. 385" § 2 k.c. oraz art. 6 ust. 1 Dyrektywy 93/13/EWG poprzez ,rozciggniecie” skutku abuzywnoéci na
postanowienia, ktorych abuzywnosci Sad nie stwierdzil, podczas gdy zgodnie z przepisami prawa, Umowa w czesci
nie objetej abuzywnoS$cig winna dalej obowigzywac¢ - w konsekwencji oznacza to, ze Umowe oceniajac na date
wyrokowania da sie wykonaé z pominieciem kwestionowanych postanowien o stosowaniu w rozliczeniach kursu z
tabeli banku, co z kolei oznacza brak podstaw do stwierdzania jej upadku;

g) art. 385" k.c. oraz 385” k.c. poprzez (1) uznanie abuzywnoéci spornych postanowiefi, pomimo braku do tego
przestanek, w szczegolno$ci braku naruszenia dobrych obyczajow i braku razgcego naruszenia intereséw strony
powodowej, (2) uznanie niejednoznaczno$ci spornych postanowien, podczas gdy takie postanowienia jednoznacznie
wskazywaly na sposéb okreslania kursu

w tabeli kursowej przez Bank, tj. wskazywaly na Zrodlo kursu (rynek miedzybankowy), godzine kursu (godzina 16)
czas obowigzywania kursu (caly nastepny dzien roboczy), jak rowniez strona powodowa otrzymata wyczerpujaca
informacje o ryzyku w formie dodatkowego formularza, co wyraznie aprobuje TSUE (O$wiadczenie kredytobiorcy o
wyborze waluty obcej), obejmujace przykladowa symulacje wahan raty przy zmiennych warunkach rynkowych



w znacznym zakresie (o prawie 50%), zgodne z obowiazujacymi w tym zakresie wytycznymi Panstwowego Organu
Nadzoru, praktykami, zwyczajami oraz dostepna wiedza ekonomiczng i dostepnymi w dacie Umowy prognozami
ekonomicznymi, co oznacza, ze w przypadku uznania spornych postanowien

za objetych terminem ,Swiadczenie gtowne" ich kontrola z uwagi

na jednoznaczno$¢ warunku nie jest w ogole dopuszczalna, (3) brak oceny przestanki ,jednoznacznosci" na moment
zawarcia Umowy, tj. wedtug zasad, wytycznych, praktyk i zwyczajow oraz stanu wiedzy i przewidywan (w tym

co do ryzyka kursowego) dostepnych dla Banku w dacie Umowy, (4) brak dokonania oceny skutkéw rzekomej
abuzywno$ci spornych postanowien Umowy na moment zlozenia pozwu, tj. z uwzglednieniem tre$ci Umowy
i przepisow prawa obowiazujacych strony w tej dacie, jak rowniez bez uwzglednienia faktu bezkonfliktowego
wykonywania Umowy i braku jej kwestionowania przez Powoda przez 10 lat jej wykonywania;

h) art. 385 § 2 zd. 1 k.c. w zw. z art. 5 zd. 2 Dyrektywy Rady 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r., w sprawie
nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich, ich niezastosowanie, podczas gdy w przypadku stwierdzenia
przez Sad niejednoznaczno$ci postanowien wzorca umownego pierwszenstwo przez dokonaniem kontroli tzw.
incydentalnej wzorca umownego, ma zasada

»in dubio contra proferentem", co oznacza, ze wszelkie watpliwoéci interpretacyjne (w tym co do znaczenia takich
sformulowan jak ,na podstawie", ,kurs obowiazujacy na rynku miedzybankowym", ,,godzina 16", ,caly nastepny dzien
roboczy") nalezy rozstrzygnacé na korzy$c¢ konsumenta. Oczywistym wynikiem takiej wykladni bedzie uznanie, ze Bank
nie byt uprawniony

do dodawania pozaumownej marzy do kursu miedzybankowego, a jezeli tak robil, to konsument jest uprawniony do
zwrotu kwoty nadplaconej w wyniku takiego dodania, z uwagi na nienalezyte wykonanie Umowy przez Bank, a nie do
powolywania sie na ,,abuzywno$¢” lub ,, niewazno$c¢”;

i) art. 385>k.c. poprzez jego nieuprawniong, zawezajaca wykladnie, skutkujaca przyjeciem, ze do okoliczno$ci zawarcia
Umowy kredytu nie nalezg:

- narzucone ustawowo oraz przez regulatora - KNF) wymogi co do sposobu finansowania akcji kredytowej przy
udzielaniu kredytow indeksowanych kursem waluty obcej (kredyty te musza byé finansowane w walucie ich indeksacji,
tu:

w CHF),

- faktyczny sposob sfinansowania spornej Umowy kredytu przez Bank,

- przyczyny okre$lonego uksztaltowania postanowienn Umowy kredytu

np. w zakresie rozliczen wg. kursu kupna i kursu sprzedazy. Sad Okregowy

w rozliczeniach wg. dwoch kurséw waluty: kupna i sprzedazy dopatruje sie zwlaszcza nieuzasadnionego i razacego
naruszenia interesow powoda jako konsumenta oraz sprzecznosSci uregulowan umownych z dobrymi obyczajami,
podczas gdy przy ocenie zarzutu inkorporowania w umowie niedozwolonych postanowienn umownych bada¢ nalezy
wszystkie okoliczno$ci zawarcia umowy, a w tym takze te, ktore dotycza profesjonalisty. Do takich okolicznoéci zalicza
sie m.in. sposdb sfinansowania kredytu, poniewaz implikuje on i uzasadnia koniecznos$¢ rozliczania sie wg. dwoch
kurs6w waluty: kupna (dla uruchomienia kredytu lub jego transz) oraz sprzedazy (dla splat);

j) art. 358 § 11 2 k.c. poprzez jego ewentualne niezastosowanie do okreslenia tresci wzajemnych praw i obowigzkow
stron Umowy kredytu w zakresie rozliczen, chociaz przepis ten wszedl w zycie w okresie, w ktorym sporna Umowa
kredytu obowiazywatla, a wiec na podstawie zasady interpretacyjnej okreslonej

w art. L przepisow wprowadzajacych kodeks cywilny rzeczony przepis ma zastosowanie do spornej Umowy, a
nadto wysoko$¢ salda kredytu wyrazona bezpos$rednio w walucie obcej wynikala z niekwestionowanych przez strone
powodowa harmonogramoéw splat i nie byta sporna w sprawie;



k) art. 24 ustawy z 29 sierpnia 1997 r. o Narodowym Banku Polskim, poprzez jego ewentualne nie zastosowanie do
rozliczenia stron, podczas gdy rzeczony przepis obowiazywal juz w dacie zawarcia spornej Umowy, a zasady ustalania
kursu zlotego w stosunku do walut obcych ustalala Rada Ministréw

w porozumieniu z Rada Polityki Pienieznej i Narodowy Bank Polski oglaszal biezgce kursy walut obcych oraz kursy
innych wartoéci dewizowych. Uchwala nr 51/2002 Zarzadu Narodowego Banku Polskiego z 23 wrze$nia 2002 r. w
sprawie sposobu wyliczania i oglaszania biezgcych kurséw walut obcych okresélata sposéb przeliczenia kurséw franka
szwajcarskiego (§ 2 pkt 2). Byl to wyliczany

na biezaco kurs $redni franka szwajcarskiego jako okre§lonej w § 1 waluty obcej wymienialnej. Wynik wyliczenia
kursu $redniego byl powszechnie dostepny, albowiem byl oglaszany w serwisach informacyjnych: Thomson Reuters,
Bloomberg, na stronie internetowej NBP i w oddzialach NBP - w dniu ich wyliczenia;

) art. 30 ust 2 pkt 1i 2 w zw. z art. 2 ust 1 pkt 3 Ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowo$ci, poprzez jego
ewentualne niezastosowanie, podczas gdy uznanie za niewigzace uzgodnionych przez strony rozliczen walutowych
nakazuje do wyceny wzajemnych zobowigzan stron i rozliczen ksiegowych zastosowac przepisy o rachunkowosci;

m) art. 496 k.c. w zw. z art. 497 k.c., poprzez ich bledne niezastosowanie, podczas gdy Sad Najwyzszy w wyroku z dnia
16 lutego 2021 r., sygn. akt ITI CZP 11/20 opowiedzial sie za rozszerzona wykladnia art. 496 i 497 k.c. i wskazal
na dopuszczalnos$é zgloszenia takiego zarzutu w sprawach na tle kredytow ,frankowych";

n) art. 189 k.p.c. poprzez ustalenie niewaznoSci Umowy kredytu, w sytuacji braku podstaw do stwierdzenia jej
niewazno$ci, jak rowniez - niezaleznie

od powyzszego - poprzez uznanie, ze strona powodowa posiada interes prawny

w ustaleniu niewazno$ci Umowy kredytu;

0). art. 5 k.c. poprzez jego niezastosowanie w sytuacji, w ktorej orzeczona sankcja jest skrajnie nieproporcjonalna
do zarzucanego naruszenia i stanowi probe razacego naduzycia uprawnien przyznanych konsumentom, w tym
narusza zasade lojalno$ci i uczciwos$ci obrotu, lojalno$ci kontraktowej, pacta sunt servanda (zawartych umoéw nalezy
dotrzymywac) oraz narusza reguly venire contra factum proprium nemini licet, wywodzonej z prawa rzymskiego i
znanej tez

w prawodawstwie krajow anglosaskich jako tzw. estoppel, bedacy srodkiem obrony wywodzonym z zasad stlusznoSci
(equitable remedy). Warto zauwazy¢,

iz Sad meriti odmoéwit utrzymania Umowy jako kredytu zlotowego oprocentowanego stawka LIBOR uznajac, ze
stanowiloby to sankcje zbyt dotkliwa dla banku, podczas gdy sankcja zastosowana przez Sad potencjalnie (zwlaszcza
zwazywszy na publicznie prezentowane postulaty i twierdzenia tzw. ,frankowiczé6w", Ze roszczenia wzajemne banku
juz sie przedawnily, wzglednie nie przystuguja bankowi zadne roszczenia o wynagrodzenie za $wiadczone przez ponad
dekade ustugi) moze doprowadzi¢ do wypaczenia instytucji kredytu bankowego oraz uzyskania bezprecedensowych
korzysci i razacego wzbogacenia powoda kosztem banku - co tym bardziej powinno $wiadczy¢

o nieproporcjonalnoéci takiej sankcji w stopniu wyzszym, niz uznanie kredytu

za zlotowy oprocentowany stawka LIBOR;

Wskazujac na powyzsze zarzuty skarzacy wniost o:
1.zmiane zaskarzonego wyroku Sadu meriti poprzez oddalenie powodztwa;

2. ewentualnie, na podstawie art. 386 § 4 k.p.c., uchylenie zaskarzonego wyroku w zaskarzonym zakresie, zniesienie
postepowania w zaskarzonym zakresie oraz przekazanie sprawy do ponownego rozpoznania Sadowi meriti;

3. w kazdym z przypadkéw wnosil réwniez o zasadzenie od strony powodowej na rzecz pozwanego zwrotu kosztow
procesu, w tym kosztow zastepstwa procesowego za obie instancje wedtug norm przepisanych.

4. rozpoznanie, w trybie art. 380 k.p.c., nastepujgcych postanowienn wydanych przez Sad I instancji:



a) postanowienia w przedmiocie oddalenia (pominiecia) wniosku

o dopuszczenie dowodu z zeznan $wiadka P. S., co do faktéw (okolicznosci) wnioskowanych przez pozwanego,
albowiem zdaniem pozwanego postanowienie to wydane zostalo w warunkach naruszenia przepiséw postepowania
cywilnego i skutkowalo wrecz nierozpoznaniem istoty sprawy (tj. brakiem kontroli incydentalnej wzorca umownego
z uwzglednieniem indywidualnych okoliczno$ci zawarcia Umowy);

b) postanowienia Sadu w zakresie oddalenia wniosku o dopuszczenie dowodu z opinii bieglego, wzglednie
dopuszczenie tego dowodu zgodnie

z wnioskiem pozwanego, w szczegdlnosci w celu wypowiedzenie sie przez bieglego, czy kryteria okre§lania kursu
zawarte w § 6 ust 1 Umowy oraz 2 Regulaminu, tj. kurs z rynku miedzybankowego (tzw. rynek FOREX) z godziny
16 dnia poprzedzajacego dokonanie wyplaty kredytu (kurs kupna) i kazdorazowej splaty kredytu (kurs sprzedazy) sa
weryfikowalne i czy s wystarczajace dla ustalenia kursu do rozliczen stron (odpowiednio kupna i sprzedazy), w tym
jednoznacznoéci pojecia ,rynek miedzybankowy" w $wietle nauki ekonomii

i praktyki bankowej, zakresu znaczeniowego pojecia ,kurs obowigzujacy

na rynku miedzybankowym" oraz (1) czy Ustawodawca postuguje sie terminem ,rynek miedzybankowy" m.in. w
Ustawie z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach publicznych (art. 78e ust 2), jak réwniez w Ustawie z dnia 29
stycznia 2004 r. Prawo zamo6wienn publicznych (art. 4 ust 2a) oraz czy na gruncie tych przepisow termin ,rynek
miedzybankowy" jest rozumiane w spos6b jednolity (2) czy kurs na rynku miedzybankowym jest weryfikowalny i
obiektywnie mierzalny (3) czy wystepuja réznice pomiedzy kursem na rynku miedzybankowym ,krajowym" oraz
»Zagranicznym", czy w odniesieniu do kursu walut w ogo6le funkcjonuje podzial geograficzny tego rynku, przykladowo,
czy kurs na rynku miedzybankowym (w tym samym czasie co do tej samej pary walutowej) jest innym wW.iL. oraz, (4)
czy pozwany bank mial mozliwo$¢ wyznaczania kursu obowigzujacego na rynku miedzybankowym w spos6b dowolny,
w tym rzeczywista mozliwo$¢ wplywania na wysoko$¢ kurséw obowigzujacych na rynku miedzybankowym;

5. przeprowadzenie, na podstawie art. 374 k.p.c. rozprawy;
W odpowiedzi na apelacje pow6d wniost o:
1. oddalenie apelacji;

2. zasadzenie od pozwanego na rzecz powoda kosztow postepowania apelacyjnego, w tym kosztéw zastepstwa
procesowego, wedlug nor prawem przepisanych.

W pi$mie procesowym z dnia 17 stycznia 2023 r. pozwany zglosil zarzut potracenia i zatrzymania. (k. 278-299).

W odpowiedzi na powyzsze na rozprawie w dniu 30 maja 2022 r. powod odnoszac sie do zarzutu zatrzymania wskazal,
iz w chwili skladania apelacji wierzytelno$é objeta zarzutem zatrzymania nie byla jeszcze wymagalna. Ponadto umowa
kredytu nie jest umowa wzajemna, a zarzut ma charakter ewentualny.

Podobnie zarzut potracenia jest zarzutem ewentualnym, a ponadto w jego ocenie jest spdzniony.

Sad Apelacyjny ustalil i zwazyl, co nastepuje:

Apelacja pozwanego skutkowala cze$ciowg zmiang zaskarzonego wyroku Sadu pierwszej instancji, tylko z uwagi na
skutecznie podniesiony zarzut potracenia.

Sad Apelacyjny podziela ustalenia faktyczne poczynione przez Sad Okregowy i przyjmuje je za wlasne, podobnie
podziela dokonang przez Sad ocene dowoddéw, oraz ocene prawna poczynionych w sprawie prawidlowych ustalen
faktycznych w zakresie braku podstaw prawnych do dalszego utrzymywania

w obrocie prawnym przedmiotowej umowy, jakkolwiek z nieco innym uzasadnieniem, anizeli wskazal Sad pierwszej
instancji.



Przechodzac do poszczegolnych zarzutdw apelacji, w pierwszej kolejnosci nalezato odnie$é sie do zarzutdéw naruszenia
prawa procesowego, gdyz od tego zalezalo, czy prawidlowo zastosowano przepisy prawa materialnego.

Przed rozpoznaniem zarzutéw naruszenia prawa procesowego nalezy odnie$¢ sie do najdalej idacego zarzutu
podnoszonego przez pozwanego tj. nierozpoznania istoty sprawy. Wskaza¢ nalezy, ze uchybienie procesowe tego
rodzaju zachodzi wowczas, gdy sad pierwszej instancji nie odniost sie do tego, co bylo przedmiotem sprawy badz
gdy zaniechatl zbadania materialnej podstawy zgdania albo merytorycznych zarzutéw strony (uczestnika), niezasadnie
uznajac, ze konieczno$¢ taka nie zachodzi ze wzgledu na wystepowanie materialnoprawnych lub procesowych
przestanek, ktore unicestwiaja zgloszone roszczenie. Nierozpoznanie istoty sprawy zachodzi takze w przypadku
dokonania przez sad pierwszej instancji oceny prawnej zadania bez ustalenia podstawy faktycznej, co wymagaloby
poczynienia kluczowych ustalen po raz pierwszy

w instancji odwolawczej; w takiej sytuacji uzasadnione jest uchylenie orzeczenia ze wzgledu na respektowanie
uprawnien stron (uczestnikow) wynikajacych

z zasady dwuinstancyjnos$ci postepowania sagdowego.” (por. postanowienie Sadu Najwyzszego - Izba Cywilna z dnia 8
marca 2017 1., sygn. akt IV CZ 130/16, LEX nr 2269094).

Sytuacja taka nie ma miejsca w okolicznoS$ciach faktycznych przedmiotowej sprawy. Sad pierwszej instancji odniost
sie bowiem do roszczen gldwnych pozwu, dokonujac w tym zakresie zar6wno ustalen faktycznych, jak

ioceny prawnej, a takze ocenil zarzuty pozwanego. Dokonat przy tym kontroli wzorca umownego w postaci konkretnej
umowy laczacej strony procesu

i okoliczno$ci jej zawarcia, a nie abstrakcyjnego wzorca - jak sugeruje apelujacy. Odniost sie przy tym do postanowien
§ 6 ust. 1 umowy stron, przy czym zarzuty apelacji maja w tym zakresie jedynie charakter polemiczny i dotycza
wnioskowania Sgdu pierwszej instancji. Ponadto Sad ten mial na uwadze orzecznictwo TSUE dotyczace mozliwoS$ci
utrzymania w mocy umowy zawierajacej abuzywne postanowienia. Pamietaé¢ jednak nalezy, iz zaskarzony wyrok
zgodnie z zadaniem gléwnym pozwu ustala, iz przedmiotowa umowa kredytu jest niewazna.

Jezeli chodzi o zarzut naruszenia art. 327" § 1 i 2 k.p.c. podkredli¢ nalezy, ze przepis ten wskazuje elementy
uzasadnienia wyroku z podzialem na podstawe faktyczna i prawna. W obszarze stanu faktycznego uzasadnienie
wyroku powinno zawiera¢ wskazanie podstawy faktycznej rozstrzygniecia, obejmujgcej ustalenie faktow, ktore sad
uznat za udowodnione, dowodéw, na ktoérych sie oparl, oraz przyczyn, dla ktérych innym dowodom odmoéwil
wiarygodnoéci i mocy dowodowej. W ramach podstawy faktycznej sad powinien wskaza¢ tresé zadania i twierdzenia
powoda, odpowiedz na zadania powoda i twierdzenia obrony, skrotowy przebieg zdarzen z uwypukleniem tych
okolicznoSci, ktore sg istotne dla rozstrzygniecia sprawy. Przedmiotowe uzasadnienie zaskarzonego wyroku wskazane
elementy zawiera i jest sporzadzone w sposob przejrzysty. Apelujacy nie podnosi w istocie zastrzezen w tym zakresie,
a jedynie uwaza, ze Sad pierwszej instancji nie ocenil dostatecznie zapiséw § 6 ust. 1 umowy stron, dlatego zarzut nie
byt uzasadniony.

Nastepnie podkreSlenia wymaga, ze prawne znaczenie dla oceny abuzywno$ci klauzul umownych ma dzien zawarcia
umowy (zob. rowniez uchwala SN 7 sedziéw z dnia 20 czerwca 2018 r., III CZP 29/17, OSNC 2019/1/2), a zatem sposob
wykonywania umowy byt prawnie irrelewantny.

W konsekwencji nie zaslugiwal na uwzglednienie zarzut podnoszony w trybie art. 380 k.p.c. wobec postanowienia
Sadu pierwszej instancji dotyczacego oddalenia wniosku pozwanego o dow6d z opinii bieglego z dziedziny bankowo$ci
i finanséw. Dowod taki nie mial w tej sytuacji znaczenia dla rozstrzygniecia

w sprawie (art. 227 k.p.c.) i dlatego nie doszlo do naruszenia art. 235> § 1 pkt 2, 3i 5 k.p.c. w zw. z art. 205'* § 2 k.p.c.
i278 k.p.c. w zw. z art. 232 zd. 2 k.p.c. Przy czym wskaza¢ nalezy, ze to, czy w przepisach prawa wskazanych

we wniosku dowodowym w apelacji maja okreSlong tre$¢, w tym uzywaja powolanych przez pozwanego pojeé¢, Sad
moze ustali¢ sam bez pomocy bieglego. Podkresli¢ nalezy, iz istotne w przedmiotowej sprawie bylo to, czy konsument
taki jak powdd, mogt na podstawie zapisow umowy i wskazanych w niej Zrodel obiektywnych niezaleznych od stron
(pozwanego) ustali¢ wysoko$¢ swojego zobowigzania np. raty, ktore jest zobowigzany zaplaci¢ w danym miesigcu i
to przez caly czas obowigzywania umowy. W ocenie Sgdu przecietny konsument nie ma przy tym wiedzy co to jest



rynek miedzybankowy tzw. FOREX i nie zna praktyki miedzybankowej zwlaszcza jezeli nie ma wyzszego wyksztalcenia
ekonomicznego, a do takich kryteriéw odnosi sie réwniez pozwany w swoim wniosku, a nie do kryteriéw zrozumiatych
dla przecietnego konsumenta takiego jak powdd.

W ocenie Sadu Apelacyjnego skoro sam pozwany wnosi o ustalenie tych okolicznoSci przez bieglego, to faktycznie
potwierdza, ze zapisy umowy nie byly zrozumiale dla powoda.

W konsekwencji ponowiony w/w wniosek dowodowy w postepowaniu apelacyjnym podlegal pominieciu.

Ponadto odnoszac sie w dalszej czeéci do zarzutu naruszenia prawa procesowego przez Sad pierwszej instancji
wskazaé, nalezy, ze z przepisu art. 232 k.p.c. wynika zasada, ze to strony, a nie sad, powinny przedstawia¢ material
pozwalajacy poczynié ustalenia faktyczne, z ktérych wywodzg skutki prawne.

Przewidziana w zdaniu drugim art. 232 k.p.c. mozliwo$¢ dopuszczenia dowodu niewskazanego przez strony jest
prawem, a nie obowiazkiem sadu (uchwata SN (7) z 19.05.2000 r., III CZP 4/00, OSNC 2000/11, poz. 195),

i ma charakter dyskrecjonalnej czynno$ci podejmowanej przez sad z urzedu. Czynnosci sadu z urzedu w tym zakresie
powinny mie¢ charakter subsydiarny,

a wiec moga by¢ podjete, gdy inne dzialania zmierzajace do pobudzenia aktywnosci stron przez wlasciwe pouczenia

(np. art. 5, 210 § 2', art. 212 § 2 k.p.c.) czy zobowigzania (np. art. 205° § 1i 2 k.p.c.) nie przyniosa wlasciwego rezultatu.
Dzialania sagdu nie powinny jednak zmierzaé¢ ani do uzupelnienia

z urzedu podstawy faktycznej zadania, ani do poszukiwania dowodéw. Przepis ten ma na celu zapewnienie
sadowi mozliwosci wydania prawidlowego rozstrzygniecia, a nie zastgpienie inicjatywy stron w tym wzgledzie. Nie
mozna wykluczy¢, ze zaistnieja sytuacje, gdy dopuszczenie dowodu z urzedu bedzie stanowilo naruszenie zasady
bezstronnosci i niezawislo$ci sedziowskiej

i odpowiadajacego im obowigzku przestrzegania zasady rownego traktowania stron (art. 32 ust. 11 art. 45 ust. 1
Konstytucji RP; por. wyrok SN z 13.02.2004 ., IV CK 24/03, OSNC 2005/3, poz. 45, z glosa P. Rylskiego, PS 2005/10,
S. 135).

Przewidziane w art. 232 k.p.c. zdanie drugie uprawnienie sagdu

do dzialania z urzedu moze przeksztalci¢ sie w procesowy obowiazek sadu tylko w wyjatkowych okolicznos$ciach,
ale nie wtedy, gdy strona nie realizuje swoich obowiazkéw procesowych, negujac zarzadzenia sadu. Taki przypadek
bedzie zachodzil niezwykle rzadko, gdyz dopuszczenie dowodu z urzedu nie ma na celu zapewnienia réwnosci stron
postepowania (por. wyroki SN: z 15.12.2005 .,

V CK 400/05, OSP 2006/11, poz. 127, z glosa P. Rylskiego; z 19.04.2007 1.,

I CSK 27/07, Biul. SN 2007/11, s. 11).

W okolicznos$ciach przedmiotowej sprawy pozwany byt reprezentowany przez zawodowego pelnomocnika, dlatego nie
bylo zadnych podstaw aby Sad dziatal z urzedu, a stawiany w tym zakresie zarzut apelacji jest bezzasadny.

Sad Apelacyjny nie podzielil réwniez zarzutu naruszenia art. 227 k.p.c. oraz art. 235> § 1 pkt. 2, 3 i 5 k.p.c. oraz art.

205" § 2 k.p.c., poprzez nieuprawnione oddalenie (pominiecie) dowodu z zeznanh $wiadka P. S.,

na okolicznos$ci (fakty) zgloszone przez pozwanego. Zgodzié nalezalo sie

z Sadem pierwszej instancji, ze przeprowadzenie dowodu z zeznan wyzej wskazanego $wiadka zmierzaloby w istocie
do przedtuzenia postepowania. Bowiem zeznania tego Swiadka - jezeli mialyby dotyczy¢ faktow dotyczacych
sfinansowania spornego kredytu bezpoérednio w walucie indeksacji

- nie mogly by¢ przydatne dla ustalenia stanu faktycznego sprawy, w tym okolicznosci istotnych zwigzanych z
zawarciem konkretnej umowy kredytu.

Majac na uwadze powyzsze ponowiony w/w wniosek dowodowy
w postepowaniu apelacyjnym podlegal pominieciu.



Kolejny zarzut naruszenia prawa procesowego tj. art. 233 § 1 k.p.c. w zw. z art. 299 k.p.c. rowniez nalezalo uznaé za
chybiony. Skarzacy upatrywal naruszenia Sadu pierwszej instancji w uznaniu za w pelni wiarygodne zeznan strony
powodowej. Odnoszac sie do w/ zarzutu podkreslenia wymaga, iz dowod z przestuchania strony powodowej zgodnie z
art. 299 k.p.c. ma charakter akcesoryjny wzgledem pozostaltych dowodow, jednakze to nie znaczy, ze Sad rozpoznajacy
sprawe ma wbrew zgromadzonemu materialowi w sprawie oraz zeznaniom strony powodowej dokonaé sprzecznych
ustalen stanu faktycznego zgodnie ze stanowiskiem zaprezentowanym przez pozwanego. Sad Apelacyjny

w pelni podziela dokonana przez Sad pierwszej instancji ocene zebranych

w sprawie dowodow, za$ odmienne stanowisko pozwanego zawarte w apelacji

w ocenie Sadu stanowi jedynie polemike z prawidlowo ustalonym przez Sad Okregowy stanem faktycznym w sprawie.
Nalezy takze zwrocié uwage,

ze podstawe zaskarzonego rozstrzygniecia nie stanowia jedynie zeznania strony powodowej, a calo$¢ zebranego w
sprawie materiatu dowodowego,

co skarzacy stara sie pomija¢ w swoim zarzucie. Z uwagi na powyzsze rozwazania w ocenie Sadu Apelacyjnego, zarzut
ten nalezalo oceni¢ jako nietrafny.

Ustosunkowujac sie do zarzutu apelujacego naruszenia art. 233 § 1 k.p.c. nalezy wskazac, ze przepis ten reguluje
jedynie problematyke oceny wiarygodnoSci i mocy (wartoéci) dowodowej przeprowadzonych w sprawie dowodéw, a
nie poczynionych ustalen faktycznych czy wyprowadzonych

z materialu dowodowego wnioskow.

Jak wskazal Sad Najwyzszy w wyroku z dnia 25 listopada 2003 r. IT CK 293/02, ktéry to poglad Sad Apelacyjny
orzekajacy w niniejszej sprawie popiera, artykul 233 § 1 k.p.c. dotyczy oceny dowodéw. Naruszenie tego przepisu
moze polega¢ na dokonaniu przez sad oceny dowodéw z naruszeniem zasad okreslonych w tym przepisie. Prawidlowe
postawienie takiego zarzutu wymaga zatem wskazania konkretnego dowodu przeprowadzonego w sprawie, ktorego
zarzut ten dotyczy i podania, w czym skarzacy upatruje wadliwa jego ocene. Zaniechanie wszechstronnego rozwazenia
zebranego w sprawie materialu nie stanowi o naruszeniu art. 233 § 1 k.p.c. Takze naruszeniem tego przepisu nie jest
pominiecie przez sad przy wyrokowaniu okres$lonej okoliczno$ci faktycznej, nawet jezeli strona uwaza ja za okolicznoéc
istotng dla rozstrzygniecia sprawy.

Odnoszac powyzsze do zarzutéw apelacji opisanych w sposéb tabelaryczny, nalezy wskazaé, ze zarzuty te odnosza
sie w zasadzie tylko do wnioskowania Sadu pierwszej instancji, pozwany zasadniczo stara sie wykazaé, ze cze$c
wnioskow ustalonych przez Sad pierwszej instancji byla wadliwa, za$ czeSci wnioskéw Sad blednie nie ustalit zgodnie
z argumentacja apelujacego. Zatem tak postawione zarzuty apelacji nie mogly odnies$¢ oczekiwanego przez skarzacego
rezultatu.

Jednie uzupeliajaco do argumentacji i ustalenn Sadu pierwszej instancji zawartych w uzasadnieniu zaskarzonego
wyroku, wskaza¢ nalezy, iz postanowienia § 6 ust. 1 umowy stron, do ktorych apelujacy czesto sie odwoluje, zawiera
definicje bankowej tabeli kurséw - jest to tabela sporzadzana przez merytoryczna komorke banku na podstawie kursow
obowiazujacych na rynku miedzybankowym w chwili sporzadzania tabeli i po ogloszeniu kurséw $rednich przez NBP,
sporzadzana o godzinie 16:00 kazdego dnia roboczego i obowigzujaca przez caly nastepny dzien roboczy. Apelujacy
uwaza, ze odwoluje sie ona

do obiektywnych notowan. Tak jest tylko prima facie, poniewaz, cho¢ mowa tu

o kursach obowigzujacych na rynku miedzybankowym w okreslonym czasie, tj. po ogloszeniu kurséw $rednich przez
NBP, to jednak zupelnie pominieta jest tu metodyka pracy merytorycznej komoérki banku, ktéra ustala tabele kursow;
wiadomo jedynie, ze brane sa pod uwage kursy obowiazujace na rynku miedzybankowym, ale nie s3 to te kursy, jest to
jedna z danych dla merytorycznej komorki banku, pozostale nie zostaly ujawnione kredytobiorcy. Nie byl on zatem w
stanie na podstawie kryteriow obiektywnych i niezaleznych od stron ustali¢ kursu w tabeli kurséw, ktory byt catkowicie
zalezny od pozwanego na co stusznie zwrocit uwage Sad pierwszej instancji.

Ponadto apelujacy dopuszcza sie sprzecznosci pomiedzy podnoszonymi



w réznych punktach apelacji zarzutami. Z jednej strony zarzucajac nierozpoznanie istoty sprawy przez Sad pierwszej
instancji wskazuje na brak dokonania oceny wzorca umownego, a z drugiej strony przy zarzucie naruszenia art. 233
k.p.c. twierdzi, ze postanowienia umowy byly indywidulanie negocjowane. Skoro pozwany przyznaje, ze postugiwal
sie wzorcem umownym, to zaprzecza sobie twierdzac, ze pow6d modgl negocjowac jego tresé. Przeciez przedmiotowa
umowa zostala zawarta na podstawie zlozonego przez powoda wniosku wedlug obowiazujacego u pozwanego wzorca
umowy, ktory powdd mog? tylko podpisaé, nie bylo tu miejsca na negocjacje zwlaszcza dotyczace kwestii indeksacji i
definicji ustalenia tabeli kurséw, ktora opracowal wylacznie pozwany bank.

Jezeli chodzi o spelienie obowiazku informacyjnego w zapisach cytowanego wyzej § 6 ust. 1 umowy, to samo
poinformowanie, Ze merytoryczna komoérka banku ustala ta tabele nie wyjasniala powodowi, w jaki sposob to sie
odbywa, przy zastosowaniu jakiej metodologii, skoro ujawniono tu tylko jedno zrédlo tj. rynek miedzybankowy, ktéry
jest przeznaczony dla profesjonalnych podmiotéw, a nie przecietnego konsumenta, ktéry nie musi posiadaé o jego
funkcjonowaniu wiedzy.

Odnos$nie do o$wiadczenia powoda o wyborze waluty kredytu i wplywu zmian oprocentowania i kursu na wysoko$¢
miesiecznych rat w §wietle orzecznictwa TSUE takie pouczenie o ryzyku zwigzanym z kredytem indeksowanym do
waluty obcej zaciagnietym az na 40 lat (splata kredytu miata nastepowac w 480 miesiecznych ratach, k. 24) bylo dalece
niewystarczajace.

Z treéci tego dokumentu wynika, ze nie dotyczylo ono kredytu udzielonego powodowi skoro wskazano inng kwote i
okres splaty kredytu ograniczony

do 15 lat powolujac sie na zmiany kurséow jedynie za ostatnie 12 miesiecy. Bylo to nieadekwatne do ryzyka jakie mial
podja¢ na siebie powdd przez okres 40 lat, w sytuacji gdy nie dysponowal wiedza o mozliwych zmianach kursow i
ich wplywu na wysokos¢ ich zobowiazania przez tak dlugi czas. Takie dane powinny by¢ przedstawione powodowi
przez profesjonaliste jakim jest bank. OczywiScie kazda proba przedstawienia danych na przyszlosci to spekulacja, ale
mozna przedstawi¢ dane historyczne za adekwatny okres. Oswiadczenie na k. 112 akt wrecz sugeruje, ze kredyt w CHF
jest korzystniejszy od zlotowego

i w konsekwencji bank wprowadzal powoda w blad co do niewielkiego ryzyka, jakie na niego zastalo przerzucone. Sad
pierwszej instancji w tym zakresie prawidlowo ocenil wskazane dokumenty zgodnie z zasadami wiedzy

i do$wiadczenia zyciowego.

W ocenie Sadu Apelacyjnego pozwany nie wykazal, ze rekomendacje S KNB z 2006 r. byly w czasie zawierania
kredytéw powszechnie znane konsumentom. Sa one adresowane do bankéw jako profesjonalistow, zatem juz

z tego powodu dostep do nich przez przecietnego konsumenta byl nie tylko ograniczony, ale z uwagi na forme i spos6b
przekazu czesto utrudniony

do zrozumienia przez przecietnego konsumenta.

Sad Apelacyjny w niniejszym skladzie podziela przy tym wyrazone w orzecznictwie stanowisko, zgodnie z ktérym
z punktu widzenia wynikajacych z Dyrektywy 93/13 wymagan dotyczacych wypelienia obowigzku informacyjnego
odnoénie do ryzyka walutowego — rozumianego jako ryzyko deprecjacji waluty PLN w stosunku do waluty CHF
— ytrudno uzna¢ za wystarczajace dane, ktorych podanie zalecono w rekomendacji S Komisji Nadzoru Bankowego
dotyczacej dobrych praktyk w zakresie ekspozycji kredytowych zabezpieczonych hipotecznie wydanej w 2006 r. na
podstawie art. 137 ust.1 Prawa bankowego (dalej ,rekomendacja S”; zob. uzasadnienie wyroku Sadu Najwyzszego z
dnia 13 maja 2022r., II CSKP 464/22, nie publik.). W rekomendacji zalecono m.in. ,aby bank przedstawiajac klientowi
oferte kredytu, pozyczki lub innego produktu, w walucie obcej lub indeksowanego do waluty obcej informowal
klienta o kosztach obslugi ekspozycji kredytowej w wypadku niekorzystnej dla klienta zmiany kursu walutowego.
Przekazywane informacje powinny miedzy innymi zawieraé: koszty obslugi ekspozycji kredytowej, przy zalozeniu, ze
stopa procentowa dla waluty ekspozycji kredytowej jest rowna stopie procentowej dla zlotego a kapital ekspozycji
kredytowej jest wiekszy o 20%; koszty obshtugi ekspozycji kredytowej przy deprecjacji kursu zlotego do waluty
ekspozycji kredytowej w skali odpowiadajacej r6znicy miedzy maksymalnym i minimalnym kursem zlotego do waluty



ekspozycji kredytowej w ciagu ostatnich 12 miesiecy” (zob. uzasadnienie wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 13 maja
2022 ., II CSKP 464/22, nie publik.).

Sad Apelacyjny podziela stanowisko Sadu Najwyzszego, ze nie spos6b uznaé przekazania takich danych za
wystarczajace. Po pierwsze nalezy mie¢ na wzgledzie okres, na ktéry byly zawierane umowy kredytu hipotecznego
(in casu 40 lat), w stosunku do ktbérego objety symulacja okres 12 miesiecy jest niewatpliwie za krotki. Po drugie,
brak w rekomendacji S zastrzezenia o konieczno$ci u§wiadomienia, ze ryzyko walutowe moze by¢ znacznie wyzsze, a
wysokos$¢ zadluzenia w przeliczeniu na zlote polskie wzrosnaé znacznie bardziej niz o 20%, czy nawet 30%, jak jedynie
w skrajnym przypadku przewidywala rekomendacja S (rekomendacja 11). Jak zwrdcono uwage w orzecznictwie,
»hie mozna wykluczy¢, ze tak uksztaltowane informacje (jak w rekomendacji S) w rzeczywisto$ci mogly wrecz uspic
czujno$¢ klientdéw co do zagrozen zwigzanych z ryzykiem walutowym” (zob. uzasadnienie wyroku Sadu Najwyzszego
z dnia 13 maja 2022 r., IT CSKP 464/22). Tak tez nalezy zdaniem Sadu Apelacyjnego odczytywac zawarta w symulacji
stanowigcej zalacznik do wniosku kredytowego (k.112) informacje dotyczgca zmiany wysokoSci raty w sytuacji r6znicy
miedzy kursem maksymalnym i minimalnym z okresu ostatnich 12 miesiecy na poziomie 15,6%. Podkreélenia przy tym
wymaga, ze symulacja nie odnosila sie w zaden sposéb do zmiany salda zadluzenia. Zdaniem Sadu Apelacyjnego, dla
zado$Cuczynienia wynikajacego z art. 4 ust.2 dyrektywy 93/13 obowigzku informacyjnego konieczne bylo uprzedzenie
przez Bank — bedacym profesjonalista — ze roéznice kurséw walut moga by¢ takze znaczne, z odchyleniem nawet

powyzej 50%.

Podkresélenia takze wymaga, ze tre$¢ umowy kredytu z dnia 15 maja 2008 r. w § 1 wskazuje, iz nawet pozwany bank,
ktory jest jej autorem, stosujac mechanizm indeksacji do waluty obcej nie mial przy zawarciu umowy mozliwosci
precyzyjnego ustalenia np. kwoty kredytu. W umowie § 1 ust. 1 uzywa okreélen ,,przy zalozeniu” a takze stanowi, ze
Jrzeczywista rownowarto$¢ zostanie okreS§lona po wyplacie ostatniej transzy kredytu”. Dalej § 1 ust. 4 odnoszac sie
do raty kredytu kolejny raz uzywa sformulowania ,,przy zalozeniu” oraz ze ,rzeczywista wysoko$é rat odsetkowych
lub rat kapitalowo-odsetkowych zostanie okre$lona w harmonogramie splat”. Bank nie potrafit oszacowa¢ powodowi
(konsumentowi) catkowitego kosztu kredytu o czym stanowi § 1 ust. 7 umowy, gdzie warto$¢ tg wskazano jedynie

na dzien sporzadzenia umowy z informacja, ze nie uwzglednia ona ryzyka kursowego. Zaprzecza to wprost tezom
stawianym przez bank, ze poinformowal powoda o ryzyku kursowym i jego znaczeniu. Postanowienia umowy
dotyczace splaty kredytu w § 10 ust. 3 stanowig natomiast, ze ,wysoko$¢ zobowigzania bedzie ustalona (....) po jej
przeliczeniu (...)” odsylajac do tabeli kurséw banku, ktora ustalal dowolnie bank, czyli tez nie byla znana. Slusznie
pierwszej instancji w tej sytuacji krytycznie ocenil takie postanowienia umowy i wskazal, ze nie speklniaja one
podstawnych kryteriow.

Tak jednostronnie niekorzystnie dla powoda jako konsumenta sporzadzenie umowy stanowilo jak stlusznie ustalil
Sad pierwszej instancji dzialanie banku sprzeczne z dobrymi obyczajami i naruszalo interes powoda. Przeciwna teza
pozwanego jest jedynie polemika z prawidlowymi ustaleniami Sadu pierwszej instancji, tak samo jak z dokonang oceng
co do mozliwoSci utrzymania postanowien umowy jako kredyt zlotdwkowy w zwiazku z abuzywno$cia jej postanowien
dotyczacych indeksacji. Z uwagi na powyzsze rozwazanie zarzut naruszenia dyspozycji z art. 233 § 1 k.p.c. nalezalo
uznac za nieuzasadniony.

Przechodzac do zarzutéw naruszenia prawa materialnego koniecznym jest w ocenie Sadu Apelacyjnego poczynienie

dodatkowych uwag, a odnoszacych sie do konsekwencji ustalenia przez Sad na podstawie art. 385' § 1 k.c., iz na skutek
zastosowania w umowie klauzul niedozwolonych, umowy kredytu sa niewazne. Wskazywany przepis stanowiacy
implementacje dyrektywy Rady 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach
konsumenckich budzi watpliwosci interpretacyjne. Brak jest bowiem jednoznacznego wskazania w tym przepisie
skutku uznania przez sad braku zwigzania stron umowa. Omawiany przepis wskazuje jedynie na brak zwigzania
konsumenta abuzywnymi postanowieniami umowny. Natomiast ustawodawca nie okreslil skutkéw braku zwiazania
stron umowa w przypadku zawarcia w niej klauzul niedozwolonych (lub w przypadku postanowien okreslajacych
glowne Swiadczenia stron, jezeli sformulowane zostaly w sposéb niejednoznaczny). Nie ulega przy tym watpliwosci,

ze regulacja z art. 385" k.c. jest catkowicie odrebna od regulacji z art. 58 § 1 k.c.



W aktualnym orzecznictwie Sad Najwyzszy przyjal konstrukcje bezskutecznosci zawieszonej umowy. W uzasadnieniu
uchwaly z dnia 7 maja 2021r. w sprawie o sygn. akt III CZP 6/21 Sad ten wskazal, ze mozliwo$¢ sanowania
nieskutecznego postanowienia nastepczym, jednostronnym wyrazeniem zgody na zwigzanie tym postanowieniem,
bedacej niejako substytutem pierwotnego braku rzeczywistej zgody na to postanowienie (indywidualnych negocjacji),
przywodzi na my$l tzw. sankcje bezskutecznos$ci zawieszonej, ktora - odnoszona do umowy jako takiej - polega na tym,
ze dotknieta nig umowa (tzw. czynno$¢ kulejaca albo niezupelna) nie wywoluje zamierzonych skutkéw (z mocy
samego prawa, od poczatku, co sad powinien uwzgledni¢ z urzedu), w szczego6lnosci nie rodzi obowiazku spelienia
uzgodnionych $wiadczen, lecz, w odrdznieniu od umowy niewaznej, moze skutki te nastepczo wywola¢ z moca
wsteczna w razie zlozenia sanujacego o$wiadczenia woli (jednej ze stron albo osoby trzeciej), a w razie odmowy jego
zlozenia albo uplywu czasu na jego zlozenie - staje sie definitywnie bezskuteczna, czyli niewazna. Powyzszy poglad Sad
Apelacyjny orzekajacy w przedmiotowej sprawie w caloSci podziela. W przytoczonym wyzej orzeczeniu Sad Najwyzszy
przyjal, ze bezskuteczno$¢ umowy jest tozsama z jej niewaznoS$cig. Zatem ustalenie, przez Sad I instancji, ze umowa
kredytu jest dotknieta bezskuteczno$cia wzgledna oraz stanowisko powoda, ktory w toku procesu jednoznacznie
wyrazil swoja wole braku zwigzania umowa kredytu prowadza do wniosku, Ze umowa ta nie wiaze stron. Nie ma zatem

potrzeby poszukiwania w przepisach kodeksu cywilnego innych, poza art. art. z 385( Yk.e. do 385( Y ke. regulacji
uzasadniajacych przyjecie niewazno$ci umowy. Wobec powyzszego, zdaniem Sadu Apelacyjnego, w odniesieniu do
pierwszej podstawy prawnej powolanej w uzasadnieniu zaskarzonego wyroku (art. 58 k.c.) zarzuty apelacji zasadniczo
zashugiwaly

na uwzglednienie, cho¢ nie z przyczyn omoéwionych w apelacji, to jednak nie mogly doprowadzi¢ do zmiany
zaskarzonego wyroku zgodnie z oczekiwaniem apelujgcego, skoro odpowiada on prawu, bowiem Sad Odwolawczy w
calo$ci zgadza sie z argumentacja Sadu pierwszej instancji co do abuzywnoSci postanowienn umow.

W pierwszej kolejnoSci nalezalo odniesé sie do zarzutu naruszenia

art. 189 k.p.c. majacego polegac na przyjeciu, ze powod posiadal interes prawny w zadaniu ustalenia niewaznoSci
Umowy Kredytu. Nie budzi przy tym watpliwo$ci w judykaturze i doktrynie, ze jakkolwiek norma wynikajaca

z przedmiotowego przepisu zawarta zostala w regulacji procesowej, to ma jednak charakter materialnoprawny (zob.
wyrok SN z 16.11.2016 1., I CSK 754/15, LEX nr 2230387).

Zgodnie z art. 189 k.p.c. powdd moze zadaé ustalenia przez sad istnienia lub nieistnienia stosunku prawnego lub
prawa, gdy ma w tym interes prawny. Podstawowa przestanka merytoryczna powodztwa o ustalenie jest zatem
istnienie interesu prawnego w zadaniu ustalenia istnienia lub nieistnienia stosunku prawnego lub prawa.

Interes prawny w rozumieniu art. 189 k.p.c. istnieje tylko wtedy, gdy powod ochrone swojej sfery prawnej moze
uzyskac przez samo ustalenie istnienia badz nieistnienia stosunku prawnego lub prawa. Innymi slowy, dla ustalenia,
ze powdd posiada interes prawny istotne jest to, aby rozstrzygniecie wydane

w oparciu o art. 189 k.p.c. gwarantowalo powodowi skuteczna ochrone jego intereséw. Wyrok ustalajacy musi wiec
by¢ zdatny do tego, aby definitywnie zakonczy¢ spdr stron co do prawa czy stosunku prawnego (zob. wyroki Sadu
Najwyzszego z dnia 18 czerwca 2009 r., II CSK 33/09, LEX nr 515730, z dnia

19 wrze$nia 2013 r., I CSK 727/12, LEX nr 1523363, postanowienie Sadu Najwyzszego z dnia 26 lutego 2020 r., II
PK 26/19, LEX nr 3221257).

W orzecznictwie uksztaltowal sie poglad, zgodnie z ktérym interes prawny w wytoczeniu powodztwa o ustalenie
istnienia lub nieistnienia prawa lub stosunku prawnego w zasadzie nie zachodzi, jezeli zainteresowany moze na innej
drodze osiggnac w pelni ochrone swoich praw, w szczegdlnoéci na drodze powodztwa o spelnienie §wiadczenia (zob.
wyroki Sagdu Najwyzszego z dnia

6 pazdziernika 2017 r., V CSK 52/17, LEX nr 2372279, z dnia 9 stycznia 2019 r., I CSK 711/17, LEX nr 2618479). W
ocenie Sgdu Apelacyjnego fakt, ze powdd ma mozliwo$¢ zgloszenia zadania zasadzenia §wiadczenia - co zresztg uczynil
- nie wyklucza jednak istnienia po jego stronie interesu prawnego w ustaleniu niewaznoSci przedmiotowej umowy
kredytowe;j. Po pierwsze wskazaé nalezy,



Ze samo istnienie mozliwoSci wytoczenia powoddztwa o §wiadczenie nie w kazdej sytuacji Swiadezy o braku interesu
prawnego w zadaniu ustalenia. Brak interesu prawnego wystapi jedynie wéwczas, gdy wyrok zasadzajacy Swiadczenie
zapewni pelng (adekwatng do sytuacji prawnej powoda) ochrone prawng jego uzasadnionych intereséw. W przypadku,
gdy sporem o Swiadczenie nie beda mogly (ze swej natury) byc objete wszystkie uprawnienia istotne z perspektywy
ochrony sfery prawnej powoda, przyja¢ nalezy, ze pow6d ma interes prawny

w rozumieniu art. 189 k.p.c., co w szczegblnoSci dotyczy zadania ustalenia nieistnienia stosunku prawnego, gdy
konsekwencje ustalenia nieistnienia stosunku prawnego nie ograniczaja sie wylacznie do aktualizacji obowiazku
$wiadczenia, lecz dotycza takze innych aspektéw sfery prawnej powoda. W takiej sytuacji sama mozliwo$¢ wytoczenia
powbdztwa o $wiadczenie nie wyczerpuje interesu prawnego w zadaniu ustalenia, co ma znaczenie zwlaszcza wtedy,
gdy pozwany roSci sobie wedlug tresci stosunku prawnego objetego powodztwem

z art. 189 k.p.c. okreS§lone prawo do $wiadczenia ze strony powodéw (np. zada zwrotu udzielonego kredytu w
wysoko$ci obliczonej zgodnie z treScig kwestionowanej umowy). W takich sytuacjach nie mozna odmoéwié dluznikowi
dazacemu do wykazania, ze nie jest zobowiazany do §wiadczenia w wysoko$ci poszczeg6lnych rat - przy wykorzystaniu
zakwestionowanych klauzul waloryzacyjnych - interesu prawnego w dochodzeniu zadania ustalenia nieistnienia
stosunku prawnego. Nalezy przy tym zwroci¢ uwage, ze powod

nie splacil calego zobowiazania wynikajacego z zawartej umowy, a zatem ewentualne ustalenie nieistnienia stosunku
prawnego z pozwanym, bedzie mialo znaczenie dla okreSlenia sytuacji prawnej powoda na przyszlosé.

Reasumujge, ustalenie niewazno$ci umowy in casu daje pewno$¢, ze nie powstaja na przyszlosé jakiekolwiek
$wiadczenia wynikajgce z umowy, a ewentualne roszczenia stron muszg by¢ oparte o niewazno$¢ stosunku prawnego.
(zob. takze uzasadnienie wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 23 czerwca 2022 r., II CSKP 616/22, nie publik.,
uzasadnienie postanowienia Sadu Najwyzszego z dnia 23 sierpnia 2022 r., I CSK 1669/22, LEX nr 3411341).

Przechodzac do dalszych zarzutéw naruszenia prawa materialnego

w pierwszej kolejnoéci wymaga zaznaczenia, ze Sad pierwszej instancji uznal,

ze umowa kredytu laczaca strony postepowania jest niewazna z dwboch powodéw. Sad Apelacyjny podziela stanowisko
tego Sadu co do drugiego powodu. Nie mozna natomiast uznac¢ ze umowa kredytu byla a limine niewazna.

Sad pierwszej instancji pominal, iz co do zasady mozliwo$¢ zawierania umoéw o kredyt denominowany lub
indeksowany do waluty innej niz waluta polska zawierajacych mechanizm indeksacji istniala réwniez przed
nowelizacja ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. prawo bankowe (t. jedn. Dz.u z 2021 r., poz.2439), wprowadzajaca z
dniem 26 sierpnia 2011 r. art. 69 ust.2 pkt 4 a (zgodnie z ktérym, ,w przypadku umowy o kredyt denominowany lub
indeksowany do waluty innej niz waluta polska, szczegdtowe zasady okreélania sposobow i terminéw ustalania kursu
wymiany walut, na podstawie ktérego

w szczegoblnosci wyliczana jest kwota kredytu, jego transz i rat kapitalowo-odsetkowych oraz zasad przeliczania na
walute wyplaty albo splaty kredytu”). Mozliwo$¢ ta miescila sie w konstrukeji ogbélnej umowy kredytu bankowego,
majac swoje zrodlo w zasadzie swobody umoéw (art.3531 k.c., por. wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 11 grudnia 2019
r., VCSK 382/18, LEX nr 2771344).

Wyjasni¢ w tym miejscu nalezy, ze w doktrynie i orzecznictwie postuguje sie pojeciem ,kredytu walutowego”, ,kredytu
denominowanego” oraz ,kredytu indeksowanego”. W kredycie walutowym sensu stricte wysoko$¢ udzielonego
kredytu jest wyrazona w walucie obcej i wyplacana jest takze w walucie obcej

a zatem w tym przypadku w walucie CHF (franku szwajcarskim). Z kolei kredyt ,denominowany” oznacza kredyt
wyrazony w walucie obcej (CHF), ale wyplacony (uruchomiony) w PLN. W tym drugim przypadku kredytobiorca
dokonuje splaty rat kapitalowo-odsetkowych rowniez w walucie polskiej,

po przeliczeniu wedlug kursu wymiany walut na dany dzien (najczeSciej na dzien splaty). Kredytobiorca zwraca
bankowi sume nominalng udzielonego kredytu (kapital) stanowiaca okreSlona réwnowarto$¢é waluty obcej, w
zaleznoSci

od biezacego kursu wymiany walut, wraz z odsetkami oraz ewentualnie innymi oplatami.

Z kolei kredyt indeksowany kursem waluty obcej to kredyt wyrazony



w walucie polskiej (PLN), przy czym na dzien uruchomienia kredytu kwota kapitatu kredytu (lub jej cze$¢ — transza)
przeliczana jest na walute obca (wedtug biezacego kursu wymiany waluty), ktora to kwota stanowi nastepnie podstawe
ustalania wysoko$ci rat kapitalowo-odsetkowych. Wysoko$é kolejnych rat kapitalowo — odsetkowych okreélana jest
zatem w walucie obcej, ale ich splata dokonywana jest w walucie polskiej, po przeliczeniu wedlug kursu wymiany walut
na dany dzien (najcze$ciej na dzien splaty). Kredyt ,denominowany” wyrazony w walucie obcej (CHF) ale wyplacony
(uruchomiony) w PLN jest funkcjonalnie tozsamy z kredytem indeksowanym w wyzej wskazanym rozumieniu (zob.
wiecej, A. Grebieniow, K. Osajda, Kredyty walutowe. Wezlowe zagadnienia. Studia i Analizy Sadu Najwyzszego.
Materialy Naukowe, Tom VII, Warszawa 2019, s.14-16 i tam powolane orzecznictwo, zob. takze uzasadnienie wyroku
Sadu Najwyzszego z dnia 7 listopada 2019 r. IV CSK 13/19, LEX nr 2741776 oraz wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 30
wrze$nia 2020 r., I CSK 556/18, LEX nr 3126114).

W tym kontekscie sam mechanizm indeksacji nie musi stanowié¢ instrumentu ksztaltujacego obowiazki kredytobiorcy
sprzecznie z dobrymi obyczajami ani tez nie naruszajacego w sposob razacy intereséw kredytobiorcow, przy zalozeniu
jednak, ze zasady tego mechanizmu sa precyzyjnie i jasno okres§lone w oparciu o jednoznacznie i obiektywne kryteria
(zob. uzasadnienie wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 11 grudnia 2019 r., V CSK 382/18, LEX nr 2771344).

Podstawowe znaczenie miala zatem ocena, czy poszczeg6lne postanowienia konkretnej umowy dotyczace indeksacji
(waloryzacji) maja charakter abuzywny (niedozwolony) i jaki skutek wywiera uznanie tych postanowien za
niedozwolone dla dalszego bytu prawnego umowy, to jest czy pozostale postanowienia umowy (po stwierdzeniu
bezskuteczno$ci postanowien niedozwolonych) pozwalaja na realizacje celu umowy, czy tez — w braku $wiadomej i
nastepczej zgody konsumenta na zastosowanie niedozwolonych klauzul lub ich zastapienie normami wynikajacymi z
przepisow dyspozytywnych - wystepuje definitywna, trwala bezskuteczno$¢ (niewazno$é) calej umowy ze skutkiem ex
tunc (zob. uzasadnienie uchwaly Sadu Najwyzszego z dnia 7 maja 2021 r., III CZP 6/21, OSNC 2022/9/56).

Podkresélenia takze wymaga, ze w aktualnym orzecznictwie Trybunalu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej oraz Sadu
Najwyzszego, ktory to poglad Sad Apelacyjny orzekajacy w niniejszej sprawie w peli podziela, mozna rozr6znié
dwojakiego rodzaju klauzule zwigzane z mechanizmem indeksacyjnym:

a) klauzula ryzyka walutowego (walutowa, rozumiana jako ryzyko deprecjacji waluty PLN w stosunku do kursu waluty
CHF w trakcie obowiazywania umowy)

b)klauzula kursowa (spreadowa, rozumiana jako wynikajace z umowy uprawnienie do ustalania kursu
przeliczeniowego waluty z odwolaniem sie do tabel kursowych banku)

(zob. uzasadnienie wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 13 maja 2022 r. IT CSKP 464/22, nie publik., takze uzasadnienie
wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 23 czerwca 2022 r., II CSKP 616/22, nie publik. i tam powolane orzecznictwo).

W ocenie Sadu Apelacyjnego ze wzgledu na ich $cisle powigzanie nie jest jednak dopuszczalne uznanie, ze brak
abuzywno$ci jednej z tych klauzul skutkuje brakiem abuzywnosci calego mechanizmu indeksacyjnego; innymi
slowy, wystarczy, ze jedna tych klauzul jest uznana za abuzywna, aby caly mechanizm indeksacji zostal uznany za
niedozwolony.

Potrzeba kompleksowej oceny mechanizmu indeksacji wyrazona zostala w orzecznictwie (zob. wyrok Sadu
Najwyzszego z 11 grudnia 2019 r., V CSK 382/18, LEX nr 2771344), w ktérym podkreslono, ze bez unormowania kursu
miarodajnego dla poszczegdlnych przeliczen, przeliczenia te nie moga by¢ dokonane, a postanowienia przeliczeniowe
nie mogg wywrze¢ skutku. Innymi slowy eliminacja klauzuli waloryzacyjnej obejmuje wszystkie postanowienia
umowy, ktore sie na nig skladaja, albowiem moga one funkcjonowaé tylko lacznie (zob. takze uzasadnienie wyroku
Sadu Najwyzszego z dnia 13 maja 2022 r., I CSKP 464/22, nie publik.).

Przypomnie¢ nalezy, ze na gruncie niniejszej sprawy zakwestionowane przez strone powodowa klauzule tworzace
mechanizm indeksacji, zawarte byly w:



a) (§ 1 ust. 11 4). ,Bank udziela kredytobiorcy kredytu w kwocie 127.316,01 zl indeksowanego kursem CHF. Przy
zalozeniu, ze uruchomiono calo$¢ kredytu

w dacie sporzadzenia umowy rownowarto$¢ kredytu wynositaby 63.562,66 zt CHF, rzeczywista rownowarto$c¢ zostanie
okres$lona po wyplacie kredytu” ,Rzeczywista wysoko$¢ rat odsetkowych lub rat kapitalowo- odsetkowych zostanie
okre$lona w harmonogramie splat” (klauzula ryzyka walutowego);

b) (§ 9 ust. 2 umowy). ,W dniu wyplaty kredytu lub kazdej transzy kredytu kwota wyplaconych $rodkéow zostala
przeliczona do CHF wedlug kursu kupna walut okreslonego w Tabeli Kurs6w — obowigzujacego w dniu uruchomienia
Srodkow” (klauzula ryzyka kursowego);

¢) (8§10 ust. 3 umowy). ,Wysoko$¢ zobowiazania bedzie ustalana jako rownowarto$¢ wymaganej splaty wyrazonej w
CHF - po jej przeliczeniu wedlug kursu sprzedazy walut okreslonego w ,,Bankowej tabeli kursow walut dla kredytow
dewizowych oraz indeksowanych kursem walut obcych” do CHF obowiazujacego w dniu splaty” (klauzula ryzyka
kursowego) ;

d) (§ 20 ust. 3 umowy) umowa przewidywala mozliwoé¢ przewalutowania. Przewalutowanie nastepowato wedlug
kurséw, z zastrzezeniem ust. 5:

-,,kupna dewiz z dnia zlozenia wniosku o przewalutowanie na podstawie obowiazujacej w Banku Tabeli Kurséw w
przypadku zmiany waluty z PLN
na walute obca,

-sprzedazy dewiz z dnia zlozenia wniosku o przewalutowanie na podstawie obowiazujacej w banku Tabeli Kurséw w
przypadku zmiany waluty z waluty obcej na PLN” (klauzula ryzyka kursowego);

e) (§ 19 ust. 5 regulaminu, stanowigcego zalgcznik do umowy kredytowej), ,w przypadku kredytu indeksowanego w
walucie obcej, kwota raty splaty obliczona jest wedtug kursu sprzedazy dewiz obowigzujacym w pozwanym banku na
podstawie obowiazujacej w pozwanym banku Tabeli Kurséw z dnia wplywu sSrodkow” (klauzula ryzyka kursowego).

Z powyzszego wynika, ze strony zawarly umowe kredytu indeksowanego w wyzej wskazanym rozumieniu.

Przechodzac do oceny pozostalych zarzutdéw naruszenia prawa materialnego nalezalo je w ocenie Sadu Apelacyjnego
rozpatrzy¢ lacznie, gdyz odnosily sie one do uznania postanowienn umownych regulujacych mechanizm indeksacyjny
za abuzywne (niedozwolone) i znaczenia uznania tych postanowien umownych za abuzywne dla dalszego bytu
prawnego umowy.

Oceniajac, czy przedmiotowe klauzule s abuzywne, na wstepie nalezalo odwolaé sie do treéci art. 385" § 1 - 4
k.c. stanowigcego implementacje dyrektywy Rady 93/13/EWG z 5.04.1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkéw w
umowach konsumenckich (Dz.Urz. UE 1993 L 95, s. 29, ze zm., zwanej dalej w skrocie ,,dyrektywa Rady93/13/EWG”).

Wykladnia jezykowa i funkcjonalna tego przepisu prowadzi do wniosku, Ze przestankami uznania postanowien
umownych za niedozwolone (abuzywne) sa:

a)umowa zostala zawarta z konsumentem,
b)kwestionowane postanowienia umowne nie zostaly z nim uzgodnione indywidualnie,

c)nie dotycza one postanowien okrelajacych gléwne Swiadczenia stron, pod warunkiem jednak, ze zostaly
sformulowane w spos6b jednoznaczny,

d)kwestionowane postanowienia umowy ksztaltujg prawa i obowiazki konsumenta w sposob sprzeczny z dobrymi
obyczajami, razgco naruszajgc jego interesy.



Na marginesie nalezy odwota¢ sie do utrwalonego stanowiska Europejskiego Trybunatlu Sprawiedliwoéci oraz Sadu
Najwyzszego, zgodnie

z ktérym abuzywno$¢ klauzul umownych w umowach z konsumentem winna by¢ przez sad dostrzezona z urzedu i z
urzedu tez sad powinien zastosowaé wobec tych postanowien sankcje braku zwigzania nimi konsumenta, gdyz w ten
sposob osiagniety ma by¢ cel dyrektywy 93/13, ktérym jest zabezpieczenie skutecznos$ci ochrony konsumenta (zob.
uzasadnienie uchwaly Sadu Najwyzszego z dnia

15 wrze$nia 2020 r., III CZP 87/19, OSNC 2021/2/11 i tam powolane orzecznictwo).

Co do pierwszej z wyzej wymienionych przeslanek, to znaczy ,zawarcie umowy z konsumentem” - nie budzila ona
watpliwosci Sadu Apelacyjnego.

Skarzacy kwestionowat ustalenie Sadu pierwszej instancji o braku indywidualnego uzgodnienia postanowien umowy,
w tym dotyczacych zastosowanego mechanizmu indeksacji.

Z logicznych i sp6jnych zeznan powoda M. K. (k.148 v-k. 149, 00:07:04 — 00:25:55) wynika przy tym, ze powdd
nie miat praktycznych mozliwo$ci negocjacji zapisow umownych. Podkreélenia takze wymaga, ze o indywidualnym
uzgodnieniu treSci umowy mozna moéwi¢ wowczas, gdy strony wprowadzaja do umowy nowe, nieprzewidziane
wcezedniej przez przedsiebiorce rozwigzania a nie stan ,braku negocjacji” co do treSci umowy opracowanej przez
przedsiebiorce. Sad Apelacyjny podziela zapatrywanie wyrazone

w postanowieniu Sadu Najwyzszego z dnia 6 marca 2019 r., I CSK 462/18 (LEX nr 2629877), zgodnie z ktorym
»,w celu ustalenia czy konkretne postanowienie umowne nalezy kwalifikowaé jako ,nieuzgodnione (uzgodnione)

indywidualnie” nalezy zbadaé, czy konsument miat na tre§¢ danego postanowienia ,rzeczywisty wplyw” (art. 385" §
3 k.c.), co zwykle nie bedzie mialo miejsca w przypadku postanowien umowy przyjetych z wzorca zaproponowanemu
konsumentowi przez przedsiebiorce. Dla zrealizowania przeslanki rzeczywistego wplywu konsumenta na tresé
postanowien umownych nie wystarczy wykazanie,

ze konsument dowiedzial sie o treSci klauzuli w odpowiednim czasie, a strony prowadzily w tym przedmiocie
negocjacje. Konieczne jest udowodnienie wsp6lnego ustalenia ostatecznego brzmienia klauzuli, w wyniku rzetelnych
negocjacji w ramach, ktérych konsument mial realny wplyw na tre$¢ okreslonego postanowienia umownego, chyba
ze zostalo ono sformulowane przez konsumenta i wlaczone do umowy na jego zadanie”.

Majac powyzsze na uwadze nie sposob przyjaé, aby przedmiotowe postanowienia umowne byly indywidualnie
uzgadniane pomiedzy stronami, skoro w istocie zawarcie umowy nastapilo na podstawie wzorca przedstawionego
przez pozwany Bank. W konsekwencji nie zachodzila w niniejszej sprawie przeslanka negatywna wylaczajaca badanie
abuzywno$ci klauzul umownych w sytuacji, gdy byly one indywidualnie negocjowane z konsumentem.

Ocena kolejnych przeslanek zalezala od rozstrzygniecia, czy przedmiotowe postanowienia umowne tworzace
mechanizm indeksacyjny okreslaty gléwne Swiadczenia stron.

Skarzacy nie negowal, ze kwestionowane jako abuzywne postanowienia umowne regulujace przeliczanie kwoty
udzielonego kredytu z waluty PLN

na CHF oraz wskazujace sposob przeliczenia splaty kredytu w walucie polskiej na walute CHF (a zatem dotyczace
lacznie mechanizmu indeksacji) nie sa postanowieniami dodatkowymi, lecz okreélaja gtéwne $wiadczenie powoda.
Skarzacy kwestionowal jednak stanowisko Sgdu pierwszej instancji co do tego, ze przedmiotowe postanowienia zostaly
sformulowane w spos6b niejednoznaczny.

Na marginesie nalezy zatem jedynie wskaza¢é, ze z utrwalonego juz orzecznictwa Trybunalu Sprawiedliwo$ci Unii
Europejskiej oraz Sagdu Najwyzszego wynika przy tym, iz za postanowienia umowne mieszczgce sie

w pojeciu ,,gléwnego przedmiotu umowy” w rozumieniu art. 4 ust. 2 dyrektywy 93/13 nalezy uwazadé te, ktore okreélaja
podstawowe $wiadczenia w ramach danej umowy i ktére z tego wzgledu charakteryzuja te umowe (zob. np. pkt.43
— 45 wyroku Trybunatu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej z dnia 3 pazdziernika 2019 r. w sprawie C-260/18, K.D. i
J.D. przeciwko Raiffeisen Bank International AG, prowadzacemu dzialalno$¢ w Polsce w formie oddziatu pod nazwa



Raiffeisen Bank International AG Oddzial w Polsce, LEX nr 2723333, takze uzasadnienie wyroku Sadu Najwyzszego
z dnia 11 grudnia 2019 r., V CSK 382/18, LEX nr 2771344 i tam powolane orzecznictwo, w szczeg6lnosci wyroki Sadu
Najwyzszego z dnia 4 kwietnia 2019 r., ITI CSK 159/17, LEX nr 2642144 i z dnia 9 maja 2019 r., I CSK 242/18, LEX
nr 2690299). Za takie uznawane sa m.in. postanowienia, ktére wiaza sie z obciazeniem kredytobiorcy-konsumenta
ryzykiem zmiany kursu waluty i zwiazanym z tym ryzykiem zwiekszenia kosztu kredytu (por. uzasadnienie wyroku
Sadu Najwyzszego z dnia 11 grudnia 2019 r., V CSK 382/18, LEX nr 2771344 i tam powolane orzecznictwo, i tam
powolane orzecznictwo, w szczegdlnosci wyroki Sadu Najwyzszego z dnia 4 kwietnia 2019 r., III CSK 159/17, LEX
nr 2642144 i z dnia 9 maja 2019 r., I CSK 242/18, LEX nr 2690299 oraz wyrok TSUE z dnia 3 pazdziernika 2019
r. w sprawie C-260/18, pkt 44). Klauzula indeksacyjna odnosi sie do zwrotu sumy zaciggnietego zobowigzania i
okreslajac wysoko$c¢ poszczegdlnych rat, wplywa na wysoko$¢ §wiadczenia kredytobiorcow. O wielko$ci kredytu i rat
w przedmiotowej umowie decydowalo w istocie przeliczenie w pierwszej kolejnosci z waluty PLN na CHF (moment
udostepnienia kredytu), a nastepnie przeliczanie rat kredytu okre§lonych w PLN na CHF (moment splaty kazdej raty).

W ocenie Sgdu Apelacyjnego uznanie, iz zastrzezone w przedmiotowej umowie klauzule ksztaltujace mechanizm
indeksacji (§ 1 ust. 1, § 9 ust. 2, § 10 ust. 3 i § 20 ust. 3 umowy, oraz w § 19 ust. 5 regulaminu) okreélaja gléwne
Swiadczenie kredytobiorcy nie oznaczalo, ze zostaly one wylaczone zostaly z zakresu badania z punktu widzenia

abuzywnoéci, zgodnie z art. 385' § 1 k.c.

Zgodnie z art. 4 ust.2 Dyrektywy Rady 93/13/EWG ,ocena nieuczciwego charakteru warunkéw nie dotyczy ani
okreslenia glownego przedmiotu umowy, ani relacji ceny i wynagrodzenia do dostarczonych w zamian towaréw lub
ushug”, o ile jednak ,,warunki te zostaly wyrazone prostym i zrozumialym jezykiem* (art.5 Dyrektywy Rady 93/13/
EWG). Podobnie wykladnia jezykowa

i funkcjonalna art.385" § 1 k.c. zd. 2 nie budzi watpliwoéci, ze wprawdzie postanowienia okreslajace gléwne
$wiadczenia stron wylaczone sa co do zasady spod kontroli abuzywnoSci, o ile jednak zostaly one sformulowane w
sposob jednoznaczny.

Nalezy przy tym pamietaé — na co juz wczeéniej zwracano uwage, ze relewantnym dla oceny tego, czy dane

postanowienie umowy jest niedozwolone (art. 385( V§i1ke) jest stan z chwili zawarcia umowy (art.385( D k.c., zob.
takze uchwala Sadu Najwyzszego 7 sedziow z dnia 20 czerwca 2018 r., III CZP 29/17, OSNC 2019/1/2), zadne zatem
pOZniejsze zdarzenia nie moga mie¢ wplywu na te ocene. Nieistotne jest wiec, w jaki sposéb bank ustalat kursy CHF
wzgledem PLN oraz czy stosowane przez bank kursy kupna i sprzedazy byly de facto kursami rynkowymi (por. takze
pkt.52-58 wyroku Trybunatu Sprawiedliwosci z dnia

20 wrze$nia 2017 r. w sprawie C-186/16, Ruxandra Paula Andriciuciin. v. Banca Romaneasca, ZOTSiS 2017, nr 9, poz.
I-703). Abuzywno$¢ klauzul umownych przejawia sie bowiem nie w tym, czy przedsiebiorca (bank) wykorzystywal
niedozwolone postanowienia umowne, a jezeli tak, to w jaki sposob, ale w tym, ze mial taka mozliwosc.

W orzecznictwie TSUE wyjaéniono, ze wymodg przejrzysto$ci warunkéw umowy przewidujacych, ze waluta obca
jest waluta rozliczeniowa i walutg splaty, oraz powodujacych skutek w postaci ponoszenia ryzyka kursowego przez
kredytobiorce, jest spelniony tylko o tyle, o ile przedsiebiorca dostarczyt konsumentowi wystarczajacych i dokladnych
informacji pozwalajacych na to, aby konsument byl w stanie zrozumie¢ konkretne dzialanie przedmiotowego
mechanizmu finansowego i oszacowac w ten sposob, w oparciu o jednoznaczne i zrozumiale kryteria, konsekwencje
ekonomiczne - potencjalnie istotne - takich warunkéw dla swoich zobowigzan finansowych w calym okresie
obowigzywania tej umowy. W przypadku uméw kredytowych wymdg okreslenia gléwnego przedmiotu umowy
jezykiem prostym i zrozumialym odnosi sie przede wszystkim zaré6wno do wysokosci zaciaganego zobowigzania, jak
i wysokoSci splacanego zobowigzania; w szczegélnos$ci kredytobiorca w momencie zaciagania zobowigzania winien
znac wysoko$¢ zaciaganego kredytu a nadto z treSci umowy powinny wynika¢ wyrazone w prostym i zrozumialym
jezyku kryteria pozwalajgce na okreslenie przez konsumenta wysokosci poszczeg6lnych rat przewidzianych do splaty
w okre$lonych terminach (zob. wyrok TSUE z dnia 20 wrzeénia 2017 r., C-186/16, Ruxandra Paula Andriciuci in. v.
Banca Romaneascd, ZOTSiS 2017, nr 9, poz. I-703 pkt 50 — 51, pkt 2 sentencji, wyrok TSUE z 10 czerwca 2021r., C -
776/19, VB i in. przeciwko BNP PARIBAS Personal Finance SA, pkt 3 sentencji, pkt 78 LEX nr 3183143).



W orzecznictwie TSUE wyjasniono réowniez, iz ,w przypadku kredytéw denominowanych w walucie obcej istotne sa
wszelkie informacje dostarczone przez przedsiebiorce, ktére maja na celu udzielenie wyjasnien konsumentowi co do
funkcjonowania mechanizmu wymiany i zwigzanego z nim ryzyka. Szczegblne znaczenie przedstawiaja wyja$nienia
dotyczace ryzyka dla kredytobiorcy zwigzanego z silng deprecjacja $rodka platniczego panstwa czlonkowskiego,
w ktorym kredytobiorca ma miejsce zamieszkania lub siedzibe, oraz wzrost zagranicznej stopy procentowe;j.
Kredytobiorca musi zosta¢ jasno poinformowany, iz podpisujac umowe kredytu denominowang w obcej walucie,
ponosi pewne ryzyko kursowe, ktére z ekonomicznego punktu widzenia moze okazaé¢ sie dla niego trudne do
udzwigniecia w wypadku dewaluacji waluty, w ktoérej otrzymuje wynagrodzenie. Ponadto przedsiebiorca musi
przedstawi¢ mozliwe zmiany kurséw wymiany walut i ryzyko zwigzane z zawarciem takiej umowy. Wynika stad, ze
dla spelnienia wymogu przejrzystoéci informacje przekazane przez przedsiebiorce powinny umozliwié¢ przecietnemu
konsumentowi, wlasciwie poinformowanemu, dostatecznie uwaznemu i racjonalnemu nie tylko zrozumienie, ze w
zalezno$ci od zmian kursu wymiany zmiana parytetu pomiedzy walutg rozliczeniowa a waluta splaty moze pociggaé
za soba niekorzystne konsekwencje dla jego zobowigzan finansowych, lecz réwniez zrozumie¢, w ramach zaciagniecia
kredytu denominowanego w walucie obcej, rzeczywiste ryzyko, na ktére narazony jest on w trakcie calego okresu
obowigzywania umowy w razie znacznej deprecjacji waluty, w ktorej otrzymuje wynagrodzenie, wzgledem waluty
rozliczeniowej” (zob. wyrok TSUE z dnia 10 czerwca 2021 r., C - 776/19 do C-782/19 VB i in. przeciwko BNP
PARIBAS Personal Finance SA, punkty 68 — 73, LEX nr 3183143). Podkre§la sie takze, ze ,,w ramach umowy kredytu
denominowanego w walucie obcej, narazajacej konsumenta na ryzyko kursowe, nie spelnia wymogu przejrzystosci
przekazywanie temu konsumentowi informacji, nawet licznych, jezeli opieraja sie one na zalozeniu, ze r6wno$¢ miedzy
waluta rozliczeniowa a waluta splaty pozostanie stabilna przez caly okres obowiazywania tej umowy. Jest tak w
szczegoblnosci wowezas, gdy konsument nie zostal powiadomiony przez przedsiebiorce o kontekscie gospodarczym
mogacym wplynac na zmiany kurséw wymiany walut, tak ze konsument nie mial mozliwos$ci konkretnego zrozumienia
potencjalnie powaznych konsekwencji dla jego sytuacji finansowej, ktore moga wynikna¢ z zaciagniecia kredytu
denominowanego w walucie obcej” (zob. wyrok TSUE z dnia 10 czerwca 2021 r., C - 776/19 do C-782/19 VB i in.
przeciwko BNP PARIBAS Personal Finance SA, punkt 74, LEX nr 3183143).

Powyzsze uwagi odnosza sie takze zdaniem Sadu Apelacyjnego do kredytu indeksowanego, funkcjonalnie tozsamego
z kredytem denominowanym.

Zdaniem Sadu Apelacyjnego nie sposob uznaé, aby informacje przekazane przez bank o ryzyku kursowym (w
rozumieniu ryzyka walutowego, to znaczy ryzyka zmiany kursu waluty CHF na przestrzeni okresu obowigzywania
umowy) spehlialy wymog przejrzystoéci, jezeli opieraly sie na zalozeniu, ze kursy walut pozostang stabilne, czy tez
wzglednie stabilne, a tak bylo w niniejszej sprawie.

Z zeznan powoda M. K. (k. 148 -k. 149, 00:07:04 — 00:25:55 ) wynika przy tym, ze ,Mo6wiono mi, ze wzrost moze
bedzie okolo 20 groszy maksymalnie, nie wiecej....Nie pokazywano mi historycznych kurséw franka. Nie pokazywano
mi symulacji, jak bedzie zmieniala sie rata kredytu i saldo.”

Nie zmieniala tej oceny takze okoliczno$c, ze powdd zlozyt w § 1 ust. 1 zd. 2 umowy o§wiadczenie (k. 24), iz ,o$§wiadcza,
iz jest Swiadomy ryzyka kursowego, zwigzanego ze zmiang kursu waluty indeksacyjnej w stosunku

do zlotego, w calym okresie kredytowania i akceptuje to ryzyko. Rowniez tej oceny nie moze zmienié zawarte w
o$wiadczeniu kredytobiorcy o wyborze waluty obcej, o§wiadczenie powoda o zapoznaniu sie z wystepujacych z
ryzykiem kursowym oraz ryzykiem wynikajacym ze zmiennej stopy procentowej (k. 112).

Z poczynionych ustalen nie wynika bowiem, aby powodowi zostalo szczegélowo wyjasnione, na czym polega ryzyko
walutowe i kursowe i jego wplyw na wysoko$c¢ zobowigzania. W ocenie Sadu Apelacyjnego przedmiotowe os§wiadczenia
sa ogolnikowe i nie tlumacza precyzyjnie, jaka byla tre$¢ tych pouczen. O$wiadczenia te nie tworza domniemania,
ze powod mogt w sposéb racjonalny i rozsadny okresli¢ wysoko$ci wlasnego zobowigzania, a tym samym ocenic
skutki ekonomiczne wynikajace z zawartej umowy, w tym ryzyka zwigzanego z podpisaniem umowy. Podpisanie
takich oéwiadczen stanowilo jedynie formalne, teoretyczne wypeklienie obowiazku informacyjnego, nie majacego



przelozenia na rzetelne poinformowanie powoda o realnym ryzyku, jakie niesie ze soba zaciagniecie zobowiazania w
PLN, indeksowanego do CHF. Wypelnienie obowiazku informacyjnego wymagalo pelnej informacji
o nieograniczonym charakterze ryzyka walutowego, zaré6wno w odniesieniu do salda zadluzenia i wysokosci rat.

W ocenie Sadu Apelacyjnego, dla zado$cuczynienia wynikajacego z art. 4 ust.2 dyrektywy 93/13 obowigzku
informacyjnego konieczne bylo uprzedzenie przez Bank — bedacym profesjonalistg - ze dotychczasowa stabilnoéc
waluty nie jest dana na zawsze i zmiana kurséw walut moze takze znaczna, z odchyleniem nawet powyzej 50%,
co bedzie mialo wplyw nie tylko na wysoko§é raty, ale takze saldo kredytu. Zdaniem Sadu Apelacyjnego, gdyby
poprzednik prawny pozwanego przedstawil powodowi symulacje wysoko$ci rat i salda kredytu przy zalozeniu wzrostu
kursu CHF o przynajmniej kilkadziesiat procent (50 % i wiecej), przy jednoczesnej wyraznej informacji, ze taka
mozliwo$¢ rowniez istnieje, trudno uznaé, aby rozsadnie oceniajacy sytuacje konsument wyrazil zgode na zaciagniecie
takiego zobowiazania. Sad Apelacyjny podziela wyrazony

w orzecznictwie poglad, ze gdyby rzeczywisScie zostalo nalezycie wyjasnione znaczenie zmiany kursu waluty i
ponoszonego ryzyka, to racjonalny kredytobiorca nie decydowalby sie na kredyt powigzany z kursem waluty obcej
w sposob wadliwy w perspektywie jego splacania przez kilkadziesiat lat, chyba zeby z okoliczno$ci sprawy wyraznie
wynikato co innego — a takich okoliczno$ci w niniejszej sprawie nie wykazano. Sad Apelacyjny podziela takze wyrazone
w orzecznictwie stanowisko, zgodnie z ktérym, gdyby kredytujacy bank zamierzal wystarczajaco poinformowaé
kredytobiorce, bedacego osoba fizyczng, konsumentem, o niebezpieczenistwach wynikajacych z kredytu powiazanego
z kursem waluty obcej, to nie proponowalby w ogble zawierania takich umoéw kredytowych, zdajac sobie sprawe -
jako profesjonalista - Ze umowa taka moze zosta¢ latwo oceniona jako nieuczciwa (zob. uzasadnienie wyroku Sadu
Najwyzszego z dnia 29 pazdziernika 2019 r., IV CSK 309/18, OSNC 2020/7-8/64, takze uzasadnienie wyroku Sadu
Najwyzszego z dnia 23 czerwca 2022 r., II CSKP 616/22, nie publik. i tam powolane orzecznictwo, uzasadnienie
postanowienia Sadu Najwyzszego z dnia 23 sierpnia 2022 r., I CSK 1669/22, LEX nr 3411341 i tam powolane
orzecznictwo).

Niezaleznie od tego, w ocenie Sadu Apelacyjnego — w kontekscie oceny jednoznacznosci i transparentnos$ci zapiséw
umowy - analizowane postanowienia nie okreSlaly precyzyjnie rzeczywistej wysokoSci udzielonego kredytu po
przeliczeniu z waluty polskiej na CHF a takze §wiadczen kredytobiorcy, w sposéb mozliwy do ustalenia w oparciu o
czynniki obiektywne, niezalezne od kredytodawcy.

Po pierwsze, z § 1 ust. 1 umowy (k.24) wynika, ze kwota kredytu wynosila 127.316,01 zl, za$§ calos§é¢ kredytu
indeksowanego do waluty CHF w dacie sporzadzenia kredytu wynosilaby 63.562,66 CHF, a rzeczywista rownowarto$é
kredytu zostanie okre§lona po wyplacie kredytu. Ponadto w dniu wyplaty kredytu kwota wyplaconych §rodkéw bedzie
przeliczana do CHF wedlug kursu walut okre§lonego w Tabeli Kursow — obowiazujacego w dniu uruchomienia
Srodkéw (§ 9 ust. 2 umowy (k. 26). W ocenie Sadu Apelacyjnego na podstawie powyzszych zapisow umowy, w
momencie jej podpisania przecietny, rozsgdny konsument nie byl zatem w stanie stwierdzi¢, jak zostanie wyznaczony
kurs CHF bedacy podstawg przeliczenia wyplaconej kwoty. Podobnie w odniesieniu

do splaty kredytu, wysoko$é zobowigzania miala by¢ ustalana jako rownowarto$¢ wymagalnej splaty wyrazonej w
CHF, po jej przeliczeniu wedtug kursu sprzedazy walut okreslonego w Bankowej tabeli kursow walut dla kredytow
dewizowych oraz indeksowanych kursem walut obcych do CHF obowigzujacego w dniu splaty (§ 10 ust. 3 umowy,
k. 26). W wyroku TSUE z 18 listopada 2021 r. w sprawie C — 212/20 (LEX nr 3256973) wyja$niono natomiast, ze
»art. 5 dyrektywy 93/13 w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich nalezy interpretowa¢ w ten
sposob, ze tresé¢ klauzuli umowy kredytu zawartej miedzy przedsiebiorca a konsumentem ustalajacej cene zakupu i
sprzedazy waluty obcej, do ktérej kredyt jest indeksowany, powinna, na podstawie jasnych i zrozumialych kryteriéw,
umozliwi¢ wlaéciwie poinformowanemu oraz dostatecznie uwaznemu i racjonalnemu konsumentowi zrozumienie
sposobu ustalania kursu wymiany waluty obcej stosowanego w celu obliczenia kwoty rat kredytu, w taki sposob, aby
konsument mial mozliwo$¢é w kazdej chwili samodzielnie ustali¢ kurs wymiany stosowany przez przedsiebiorce” (por.
pkt 55 oraz pkt 1 sentencji).

Reasumujgc, w ocenie Sadu Apelacyjnego, z powolanych wyzej postanowien umownych w momencie podpisania
umowy przecietny, rozsadny konsument nie byl w stanie stwierdzi¢, jak zostanie wyznaczony kurs CHF bedacy



podstawa przeliczenia wyplaconej kwoty oraz dokonanych wplat na poczet splat poszczegblnych rat. Nie wskazano
bowiem precyzyjnie, na podstawie jakich kryteriéw bank ustala kurs wymiany waluty obcej zarbwno w momencie
uruchomienia kredytu, jak i splaty poszczegélnych rat. (zob. wyrok TSUE z dnia 18 listopada 2021 r., C — 212/20
pkt 1 sentencji oraz pkt 55 , LEX nr 3256973). Oceny tej nie zmienia stanowisko pozwanego wskazujace, ze zawarta
w § 6 ust. 1 Umowy definicja Tabeli kurséw sporzadzona jest w spos6b jasny i precyzyjny, co pozwalato powodowi
samodzielnie okresli¢ wysoko$¢ jego zobowigzania.

O tym, ze przedmiotowa definicja nie mogla by¢ jasna i zrozumiala dla przecietnego konsumenta - jakim byl powod -
szersze rozwazania Sad Apelacyjny poczynil przy dokonaniu oceny zarzutéw naruszenia prawa procesowego.

Przypomnie¢ nalezy, ze zgodnie z uzywang przez strone powodowa definicja bankowej tabeli kursow walut
dewizowych oraz indeksowanych kursem walut, zwanej Tabelg Kurséw - zawartg w § 6 ust.1 umowy - jest to tabela
sporzadzana przez merytoryczng komoérke Banku na podstawie kursow obowigzujacych na rynku miedzybankowym
w chwili sporzadzenia tabeli

ipo ogloszeniu kurséw $rednich przez NBP, tabela sporzadzana jest o godz. 16.00 kazdego dnia roboczego i obowiazuje
przez caly nastepny dzien roboczy.

W ocenie Sadu Apelacyjnego powyzsza definicja Bankowej tabeli kurséw walut dewizowych oraz indeksowanych
kursem walut nie zawiera postanowien precyzujacych w sposéb wystarczajacy metody ustalania kursu kupna i
sprzedazy CHF. Po pierwsze, tabela ta sporzadzana byla przez ,,merytoryczna komoérke Banku”, a zatem kredytobiorca
w istocie nie mial zadnego wplywu ma jej ustalenie. Po drugie, w sposob ogdlnikowy odwolywala sie do ,kursow
obowigzujacych na rynku miedzybankowym w chwili sporzadzenia tabeli”; nie precyzowala w zaden sposéb, jakie
kryteria sg brane pod uwage przy ustalaniu ,rynku miedzybankowego”, w jaki spos6b okreslany jest zakres tego
rynku, co wreszcie tworzy ten rynek. Wbrew zarzutom skarzacego okolicznosé, ze pojeciem ,rynku miedzybankowego”
postuguje sie ustawodawca w innych regulacjach nie oznacza spelienia kryterium transparentnoéci i przejrzystosci.

Z kolei odwolanie sie do kurséw $rednich NBP nie oznaczalo bynajmniej, aby tabela kurséw odnosila sie do tego kursu.
Sredni kurs NBP wskazany jest bowiem jedynie w kontekscie czasu sporzadzenia tabeli przez merytoryczng komorke
Banku — ,,po ogloszeniu kurséw $rednich przez NBP, o godz. 16.00 kazdego dnia roboczego”. W konsekwencji zdaniem
Sadu Apelacyjnego

w przedmiotowej umowie uprawnienie banku do okreélania wysokoSci kursu kupna i sprzedazy CHF nie zostalo
jasno sprecyzowane. Poza kontrolg kredytobiorcy pozostawal bowiem dopuszczalny stopieni odchylenia rzeczywiscie
stosowanych kurséw CHF od zobiektywizowanych kryteri6w. Prawidlowe wypeklienie obowiazku informacyjnego
wymagalo pelnej informacji zar6wno

w odniesieniu do wysoko$ci raty, jak i kapitalu pozostalego do splaty, mozliwej do uzyskania w dacie zawarcia umowy.
W szczegblno$ci — na co juz wezeéniej zwracano uwage - kredytobiorca powinien zostaé poinformowany, ze kurs franka
szwajcarskiego nie jest staly, jego zmiany w teorii — i jak sie okazato takze

w praktyce - sa3 mozliwe w znacznym zakresie, co w sposéb oczywisty wplynie zaré6wno na wysoko$é globalnego
zobowigzania, jak i poszczegélnej raty. Informacje zawarte w § 1 ust.1 oraz w § 6 ust.1 umowy byly dalece
niewystarczajace, gdyz konsument, ktéry przeciez z definicji nie musi posiadaé specjalistycznej wiedzy, w
szczegdlnosci dotyczacej ryzyk kursowych i sposobu ustalania kursu waluty na rynku miedzybankowym, nie byl w
stanie przewidzie¢ rzeczywistych skutkéw zawartej umowy ani jej konsekwencji finansowych. Nie przedstawiono
powodowi zadnej prognozy ksztaltowania sie jego zobowigzania na przestrzeni lat, nie poinformowano w
szczegoblnosci, ze w przypadku drastycznej zmiany kursu waluty CHF — co nie bylo nie do przewidzenia w dacie
zawarcia umowy a co w rzeczywistoSci przeciez nastgpitlo — wysoko$¢ zobowigzania moze by¢ wyzsza anizeli
zaciagniety kredyt.

W rezultacie, w ocenie Sadu Apelacyjnego przedmiotowa umowa w tym zakresie nie byla jednoznacznie okre§lona w
rozumieniu art. 385 Y § 1 k.c., pozostajac w sprzecznoS$ci z wymogiem prostoty i jasnoSci zapis6w umownych, ktore
winny spekiaé kryteria umozliwiajace kredytobiorcy zrozumienie w pelni zapisébw umowy i oszacowaé konsekwencje
finansowe zawartej umowy (zob. wyrok TSUE z 30 kwietnia 2014, C-26/13, Arpad Kasler, ZOTSiS 2014, nr 4, poz.



[-282, wyrok TSUE z 10 czerwca 2021 r., C - 776/19, VB i in. przeciwko BNP PARIBAS Personal Finance SA, LEX
nr 3183143).

Uznanie przedmiotowych klauzul umownych tworzacych lacznie mechanizm indeksacyjny za niejednoznaczne,
nietransparentne otwiera mozliwo$c¢ ich oceny z punktu widzenia abuzywnoSci. Dla uznania postanowien umownych
za niedozwolone (abuzywne) niezbedne jest bowiem takze to, aby ksztaltowaly one prawa i obowiazki konsumenta w
spos6b sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac jego interesy.

W judykaturze uksztalttowalo sie jednolite stanowisko, ze postanowienie umowne jest sprzeczne z dobrymi obyczajami

(art.385' § 1 k.c.), jezeli kontrahent konsumenta, traktujacy go w sposéb sprawiedliwy, stuszny i uwzgledniajacy
jego prawnie uzasadnione roszczenia, nie moglby racjonalnie spodziewac sie, iz konsument ten przyjalby takie
postanowienie w drodze negocjacji indywidualnych. Razace naruszenie intereséw konsumenta oznacza natomiast
nieusprawiedliwiona dysproporcje praw i obowiazkéw wynikajacych z umowy na jego niekorzysé, skutkujaca
niekorzystnym uksztaltowaniem jego sytuacji ekonomicznej oraz jego nierzetelnym traktowaniem. (zob. uzasadnienie
wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 29 pazdziernika 2019 r., IV CSK 309/18, OSNC 2020/7-8/64, rowniez uzasadnienie
wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 23 czerwca 2022 r., IT CSKP 616/22, nie publik., uzasadnienie postanowienia Sadu
Najwyzszego z dnia 23 sierpnia 2022 r., I CSK 1669/22, LEX nr 3411341 i tam powolane orzecznictwo).

W istocie, w ocenie Sadu Apelacyjnego kwestia tego, czy postanowienia umowne naruszaja dobre obyczaje oraz
w sposob razacy naruszaja interesy konsumenta wiaze sie Sci§le z ocena przejrzystos$ci i transparentnosci klauzul
indeksacyjnych zawartych w umowie. Brak transparentnosci, w szczego6lnosSci w zakresie klauzuli ryzyka walutowego
nalezy bowiem ocenia¢ takze przez pryzmat tego, czy na skutek braku wypelnienia obowiazku informacyjnego
odnoénie do ryzyka walutowego nie zostaly w sposdb razacy naruszone interesy konsumenta oraz dobre obyczaje. W
orzecznictwie TSUE i Sadu Najwyzszego zwrocono bowiem uwage, ze ,wyktadni art. 3 ust. 1 dyrektywy 93/13 nalezy
dokonywac w ten sposob, iz warunki umowy kredytu przewidujace, iz waluta obca jest walutg rozliczeniowg a euro (co
nalezy takze odnie$¢ do waluty CHF) jest waluta splaty, i powodujace skutek w postaci ponoszenia nieograniczonego
ryzyka kursowego przez kredytobiorce, moga doprowadzi¢ do powstania znaczacej nierdbwnowagi wynikajacych z
tej umowy kredytu praw i obowiazkéw stron ze szkoda dla konsumenta, jesli przedsiebiorca nie mog} racjonalnie
oczekiwaé, przestrzegajac wymogu przejrzystosci w stosunku do konsumenta, iz ten konsument zaakceptowalby, w
nastepstwie indywidualnych negocjacji, nieproporcjonalne ryzyko kursowe, ktore wynika z takich warunkéw (wyrok
TSUE z 10 czerwea 2021 1., C — 776/19 — C — 782/10 BNP Paribas Personal Finance, pkt 103, uzasadnienie wyroku
Sadu Najwyzszego z dnia 13 maja 2022 r., II CSKP 464/22, nie publik. i tam powolane orzecznictwo).

Zgodzi¢ nalezalo sie z Sadem pierwszej instancji, ze kwestionowane przez powoddw postanowienia umowy sg
sprzeczne z dobrymi obyczajami. Pozwany bank nie moéglby bowiem racjonalnie spodziewa¢ sie, iz kredytobiorcy
zgodziliby sie na powyzsze postanowienia w drodze negocjacji indywidualnych, gdyby w sposéb zrozumialy, prostym
jezykiem przedstawiono im wyzej wymienione konsekwencje i ryzyka dotyczace w istocie braku przewidywalnosci
poziomu waluty indeksowanej w dluzszej perspektywie czasowej, a przypomnieé nalezy, ze umowa zostala zawarta na
okres 40 lat (480 miesiecy). Nie mozna bowiem — co wykazala rzeczywisto$¢ — zalozy¢ wzglednej stabilno$ci waluty
z jedynie niewielkimi odchyleniami kursu, z uwagi na zbyt duza ilo§¢ zmiennych mogacych wplynaé w przyszloéci na
kurs waluty (np. stan gospodarki §wiatowej polityka rzadu kraju, do ktérej waluty kredyty indeksowano, epidemie lub
inne zagrozenia), w ktorej przeciez kredytobiorcy nie uzyskiwali dochodu.

Postanowienia odwolujace sie do kurséw walut zawartych w ,,Tabeli kurs6w” réwniez w sposob razacy naruszaja
interes konsumenta, w tym przede wszystkim jego interes ekonomiczny zwigzany z wysoko$cia poszczegolnych rat
kredytu, ale takze salda zadluzenia. Za utrwalone w judykaturze nalezy uznac stanowisko, ze ,odwotanie do kursow
walut zawartych w Tabeli kurséw obowigzujacej w Banku oznacza naruszenie rownorzednoSci stron umowy przez
nierdbwnomierne rozlozenie uprawnien i obowiazkdéw miedzy partnerami stosunku obligacyjnego. Swoista nier6wno$¢
informacyjna stron, a w szczeg6lnoSci sytuacja, w ktorej konsument dowiaduje sie o poziomie zadluzenia ratalnego, juz

splaconego w zwigzku z podjeciem odpowiedniej sumy z jego rachunku jest nie do zaakceptowania w §wietle art. 385"
k.c.” (zob. uzasadnienie wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 27 listopada 2019 r., IT CSK 483/18, LEX nr 2744159 i tam



powolane orzecznictwo, takze uzasadnienie wyrokéw Sadu Najwyzszego z dnia 3 lutego 2022 r., II CSKP 975/22, LEX
nr 3303543 oraz II CSKP 415/22, LEX nr 3303545 i tam powolane orzecznictwo, takze uzasadnienie postanowienia
Sadu Najwyzszego z dnia 6 lipca 2022 r., I CSK 3445/22, LEX nr 3366510).

Reasumujgc, w ocenie Sadu Apelacyjnego nalezalo uznaé, ze przyznanie sobie przez bank prawa do jednostronnego
regulowania wysokosci rat kredytu indeksowanego kursem CHF jest sprzeczne z dobrymi obyczajami i razaco narusza

interes konsumenta (art.385" § 1 k.c.) (zob. takze uzasadnienie wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 23 czerwca 2022
r., IT CSKP 616/22, nie publik. i tam powolane orzecznictwo, uzasadnienie postanowienia Sadu Najwyzszego z dnia
23 sierpnia 2022 r., I CSK 1669/22, LEX nr 3411341 i tam powotlane orzecznictwo, uzasadnienie postanowienia Sadu
Najwyzszego z dnia 7 grudnia 2022 r., I CSK 3346/22, nie publik.).

Jakkolwiek skarzacy wprost nie sformulowatl takiego zarzutu, jednak

wocenie Sadu Apelacyjnego nie sposob nie odnie$¢ sie do kwestii zastosowania do przedmiotowej umowy art. 4 ustawy
z dnia 29 lipca 2011 r. 0 zmianie ustawy — prawo bankowe oraz niektérych innych ustaw (tzw. ustawy antyspreadowej,
Dz.U. nr 165 poz.984).

Zgodnie z powolanym przepisem (art. 4 ustawy ,antyspreadowej”) ,w przypadku kredytow lub pozyczek pienieznych
zaciagnietych przez kredytobiorce lub pozyczkobiorce przed dniem wejscia w zycie niniejszej ustawy ma zastosowanie
art. 69 ust. 2 pkt 4a oraz art. 75b ustawy, o ktérej mowa w art. 1, w stosunku do tych kredytéw lub pozyczek pienieznych,
ktore nie zostaly catkowicie splacone - do tej czeéci kredytu lub pozyczki, ktéra pozostala do splacenia. W tym zakresie
bank dokonuje bezplatnie stosownej zmiany umowy kredytowej lub umowy pozyczki”.

Przypomnie¢ nalezy, ze wedle art.69 ust.2 pkt 4 a pr. bank. umowa kredytu moze obejmowaé¢ umowe o kredyt
denominowany lub indeksowany do waluty innej niz waluta polska; umowa taka winna zawierac szczegdotowe zasady
okres$lania sposobdw i termin6w ustalania kursu wymiany walut, na podstawie ktérego w szczego6lnosci wyliczana
jest kwota kredytu, jego transz i rat kapitalowo-odsetkowych oraz zasad przeliczania na walute wyplaty albo splaty
kredytu.

Z kolei art.69 ust.3 stanowi: ,w przypadku umowy o kredyt denominowany lub indeksowany do waluty innej niz
waluta polska, kredytobiorca moze dokonywac splaty rat kapitalowo-odsetkowych oraz dokonaé przedterminowe;j
splaty pelnej lub cze$ciowej kwoty kredytu bezposrednio w tej walucie. W tym przypadku w umowie o kredyt okresla
sie takze zasady otwarcia i prowadzenia rachunku sluzacego do gromadzenia §rodkéw przeznaczonych na splate
kredytu oraz zasady dokonywania splaty za poSrednictwem tego rachunku”.

Wszystkie powyzsze przepisy wprowadzono do obrotu prawnego na podstawie ustawy z dnia 29 lipca 2011 r. 0 zmianie
ustawy - Prawo bankowe oraz niektérych innych ustaw (Dz.U. z 2011 r. nr 165 poz.984), zmieniajacej ustawe z dniem
26 sierpnia 2011 r. W ocenie Sadu Apelacyjnego nowelizacja ta nie spowodowala jednak konwalidacji przedmiotowych
niedozwolonych postanowien umownych, ani nie zrealizowata odstraszajacego, prewencyjnego celu dyrektywy 93/13.

Sad Apelacyjny podziela wyrazone w judykaturze stanowisko (zob. uzasadnienie wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 11
grudnia 2019 r., V CSK 382/18, LEX nr 2771344 i tam powolane orzecznictwo, takze uzasadnienie wyrokéw Sadu
Najwyzszego z dnia 3 lutego 2022 r., IT CSKP 459/22, LEX nr 3303544, z dnia 20 maja 2022 r., II CSKP 403/22, LEX
nr 3350120 i tam powolane orzecznictwo), ze samo wejScie w zycie przedmiotowej nowelizacji (nazywanej w jezyku
prawniczym ,ustawa antyspreadowa”) w zaden sposéb nie moglo wplyngé na ocene abuzywnoéci przedmiotowych
postanowienn umowy i ocene konsekwencji tej abuzywnoéci dla bytu umowy.

Zdaniem Sadu Apelacyjnego powolane wczeéniej przepisy nie stwarzajg jednoznacznych podstaw do przyjecia, ze
ich przedmiotem regulacji byly klauzule abuzywne oraz umowy z ich powodu niewazne, a celem - sanowanie
tych, gdyz nie wspominaja o tych wadliwo$ciach ani nie reguluja zwigzanych z nimi rozliczen wadliwoéci (zob.
uzasadnienie wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 11 grudnia 2019 r., V CSK 382/18, LEX nr 2771344, por. tez wyrok
Sadu Najwyzszego z dnia 4 kwietnia 2019 r., III CSK 159/17, LEX nr 2642144). Uzasadnione jest zatem twierdzenie,
ze wola ustawodawcy bylo doprecyzowanie na przyszlosé regul ustalania kursu wymiany walut oraz nieodplatne



umozliwienie dokonywania sptat kredytu bezposrednio w walucie obcej, oraz ze mial on na wzgledzie umowy wazne
oraz klauzule dozwolone, cho¢ podlegajace doprecyzowaniu. Sad Apelacyjny podziela stanowisko, ze nawet jezeli
intencja nowelizacji bylo konwalidowanie in gremio wszystkich uméw kredytowych indeksowanych do waluty obcej
lub denominowanych, to skutek taki nie mogl zosta¢ w ten sposéb osiagniety. Przedmiotowa ustawa nie zawierala
bowiem regulacji mogacych zastapi¢ ewentualne klauzule abuzywne, a jedynie nakladala na banki ciezar dokonania
ogoblnie okreSlonych, wymagajacych skonkretyzowania in casu zmian umowy. Zgodzié nalezy sie ze stanowiskiem,
Ze nie wystarcza to do przyjecia domniemania, iz owe konkretne rozwigzania sa wynikiem nalezytego wywazenia
ogblu praw i obowiazkoéw stron przez ustawodawce (por. pkt 13 dyrektywy 93/13, takze uzasadnienie wyroku Sadu
Najwyzszego z dnia 11 grudnia 2019 r., V CSK 382/18, LEX nr 2771344 i tam powolane orzecznictwo). Samo za$
umozliwienie splaty bezposrednio w walucie obcej jest uzasadnione tylko w przypadku mechanizmu indeksacji
skonstruowanego prawidlowo; co istotne, nie jest przy tym rozwigzany problem dotyczacy okreSlenia kursu, po
ktérym przeliczona zostala kwota kredytu oddawana do dyspozycji kredytobiorcy (zob. uzasadnienie wyroku Sadu
Najwyzszego z dnia 11 grudnia 2019 r., V CSK 382/18, LEX nr 2771344 i tam powolane orzecznictwo, takze
uzasadnienie postanowienia Sadu Najwyzszego z dnia 23 sierpnia 2022 r., I CSK 1669/22, LEX nr 3411341 i tam
powolane orzecznictwo).

Jezeli natomiast chodzi o wskazang w art. 4 zd. 2 ustawy antyspreadowej zmiane umowy kredytu, to moglaby
wywolywac skutek sanujacy tylko wtedy, gdyby stanowila wyraz nastepczej ,Swiadomej, wyraznej i wolnej” rezygnacji
kredytobiorcy-konsumenta z powolywania sie na abuzywno$¢ postanowienia (ewentualnie takze niewazno$é umowy)
i zgody na jego zastgpienie (ex tunc lub pro futuro) postanowieniem dozwolonym (zob. uzasadnienie wyroku
Sadu Najwyzszego z dnia 11 grudnia 2019 r., V CSK 382/18, LEX nr 2771344 i tam powolane orzecznictwo).
Podobne stanowisko wyrazil takze — w kontekscie anekséw do umoéw kredytowych — TSUE w powolywanym
juz wyroku z dnia 29 kwietnia 2021 r. w sprawie C — 19/20, podkreslajac, ze ,wykladni art. 6 ust.1 dyrektywy
93/13 w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich nalezy dokonywaé w ten sposoéb, ze sad
krajowy jest zobowiazany do stwierdzenia nieuczciwego charakteru warunku umowy zawartej miedzy przedsiebiorca
a konsumentem, nawet jesli warunek ten zostal zmieniony przez te strony w drodze umowy. Takie stwierdzenie
pociaga za soba przywrocenie sytuacji, w jakiej znajdowalby sie konsument w braku warunku, ktérego nieuczciwy
charakter zostalby stwierdzony, chyba ze konsument poprzez zmiane nieuczciwego warunku zrezygnowatl z takiego
przywrocenia w drodze wolnej i §wiadomej zgody, czego zbadanie nalezy do sadu krajowego” (pkt 1 sentencji, pkt.59-61
wyroku).

Z poczynionych ustalen nie wynika, aby powdd wyrazil nastepczo ,,$wiadoma, wyrazna i wolna” wole rezygnacji z
powolywania sie na abuzywno$¢ postanowien regulujacych mechanizm indeksacji oraz wyrazit wole konwalidacji
umowy. W szczeg6lnoséci — wbrew zarzutom skarzacego — zawarcie przez strony aneksu nr (...) do umowy z dnia
5 marca 2010 r. (k.37-38) nie moglo by¢ zakwalifikowane jako wyrazenie przez powoda zgody na zastosowanie w
przedmiotowej umowie abuzywnych postanowien. Z aneksu tego wynika bowiem jedynie to, ze Bank wyrazil zgode
na odroczenie platnosci rat kredytu (§ 2).

Dalej nalezalo ocenié, jakie skutki wywiera uznanie, ze klauzule tworzace mechanizm indeksacyjny okreélajgce
$wiadczenie gtowne przedmiotowej umowy stanowia niedozwolone postanowienia umowne, w szczegblnosci, czy luki
powstale w umowie po stwierdzeniu bezskutecznoS$ci postanowienn abuzywnych moga zostaé zastapione a jezeli tak,
to w jaki sposob.

W pierwszej kolejnoSci nalezalo odnie$é sie do argumentacji

o dopuszczalnoSci zastapienia postanowienia abuzywnego wynikajaca z art. 358 § 2 k.c. norma, zgodnie z ktora
~warto§¢ waluty obcej okreSla sie wedlug kursu Sredniego oglaszanego przez Narodowy Bank Polski z dnia
wymagalnoS$ci roszczenia, chyba ze ustawa, orzeczenie sadowe lub czynno$§é prawna zastrzega inaczej”. W ocenie
Sadu Apelacyjnego argumentacja skarzacego dotyczaca mozliwoSci zastgpienia kursu waluty CHF odwotlujacego sie do
Tabel Kursowych Banku — $rednim kursem NBP nawigzuje do pogladéw w judykaturze wyrazonych przed wyrokiem



Trybunalu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej z dnia 3 pazdziernika 2019 r. w sprawie C-260/18, K.D i J.D. przeciwko
Raiffeisen Bank International AG.

W orzecznictwie tym rzeczywiScie dopuszczono mozliwo$é wypelnienia luki powstalej w umowie w wyniku
zastrzezenia postanowienia niedozwolonego miedzy innymi poprzez okreslenie wysokoSci zobowigzania na podstawie
Sredniego kursu waluty ustalanego przez Narodowy Bank Polski, przez analogie do tresci art.41 ustawy z dnia 28
kwietnia 1936 r. - Prawo wekslowe (t. jedn. Dz. U. z 2016 r. poz. 160 z p6zn. zm) (tak np. Sad Najwyzszy w wyroku z
dnia 14 lipca 2017 r., I CSK 803/16, OSNC 2018/7-8/79).

W powolywanym wyroku Trybunalu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej z dnia 3 pazdziernika 2019 r. w sprawie
C-260/18 wyjaéniono jednak, iz co prawda sad krajowy ma mozliwo$¢ zastgpienia nieuczciwego postanowienia
umownego przepisem prawa krajowego o charakterze dyspozytywnym albo przepisem majacym zastosowanie, o
ile jednak strony danej umowy wyrazg na to zgode, przy czym mozliwo$¢ ta jest ograniczona do przypadkéw,
w ktorych usuniecie nieuczciwego postanowienia umownego zobowiazywatoby sad do uniewaznienia umowy jako
calo$ci, narazajgc tym samym konsumenta na szczeg6lnie szkodliwe skutki, tak ze ten ostatni zostalby tym ukarany
(pkt 48 i 58 sentencji wyroku w sprawie C — 268/18, podobnie TSUE w wyroku z dnia 8 wrzes$nia 2022 r. w sprawach
C - 80-82/21, pkt 67).

TSUE akcentuje zatem wole konsumenta co do zastapienia niedozwolonego postanowienia umownego inng norma
a bezsprzecznie powodowie in concreto takiej woli nie wyrazili. Nie sposob takze uznaé, aby zastosowanie normy
z art. 358 § 2 k.c. przywracalo rownowage kontraktowa stron (punkt 60 wyroku w sprawie C — 268/18), gdyz w
istocie zastgpienie niedozwolonego postanowienia umownego zawierajacego odeslanie do tabel kursowych Banku
Srednim kursem NBP, nie zrealizowalyby odstraszajacego skutku Dyrektywy 93/13 (art. 7 Dyrektywy 93/13) i
nie konwalidowaloby podstawowej dysfunkcji przedmiotowej umowy, ktéra w ocenie Sadu Apelacyjnego jest
przerzucenie w calosci ryzyka walutowego rozumianego jako ryzyko zmiany kursu walut na kredytobiorce, bez
realnego zado$éuczynienia w tym zakresie obowiazkowi informacyjnemu.

W ocenie Sadu Apelacyjnego nie mozna zasadnie stwierdzi¢, aby powyzsze stanowisko dotyczace zastosowania tzw.
klauzuli redukcji utrzymujacej skuteczno$é¢ umowy zdezaktualizowato sie na skutek wyroku TSUE z dnia 29 kwietnia
2021 r. w sprawie C-19/20 przeciwko Bankowi BPH S.A. W wyroku tym podtrzymano bowiem stanowisko, ze
»~w przypadku stwierdzenia przez sad krajowy niewaznoS$ci nieuczciwego warunku zawartego w umowie zawartej
miedzy przedsiebiorca a konsumentem art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 nalezy interpretowa¢ w taki sposob, ze
niezgodny z tym przepisem jest przepis prawa krajowego dajacy sadowi krajowemu mozliwo$§é uzupelienia tej
umowy poprzez zmiane treSci owego warunku (pkt 67 i tam powolany wyrok z dnia 26 marca 2019 r., Abanca
Corporacién Bancaria i Bankia, C 70/17 i C 179/17, pkt 53 i przytoczone tam orzecznictwo). Gdyby bowiem
sad krajowy mogl zmienia¢ tre$¢ nieuczciwych warunkéw zawartych w takich umowach, to takie uprawnienie
mogloby zagrazaé realizacji dlugoterminowego celu ustanowionego w art. 7 dyrektywy 93/13. Uprawnienie to
przyczyniloby sie bowiem do wyeliminowania zniechecajacego skutku wywieranego na przedsiebiorcow przez zwykly
brak stosowania takich nieuczciwych warunkéw wobec konsumentéw, poniewaz nadal byliby oni zachecani do
stosowania rzeczonych warunkoéw, wiedzac, ze nawet gdyby mialy by¢ one uniewaznione, to jednak umowa moglaby
zosta¢ uzupelniona w niezbednym zakresie przez sad krajowy, tak aby zagwarantowac w ten sposob interes rzeczonych
przedsiebiorcow” (pkt 68 i tam powolany wyrok z dnia 26 marca 2019 r., Abanca Corporacién Bancaria i Bankia, C
70/171 C 179/17, pkt 54 i przytoczone tam orzecznictwo, takze uzasadnienie postanowienia Sadu Najwyzszego z dnia
31maja 2022r1.,I CSK 2314/22, LEX nr 3364338 i tam powolane orzecznictwo oraz uzasadnienie postanowienia Sadu
Najwyzszego z dnia 23 czerwca 2022 r., I CSK 2722/22 LEX nr 3361596 i tam powotane orzecznictwo).

Dodatkowo nalezy wskazaé, ze TSUE w wyroku z dnia 8 wrze$nia 2022 r. w polaczonych sprawach C — 80-82/21
uscidlil, ze w sytuacji, gdy konsumenci zostali poinformowani o konsekwencjach zwigzanych z uniewaznieniem
umowy o kredyt i zaakceptowali je, biorgc pod uwage determinujgcy charakter woli konsumentéw, ,nie wydaje
sie, aby spelniona zostala przeslanka, zgodnie z ktéra uniewaznienie calej umowy naraziloby zainteresowanych
konsumentéw na szczeg6lnie szkodliwe konsekwencje, wymagane do tego, aby sad krajowy byl uprawniony do



zastgpienia nieuczciwego warunku, ktérego niewazno$¢ stwierdzono przepisem prawa krajowego o charakterze
dyspozytywnym” (pkt.75 i 78). TSUE wyjasnil réwniez, ze ,z zastrzezeniem weryfikacji przez sad odsylajacy z akt
sprawy nie wynika, by istnialy przepisy prawa polskiego o charakterze dyspozytywnym, majace zastgpi¢ uchylone
nieuczciwe warunki umowne (pkt 76). Takze w wyroku z dnia 17 marca 2022 r. w sprawie II CSKP 474/22 (OSNC, zbi6r
dodatkowy, z.4 z 2022, poz.44) Sad Najwyzszy wyjasnil, ze przepis art. 358 § 2 k.c. nie jest przepisem dyspozytywnym,
ale przepisem o charakterze ogélnym, a zatem nie moze w $wietle wyroku w TSUE z dnia 3 paZdziernika 2019
r. w sprawie C 260-18 stuzy¢ do uzupelnienia luk powstatych na skutek wyeliminowania z umowy postanowien
abuzywnych. Sad Apelacyjny powyzsze stanowisko w pelni podziela. W rezultacie nalezalo wykluczy¢ mozliwo$é
zastgpienia wyeliminowanych postanowiefi umownych odestaniem do éredniego kursu NBP.

W $wietle wyzej poczynionych uwag brak jest podstaw prawnych

do dokonania ,rozliczen stron” na podstawie przepisow art. 24 ustawy z dnia
29 sierpnia 1997 r. o Narodowym Banku Polskim i, lub art. 30 ust. 2 pkt 1i 2
w zw. z art. 2 ust 1 pkt 3 Ustawy z dnia 29 wrze$nia 1994 r. o rachunkowoSci.

Ponadto odnoszac sie do zarzutu naruszenia art. 111 ust. 1 pkt 4. pr. bank., wskazania wymaga, ze przepis art. 111
pr. bank. wskazuje w sposéb wyczerpujacy minimalng zawarto$¢ ogloszen o banku. Nie dotyczy jednak postanowien
umowy laczgcej strony zwlaszcza tego, czy zapis § 6 ust. 1 umowy stron byl sformulowany w sposéb jasny i
zrozumialy, czy tez pozostawial bankowi swobode ustalania kurséw w tabeli banku ogloszonej na potrzeby realizacji
umowy. Dlatego tez nie mog} stanowi¢ skutecznej podstawy wykazania twierdzen pozwanego zawartych w tresci
przedmiotowego zarzutu.

Dalej nalezalo ocenié, jakie skutki wywiera uznanie, ze klauzule indeksacyjne okreslajace $wiadczenie glowne
przedmiotowej umowy stanowia niedozwolone postanowienia umowne a luki spowodowane wyeliminowaniem tych
postanowien nie moga by¢ uzupelnione, w szczeg6lnoéci, czy in concreto moga one wywola¢ obiektywny skutek w
postaci stwierdzenia trwalej bezskutecznosci (niewaznosci) calej umowy.

W orzecznictwie Sadu Najwyzszego wyjasniono, ze postanowienia, w ktérych kredytodawca jest upowazniony
do jednostronnego oznaczenia kursu waluty wladciwej do wyliczenia wysoko$ci zobowigzania kredytobiorcy oraz
ustalenia wysokoSci rat kredytu - jesli spelniaja kryteria uznania ich za niedozwolone postanowienia umowne - nie sg

niewazne, lecz nie wiaza konsumenta w rozumieniu art. 385" k.c. (zob. uchwala Sadu Najwyzszego z dnia 28 kwietnia
2022r., III CZP 40/22, LEX nr 3337513).

Innymi stowy, stwierdzenie abuzywnosci klauzul indeksacyjnych oznacza, ze sa one od poczatku, z mocy samego prawa
dotkniete bezskuteczno$cia na korzy$¢ kredytobiorcy chyba, ze nastepczo udzieli on §wiadomej i wolnej zgody na te
klauzule i w ten spos6b przywrdci ich skuteczno$¢ z mocg wsteczna (ex tunc, zob. uzasadnienie uchwaly 7 sedziow SN
— zasada prawna z dnia 7 maja 2021 r., III CZP 6/21, OSNC 2021, nr 9, poz.56).

W niniejszej sprawie zarzadzeniem z dnia 8 lutego 2022 r. Sad Okregowy skierowal do powoda pismo z pouczeniem o
skutkach ewentualnego uwzglednienia jego Zadania ustalenia niewazno$ci umowy, w szczeg6lnoéci zostal pouczony, iz
bedzie sie to wigzac¢ z obowigzkiem wzajemnego zwrotu §wiadczen uzyskanych przez strony w zwiazku z wykonaniem
umowy oraz,

Ze moze sie to wigzac z ewentualnymi roszczeniami pozwanego banku o zaplate wynagrodzenia za korzystanie przez
powoda z udostepnionego mu kapitalu

(k. 159). Po pouczeniu powdd oswiadczyl na pidmie, ze ma $§wiadomo$c tych konsekwencji i podtrzymal w calosci
swoje zgdania (k. 171).

W wyroku TSUE z dnia 3 paZdziernika 2019 r. w sprawie C-260/18 wyrazono stanowisko, ze ,jezeli sad krajowy
uzna, ze zgodnie z odpowiednimi przepisami obowigzujacego go prawa utrzymanie w mocy umowy bez zawartych w
niej nieuczciwych warunkow nie jest mozliwe, art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 zasadniczo nie stoi na przeszkodzie jej
uniewaznieniu. Jest tak zwlaszcza w sytuacji, gdyby uniewaznienie klauzul zakwestionowanych przez kredytobiorcow



doprowadzilo nie tylko do zniesienia mechanizmu indeksacji oraz r6znic kurséw walutowych, ale réwniez — posrednio
— do zanikniecia ryzyka kursowego, ktore jest bezposrednio zwigzane z indeksacja przedmiotowego kredytu do
waluty. Klauzule dotyczace ryzyka wymiany okre$laja gléwny przedmiot umowy kredytu co powoduje, ze art. 6
ust. 1 dyrektywy 93/13 nalezy interpretowac w ten sposob, iz nie stoi on na przeszkodzie temu, aby sad krajowy,
po stwierdzeniu nieuczciwego charakteru niektorych warunkéw umowy kredytu indeksowanego do waluty obcej i
oprocentowanego wedtug stopy procentowej bezpoérednio powigzanej ze stopa miedzybankowa danej waluty, przyjal,
zgodnie z prawem krajowym, ze ta umowa nie moze nadal obowiazywac bez takich warunkéw z tego powodu, ze ich
usuniecie spowodowaloby zmiane charakteru gléwnego przedmiotu umowy” (pkt. 43-45 wyroku).

Wwyroku z dnia 29 kwietnia 2021 1., C-19/20 TSUE wyjasnil wprawdzie, ze ,uniewaznienie umowy nie moze stanowié
sankcji przewidzianej w dyrektywie 93/13” (pkt.86) i dana umowa moze zosta¢ utrzymana w mocy, jednak pod
warunkiem Ze zgodnie z przepisami prawa krajowego takie utrzymanie w mocy umowy bez nieuczciwych postanowien
jest prawnie mozliwe (pkt.83); jednoczeénie jednak zastrzezono, ze ,art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 nie stoi na
przeszkodzie uniewaznieniu umowy” (pkt.85, z odwolaniem do sprawy C-260/18).

Zdaniem Sgdu Apelacyjnego stanowisko co do mozliwo$ci stwierdzenia niewazno$ci umowy — po wyeliminowaniu
klauzul abuzywnych - znajduje potwierdzenie w tresci wyzej powolanej uchwaly Sadu Najwyzszego z dnia 7 maja 2021
r. (III CZP 6/21, OSNC 2021/9/56), gdzie wyjasniono, ze ,w sytuacji, gdy konsument odmawia potwierdzenia klauzuli
abuzywnej, bez ktorej to klauzuli umowa kredytu nie moze wigzaé - umowa staje sie definitywnie, trwale bezskuteczna
(niewazna)”.

Reasumujac, w przypadku wystapienia klauzul abuzywnych nie wiaza one konsumenta ab initio i ex tunc i moga
skutkowa¢ definitywna, trwala bezskutecznoécig (niewaznos$cig) calej umowy, jezeli konsument nie wyrazi nastepczej
i $wiadomej zgody na dalsze trwanie umowy z uwzglednieniem postanowien abuzywnych lub ich pominieciem badz
nie wyrazi zgody na uzupelnienie luk powstalych na skutek stwierdzenia bezskuteczno$ci postanowien abuzywnych
(nie nastgpi konwalidacja umowy) a ponadto (dodatkowo) w braku takiej zgody - jezeli Sad oceni, ze zachodza
obiektywne, w $wietle przepiséw prawa krajowego podstawy dla stwierdzenia niewazno$ci calej umowy (zob. pkt 3 i
90 wyroku TSUE z 29 kwietnia 2021 r. w sprawie C 19-20), o ile stwierdzenie takiej niewaznoSci nie bedzie szczego6lnie
niekorzystne dla konsumenta - czemu jednak konsument moze wigzaco zaprzeczy¢, sprzeciwiajgc sie utrzymaniu
umowy (zob. uzasadnienie uchwaly Sadu Najwyzszego z dnia 7 maja 2021 r. , III CZP 6/21, OSNC 2021/9/56). Jak juz
to weze$niej wskazano TSUE w wyroku z dnia 8 wrze$nia 2022 r. w polaczonych sprawach C — 80-82/21 sprecyzowal,
ze w sytuacji, gdy konsumenci zostali poinformowani o konsekwencjach zwigzanych z calkowitym uniewaznieniem
umowy o kredyt i zaakceptowali je, bioragc pod uwage determinujacy charakter woli konsumentow, ,,nie wydaje sie, aby
spelniona zostala przeslanka, zgodnie z ktora uniewaznienie calej umowy narazitoby zainteresowanych konsumentow
na szczego6lnie szkodliwe konsekwencje”.

Rozwazajac skutki, jakie wywiera wyeliminowanie zumowy mechanizmu indeksacji w tym klauzuli ryzyka walutowego
(rozumianego jako ryzyko deprecjacji waluty PLN w stosunku do waluty CHF) w kontek$cie mozliwosci dalszego
funkcjonowania przedmiotowej umowy w obrocie prawnym wyjasnienia wymaga, ze pojecie natury (wlasciwosci)
stosunku prawnego (art. 353 ' k.c.) obejmuje réwniez nature okreslonych typéw stosunkéw prawnych, a wiec wigze
sie z konieczno$cia przestrzegania, uwzgledniania pewnych cech stosunku obligacyjnego, ktore stanowia o istocie
tego stosunku prawnego i pozwalaja go odr6zni¢ od innych typoéw stosunkéw prawnych. W przypadku kredytow
indeksowanych do waluty obcej oraz kredytow denominowanych taka swoistg cecha tego stosunku prawnego bedzie
wskazany powyzej mechanizm indeksacji oraz oprocentowanie wedlug stawki LIBOR.

Stawka LIBOR (ang. London Interbank Offered Rate ), wyznaczala wysoko$¢ oprocentowania depozytow i kredytow
na rynku miedzybankowym w Londynie. Do stawki LIBOR (stopy bazowej) odwolywat sie § 6 ust. 2 umowy (k.25).
Do stawki LIBOR odwolywal sie § 6 ust.7 umowy (k. 16).

W ocenie Sadu Apelacyjnego pominiecie mechanizmu indeksacji obejmujacego takze odestanie do oprocentowania
wedhlug stawki LIBOR spowodowaloby, ze istota tego stosunku prawnego zostalaby zagubiona. Uznanie bowiem



oprocentowania kredytu wedlug stopy referencyjnej okreélonej dla danej waluty za nierozlgczng cze$é (skladnik)
klauzuli indeksacyjnej i wyeliminowanie catoSci tej klauzuli zumowy - przy zalozeniu, ze w pozostalym zakresie umowa
bylaby skuteczna i mozliwa do wykonania - skutkowaloby koniecznoS$cia przyjecia, iz kredyt jest nieoprocentowany.
Utrzymanie w mocy umowy zakladajacej, ze pozwany bank udzielil kredytu nieoprocentowanego nie jest natomiast

mozliwe. Tego rodzaju umowa bylaby bowiem sprzeczna z natura umowy kredytu (art. 353" k.c. w zw. art. 69 ust. 1
pr.bank., zob. uzasadnienie wyrokow Sadu Najwyzszego z dnia 11 grudnia 2019 r., V CSK 382/18, LEX nr 2771344, z
dnia 3 lutego 2022 r., II CSKP 975/22, LEX nr 3303543, z dnia 23 marca 2022 r., I CSKP 532/22, nie publik.).

Wyeliminowanie abuzywnych klauzul przeliczeniowych nie prowadzi takze do utrzymania w mocy kredytu
indeksowanego/ denominowanego kursem CHF - jako kredytu zlotowego oprocentowanego wedlug stawki LIBOR
(zob. wyroki SN z dnia 10 maja 2022 r., Il CSKP 285/22, OSNC — zbiér dodatkowy, 4/2022 poz.45, z dnia 13 maja 2022
r., I CSKP 293/22, LEX nr 3342538, uzasadnienie postanowienia Sadu Najwyzszego z dnia 6 lipca 2022 r., I CSK
3445/22, LEX nr 3366510). Pominiecie mechanizmu indeksacji, przy jednoczesnym pozostawieniu stawki LIBOR
takze spowodowaloby, ze istota tego stosunku prawnego zostalaby zagubiona. W razie eliminacji klauzul kursowych
(spreadowych), zniesiony bowiem zostaje nie tylko mechanizm indeksacji oraz réznic kurséw walutowych, ale rowniez
- zanika ryzyko walutowe. Uznanie umowy kredytu indeksowanego/denominowanego za kredyt zlotowkowy jest
zatem réwnoznaczne z wyeliminowaniem ryzyka walutowego, charakterystycznego dla takiej umowy i pozostaje w

sprzeczno$ci z naturg (whasciwos$cig) stosunku prawnego (art.353( n k.c.), jakim jest umowa kredytu indeksowanego/
denominowanego kursem waluty obcej, stanowigca wyrdézniony w doktrynie i judykaturze podtyp umowy kredytu.
Prowadzi to do tak daleko idacego przeksztalcenia, deformacji umowy, iz nalezy ja uznaé¢ za umowe o odmiennej
istocie i charakterze (zob. takze uzasadnienie wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 11 grudnia 2019 r., V CSK 382/18,
LEX nr 2771344, uzasadnienie wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 23 czerwca 2022 r., I CSKP 616/22, nie publik.,
uzasadnienie postanowienia Sadu Najwyzszego z dnia 23 sierpnia 2022 r., I CSK 1669/22, LEX nr 3411341, z dni 77
grudnia 2022 r., I CSK 3346/22, nie publik.).

Za upadkiem umowy przemawia takze i to, ze po wyeliminowaniu klauzul kursowych (spreadowych) w kredycie
denominowanym/indeksowanym do waluty obcej, nie wiadomo, w jakiej wysokoSci maja# byc# splacane raty, skoro
byly one wyrazone w walucie obcej, co czyni umowe niewykonalna# (zob. uzasadnienie wyroku Sadu Najwyzszego z
dnia 23 czerwca 2022 r., IT CSKP 616/22, nie publik. i tam powolane orzecznictwo).

Niezaleznie od tego wskazac nalezy, ze z koficem 2021 r. zaprzestaly by¢ publikowane stawki referencyjne LIBOR (ang.
London InterBank Offered Rate), w tym takze stawka LIBOR CHF obowigzujaca dla kredytéw frankowych. Od 2022
r. wszystkie kredyty indeksowane i denominowane do CHF, ktore w chwili obecnej operuja na stawce LIBOR CHF,
przeliczane beda wedlug wskaznika SARON (ang. Swiss Average Rate Overnight) (zob. Rozporzadzenie Wykonawcze
Komisji (UE) 2021/1847 z dnia 14 pazdziernika 2021 r. w sprawie wyznaczenia ustawowego zamiennika dla niektérych
termin6éw zapadalnoSci stopy LIBOR dla franka szwajcarskiego (CHF LIBOR); Dz. Urzedowy Unii Europejskiej z
22.10.2021T., pOz. 374).

Sad Apelacyjny nie podzielil przy tym argumentacji skarzacego

o mozliwo$ci pozostawienia w obrocie prawnym przedmiotowej umowy jako umowy kredytu zlotowego z
oprocentowaniem WIBOR. Strony nie uzgodnily bowiem w umowie, ani w inny sposob, stosowania takiej stawki do
zobowigzania zaciggnietego przez powoda. To, ze w regulaminie (§ 13, k. 31v.) stawka ta zostala zdefiniowana nie
oznacza bowiem, iz miala by¢ - z uwagi na przyjeta

w umowie konstrukcje kredytu - stosowana w odniesieniu do kredytu udzielonego powodowi (zob. uzasadnienie
wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 23 marca 2022 r., I CSKP 532/22, nie publik.).

Nie mozna takze przyjaé, aby uniewaznienie umowy bylo dla powoda niekorzystne, skutkowalo zagrozeniem jego
intereséw. Gdyby pozostawi¢ umowe w mocy, to powdd w dalszym ciaggu bylby narazony na niczym nieograniczone
ryzyko kursowe (walutowe).



Niezaleznie od tego — na co juz wcze$niej zwracano uwage - powodowie w sposob wiazacy zaprzeczyli, aby
stwierdzenie niewazno$ci umowy powodowalo dla niego niekorzystne konsekwencje, gdyz sprzeciwiali sie utrzymaniu
umowy, konsekwentnie domagajac sie stwierdzenia jej niewazno$ci, co skutkuje stwierdzeniem, ze nie jest spelniona
przestanka narazenia konsumentéw na szczegodlnie szkodliwe konsekwencje zwigzane z uniewaznieniem umowy (zob.
uzasadnienie uchwaly Sadu Najwyzszego z dnia 7 maja 2021 r. , III CZP 6/21, OSNC 2021/9/56, takze wyrok TSUE
z dnia 8 wrze$nia 2022 r. w sprawie C 80-82/21).

Dodatkowo nalezy podkresli¢ — na co zwraca sie uwage w orzecznictwie, ze stwierdzenie niewazno$ci umowy miesci
sie w zakresie sankcji, jaka dyrektywa 93/13 przewiduje w zwiazku z wykorzystywaniem przez przedsiebiorcow
nieuczciwych postanowien umownych. Zagwarantowana konsumentom przez przepisy tej dyrektywy ochrona
ukierunkowana jest m.in. na osiagniecie skutku prewencyjnego, o czym mowa w jej art. 7 Dyrektywy 93/12, 1j.
zniechecenia przedsiebiorcow do wykorzystywania w zawieranych umowach nieuczciwych postanowienn umownych.
(zob. uzasadnienie postanowienia Sadu Najwyzszego z dnia 6 lipca 2022 r., I CSK 3445/22 i tam powolany wyrok
TSUE z dnia 6 marca 2019 r. (C-70/17 i C-179/17,Abanca Corporacién Bancaria SA i Bankia SA, pkt 54).

W rezultacie, skoro przedmiotowe klauzule umowne sa abuzywne, a utrzymanie w mocy umowy bez zawartych
w niej nieuczciwych warunkow nie jest mozliwe, spelnione zostaly pozytywne przeslanki ustalenia niewaznoSci
przedmiotowej umowy jako konsekwencji bezskutecznoSci abuzywnej wyzej opisanych klauzul umownych,
przy wystapieniu przeslanki negatywnej — braku niekorzystnego skutku stwierdzenia niewazno$ci umowy dla

kredytobiorcy (art.189 k.p.c. w zw. z art.385"' § 1i 2 k.c. w zw. z art. 353" k.c.).

Majac na uwadze powyzsze rozwazania w ocenie Sadu Apelacyjnego nie doszlo takze zatem do naruszenia przepiséw
art. 56 k.c., art. 658 1i 2 k.c., art. 354 § 11 § 2 k.c. wzw. z § 6 ust. 1, § 9 ust. 2 oraz § 10 ust. 3 Umowy kredytu

iart. 56 k.c.,art. 6581i2k.c., art. 354 §1i § 2 k.c.iart. 385" § 2 k.c.,
nie zashugiwalo takze na podzielenie stanowisko apelujacego odnoszace sie do mozliwosci utrzymania w mocy

umowy w oparciu o przepisy art. 385" § 2 k.c. oraz art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13/ Dodatkowo nalezy wskazaé, ze
niezrozumialy jest zarzut naruszenia zasady in dubio contra proferentem. W orzecznictwie sadéw powszechnych i
Sadu Najwyzszego jednolicie przyjmuje sie, ze watpliwoSci interpretacyjne umowy, ktore nie daja sie usungé w drodze
wykladni o§wiadczen woli, powinny by¢ rozstrzygane na niekorzy$é strony, ktéra zredagowala tekst.

Na marginesie nalezy wskazaé, ze to w jaki sposéb bank pozyskiwal srodki na finansowanie umowy i kto mial na to

wplyw, nie ma znaczenia dla rozstrzygniecia w niniejszej sprawie i nie moglo doprowadzi¢ do naruszenia art. 385 k.c.
Ocenie podlegaja bowiem okoliczno$ci zawarcia umowy miedzy stronami, a apelujacy powoluje sie na okolicznosci i
uwarunkowania zewnetrzne poza stosunkiem prawnym, ktory laczyl strony.

Na koniec nalezy odnieéc sie do zarzutu naruszenia art. 5 k.c. Nie mozna pomijac, ze to pozwany bank wprowadzit do
obrotu prawnego przedmiotowa umowe zawierajaca niewaznie zredagowany mechanizm indeksacji, ktore stanowily
jednoczeénie klauzule niedozwolone, zatem nieuczciwe.

W praktyce powstalo zagadnienie mozliwosci zastosowania art. 5 k.c.

w sprawach o ustalenie istnienia lub nieistnienia prawa lub stosunku prawnego (art. 189 k.p.c.). W dawniejszym
orzecznictwie wskazywano, ze art. 5 k.c. (bwczeSnie — art. 3 p.o.p.c. z 1950 r.) nie ma zastosowania w wypadku
»zadania ustalenia niewaznoSci umowy” (SciSlej: ustalenia nieistnienia stosunku prawnego), gdyz domagajac sie
takiego ustalenia, ,powdd nie czyni jeszcze zadnego «uzytku» (art. 3 p.o.p.c.) ze swego prawa” (orzeczenie SN z
20.10.1960 r., 4 CR 680/59, OSPiKA 1962/5, poz. 118, z glosa A. Ohanowicza, RPEiS 1961/4).

Obecnie zwraca sie uwage, ze powodztwo w sprawie o ustalenie moze by¢ uwzglednione wéwczas, gdy interes taki
zostanie uznany za zgodny z prawem, zasadami wspoélzycia spolecznego oraz z celem, ktéremu ma shuzy¢ art. 189
k.p.c. (wyrok SN z 27.06.2001 1., II CKN 898/00, LEX nr 52613, z powolaniem sie na stanowisko wyrazone w wyroku
SN z 20.12.1979 r., ITII PR 78/79, OSPiKA 1980/11, poz. 196). Jesli natomiast wystepuje sprzeczno$é tego interesu



z w/w kryteriami, to powddztwo podlega oddaleniu, nawet jesli z okolicznoSci wynika, ze spelniona bylaby druga z
przeslanek stosowania art. 189 k.p.c. (tzw. przestanka zasadno$ci), czyli istnienie prawa lub stosunku prawnego, ktore
mialoby by¢ przedmiotem ustalenia.

W okoliczno$ciach faktycznych przedmiotowej sprawy oceniajac interes prawny powoda w wytoczeniu powodztwa o
ustalenie nalezy stwierdzic, ze jest on zgodny z prawem i zasadami wspoélzycia spolecznego oraz celem, ktéremu ma
shuzy¢. Skarzacy natomiast podnoszac zarzut naruszenia art. 5 k.c. wywodzi,

ze sankcja orzeczenia jest dla niego skrajnie nieproporcjonalna do zarzucanego naruszenia i jego zdaniem stanowi
naduzycie uprawnien przez konsumentow

w tym narusza zasady lojalnoSci i uczciwo$ci. Zarzut ten zostal zatem podniesiony w sposob nietrafny.

Wskazania wymaga takze, ze nie mégl mie¢ znaczenia dla rozstrzygniecia wniosek apelujacego o uwzglednienie uwag
zawartych w Stanowisku Urzedu Komisji Nadzoru Finansowego co do kierunkdw rozstrzygniecia zagadnien prawnych
przedstawionych przez Pierwszego Prezesa Sadu Najwyzszego dotyczacych hipotecznych kredytéw mieszkaniowych
denominowanych lub indeksowanych do waluty obcej - jako rozszerzenie stanowiska pozwanego,

co do koniecznoéci uwzglednienia ekonomicznych uwarunkowan w jakich dziala Bank. Podkresli¢ bowiem nalezy,
ze Sad orzeka na podstawie ustaw, czyli prawa, a jedynie organy wladzy ustawodawczej, czy wykonawczej w ramach
przystugujacej im inicjatywy ustawodawczej - moga uwzglednia¢ szerszy kontekst ekonomiczny. Sad nie jest zatem
wlaéciwym adresatem takich analiz.

Sad Apelacyjny podziela i przyjmuje za wlasne rozwazania Sadu Okregowego odnoénie do aktualizacji po stronie
powodowej roszczenia o zwrot spelnionego $wiadczenia — jako $wiadczenia nienaleznego - w konsekwencji
stwierdzenia niewaznej czynno$ci prawnej. Swiadczenie nienalezne jest szczegdlng postacia bezpodstawnego
wzbogacenia do ktérego maja zastosowanie wszystkie regulacje zawarte w art.405 — 409 k.c. (zob. wyrok Sadu
Najwyzszego z 17 czerwea 2016 1., IV CSK 658/15, LEX nr 2069453). Do aktualizacji roszczenia o zwrot nienaleznego
Swiadczenia — poza wykazaniem jednej z kondykeji opisanych w art.410 § 2 k.c. wystarczajace jest przy tym
wykazanie samego przesuniecia majatkowego pomiedzy zubozonym (solvens) a wzbogaconym (accipiens) bedacego
nastepstwem spelnienia nienaleznego Swiadczenia, gdyz ze swej istoty spelnienie tego Swiadczenia spelnia przestanke
zubozenia, za$ jego otrzymanie - kryteria wzbogacenia (tak tez Sad Najwyzszy w wyrokach z 15 maja 2014 r., II CSK
517/13, LEX nr 1488794, z 29 listopada 2016 r.,  CSK 798 /15, LEX nr 2183475, zob. takze wyrok Sadu Najwyzszego z 11
grudnia 2019 r., VCSK 382/18, LEX nr 2771344). Bez znaczenia prawnego jest to, czy pozwany faktycznie rozporzadzit
srodkami finansowymi otrzymanymi w ramach splat rat kredytu, cho¢by na pokrycie wlasnych zobowigzan i nie
zachodzi w tym wypadku potrzeba ustalenia, czy wzbogacito ono odbiorce (accipiensa). Samo bowiem speklienie
Swiadczenie nienaleznego jest zrodlem roszczenia restytucyjnego. W § 2 art.410 k.c. w sposdb enumeratywny
wymieniono cztery sytuacje (kondykcje) kreujace obowigzek zwrotu nienaleznego Swiadczenia i komplementarne do
niego roszczenie o jego zwrot. W niniejszej sprawie prawnie relewantna jest w ocenie Sadu Apelacynego czwarta
z wymienionych w tym artykule kondykcji, a mianowicie condictio sine causa, gdyz konsekwencja bezskutecznoéci
abuzywnej klauzul tworzacych mechanizm indeksacji przedmiotowej umowy jest trwata, definitywna bezskuteczno$c¢
(niewazno$¢) calej umowy (zob. uzasadnienie uchwaly Sadu Najwyzszego z dnia 7 maja 2021 r., III CZP 6/21, OSNC

2021/9/56).

Nie powinno budzi¢ przy tym watpliwos$ci, ze w sprawie winna znalez¢ zastosowanie teoria dwoch kondykeji, ktora
nalezy rozumieé jako konstruujaca po obu stronach niewaznej czynno$ci prawnej niezalezne roszczenia o zwrot
spelnionego $§wiadczenia. Take stanowisko nalezy juz uznac za ugruntowane w orzecznictwie Sadu Najwyzszego (zob.
uchwaly SN z 16 lutego 2021 ., III CZP 11/20, LEX nr 3120579 oraz z 7 maja 2021r., [Il CZP 6/21, OSNC 2021/9/56),
w ktorym wyjasniono, ze jezeli bez bezskutecznego postanowienia umowa kredytu nie moze wigza¢, konsumentowi
i kredytodawcy przystuguja odrebne roszczenia o zwrot §wiadczen pienieznych spelnionych w wykonaniu tej umowy
(art. 410 § 1 k.c. w zw. z art. 405 k.c.).

Co do samej wysokosci zadania restytucyjnego, to jak stusznie wskazal Sad Okregowy, Srodki objete zadaniem pozwu
pozwany bezspornie otrzymal



od powoda, za$ wysoko$¢ dochodzonego roszczenia znajdowala potwierdzenie
w zaswiadczeniu wystawionym przez pozwany Bank (vide: za§wiadczenie k. 41 — 43).

Sad I instancji nie naruszyt rowniez przepiséw art. 455 k.c. w zw. z art. 481 k.c. W ocenie Sadu Apelacyjnego
wymagalnoSci roszczenia restytucyjnego nie mozna bowiem bezpoérednio wigza¢ z potwierdzeniem w toku
postepowania sadowego przez konsumenta wezeéniejszego swojego stanowiska o braku ,Swiadomej, wyraznej i wolnej
zgody” na niedozwolone postanowienia umowne. Po pierwsze - w $wietle orzecznictwa Trybunalu Sprawiedliwosci
Unii Europejskiej na gruncie art. 6 ust. 1 dyrektywy nr 93/13, nieuczciwo$¢ wobec konsumenta pewnych postanowien
umownych powinna byé¢ przez sad dostrzezona z urzedu i z urzedu tez sad powinien zastosowaé wobec tych
postanowien sankcje braku zwigzania nimi konsumenta, gdyz w ten sposdb osiagniety ma by¢ cel dyrektywy, ktorym
jest zabezpieczenie skutecznos$ci ochrony konsumenta (effet utile) (zob. uzasadnienie uchwaly SN z 15 wrze$nia 2020
r., III CZP 87/19, OSNC 2021/2/11 i tam powolane orzecznictwo, takze uzasadnienie wyroku SN z 28 paZdziernika
2022 r., II CSKP 898/22, nie publik.). Konsument nie musi zatem wyraza¢ zgody na ,uniewaznienie umowy”,
czyli na stwierdzenie niezwigzania umowg tozsame w skutkach z jej niewazno$cia. Jak juz to bowiem wyjasniono,

niedozwolone postanowienie umowne nie wigze konsumenta ex lege i ex tunc (art. 385" § 1 k.c.). Konsument
moze natomiast udzieli¢ nastepczej i Swiadomej zgody na postanowienie niedozwolone i tym samym sprawié, ze
postanowienie to bedzie wywolywalo skutki. Inaczej rzecz ujmujac, o§wiadczenie konsumenta w toku postepowania
sadowego ma znaczenie dla utrzymania w mocy abuzywnego postanowienia, a nie dla pozbawienia go skuteczno$ci
(zob. uzasadnienie wyroku SN z 28 pazdziernika 2022 r., IT CSKP 898/22, nie publik.), co wigze sie takze w ocenie
Sadu Apelacyjnego z terminem wymagalno$ci roszczenia restytucyjnego kredytobiorcy. Przyjecie, iz wymagalno$c
nalezy wigza¢ z o$wiadczeniem konsumenta w toku postepowania o braku zgody na obowigzywanie postanowien
abuzywnych doprowadziloby do sytuacji, w ktorej roszczenie o zaplate (zwrot nienaleznego Swiadczenia) nie byloby
wymagalne w chwili jego wniesienia a wiec mogloby podlegaé¢ oddaleniu a limine — jako przedwczesne. W ocenie Sadu
Apelacyjnego roszczenie restytucyjne kredytobiorcy staje sie wymagalne z chwila pierwszego wezwania do zaplaty
opartego na zarzucie niewazno$ci umowy bedacego konsekwencja abuzywnych postanowien umownych, najp6zniej z
chwila wytoczenia powddztwa o zwrot nienaleznego §wiadczenia, stanowigcego jednoznaczng deklaracje braku woli
utrzymania w mocy postanowien uznawanych za abuzywne. Zdaniem Sadu Apelacyjnego zlozenie przez konsumenta
w toku procesu oSwiadczenia o braku ,Swiadomej, wyraznej i wolnej zgody” na niedozwolone postanowienia
umowne moze by¢ rozpatrywane jedynie w kontekscie wymagalnoS$ci roszczenia restytucyjnego banku i okresélenia
poczatku terminu przedawnienia jego roszczenia. W ocenie Sadu Apelacyjnego wynika to takze z tresci sentencji
powolanej uchwaly Sadu Najwyzszego z dnia 7 maja 2021 r. (III CZP 6/21, OSNC 2021/9/56), w ktérej wskazano, ze
Lkredytodawca moze zadaé zwrotu Swiadczenia od chwili, w ktérej umowa kredytu stala sie trwale bezskuteczna“ —
nie przesadzono natomiast kwestii wymagalno$ci roszczenia kredytobiorcy.

In casu podjecie przez konsumenta decyzji co do braku ,$wiadomej, wyraznej i wolnej zgody” na niedozwolone
postanowienia umowne nalezy wigzaé z uplywem 10 dni od daty odbioru przez pozwanego przedsadowego wezwania
do zaplaty z dnia 2 lutego 2021 r. (k. 47-k. 49), w dniu 5 lutego 2021 r. (k. 50v.). Z tego tez wzgledu Sad Okregowy
prawidlowo zasadzit odsetki do dnia 16 lutego 2021 r.

Odnoszac sie do zgloszonego na etapie postepowania odwotawczego zarzutu potracenia zgloszonego przez pozwanego
pismem procesowym z dnia
17 stycznia 2023 r. (k. 278 — k.299) wskaza¢ nalezy, ze Sad Apelacyjny uznal,

ze zostaly spelnione przeslanki procesowe z art. 203" k.p.c., znajdujacego zastosowanie w niniejszej sprawie, w
my$l ktérego podstawe zarzutu potracenia stanowi¢ moze tylko wierzytelno$¢é pozwanego z tego samego stosunku
prawnego, co wierzytelno$¢ dochodzona przez powoda, chyba ze wierzytelnos¢ pozwanego jest niesporna lub
uprawdopodobniona dokumentem niepochodzacym wylacznie od pozwanego (§ 1); pozwany moze jednak podnie$é
zarzut potracenia nie pdzniej niz przy wdaniu sie w spor co do istoty sprawy albo w terminie dwoch tygodni od dnia,
gdy jego wierzytelno$c stala sie wymagalna (§ 2); zarzut ten moze zosta¢ podniesiony tylko w pi$émie procesowym (§ 3).



Wskaza¢ w tym miejscu nalezy, iz podstawa zarzutu potracenia zgloszonego przez pozwanego, jest jego wierzytelnosé z
tego samego stosunku prawnego, co wierzytelno$¢ dochodzona przez powoda, tj. z objetej niniejszym sporem umowy
kredytowej, ktora nie pochodzi nadto wylgcznie od strony, ktéra 6w zarzut podniosta. Nadto przypomnie¢ nalezy,
iz wierzytelnoé¢ jest wymagalna, gdy wierzyciel moze zadaé speklnienia §wiadczenia przez dluznika. W literaturze
powszechnie przyjety jest poglad, ze wymagalna musi by¢ jedynie wierzytelno$¢ potracajacego.

Konsekwencja niewazno$ci umowy jest powstanie $wiadczen restytucyjnych, powodowi przystluguje zwrot
zaplaconych kwot na poczet realizacji niewaznej umowy, a pozwanemu roszczenie o zwrot kapitalu.

W orzecznictwie Sadu Najwyzszego dopuszczono mozliwo$¢ zgloszenia zarzutu potracenia; w ocenie Sadu
Apelacyjnego nic nie stoi na przeszkodzie,

aby z zarzutu potracenia skorzysta¢ na etapie postepowania apelacyjnego, bioragc pod uwage to ze wymagalno$c
Swiadczenia banku nalezy korelowaé

z ostatecznym stanowiskiem konsumenta wyrazonym w toku postepowania, tj. woli trwatego ubezskutecznienia
(niewazno$ci) umowy (zob. uzasadnienie uchwaly Sadu Najwyzszego z 16 lutego 2021 r., III CZP 11/20, LEX nr
3120579, uzasadnienie uchwaly Sadu Najwyzszego 7 sedzidow z 7 maja 2021 r., III CZP 6/21 , OSNC 2021/9/56, L.
Wegrzynowski, Przedawnienie roszczen z niewaznej umowy kredytu frankowego. Glosa do uchwaly siedmiu sedziow
SN z dnia 7 maja 2021 r., III CZP 6/21, LEX 2021). Wierzytelnoé¢ o zwrot nienaleznego Swiadczenia ma charakter
bezterminowy (art. 455 k.c.) a zatem in casu stala sie wymagalna z uplywem dnia wskazanego w doreczonym
powodowi wezwania do zaplaty, w ktérym wyznaczono termin zaplaty na dzien 3 stycznia 2023 r. (k.283), to jest w
dniu 4 stycznia 2023 r. Tym samym skladajgc w dniu 18 stycznia 2023 r. (k.299) pismo procesowe zawierajace zarzut
potracenia zachowany zostal dwutygodniowy termin do zlozenia przedmiotowego zarzutu.

Majac na uwadze powyzsze rozwazania Sad Apelacyjny uznal, ze pozwany skutecznie wniost zarzut potracenia zlozony
bezposrednio stronie powodowej. Sad Apelacyjny podzielil w caloéci argumentacje w tym zakresie strony skarzace;.

Odsetki ustawowe za op6znienie od kwoty 93.159,50 zl od dnia 16 lutego 2021 r. do dnia 4 stycznia 2023 r., to jest do
dnia, z ktérym stalo sie skuteczne materialnoprawne o$wiadczenie o potraceniu (k.283-286) wynosza 14.953,50 zl.
Suma kwot 93.159,50 z}i 14.953,50 z} wynosi 108.113,00 zl a zatem jest zmniejsza anizeli przedstawiona do potracenia
kwota kapitatu udzielonego kredytu 127.316,01 zl.

Odnoénie do podniesionego w toku postepowania apelacyjnego

na podstawie art. 496 k.c. w zw. z art. 497 k.c. procesowego zarzutu prawa zatrzymania §wiadczenia, wskazania
wymaga, iz z uwagi na uwzglednienie przez Sad Apelacyjny zarzutu potracenia jako zarzutu dalej idacego,
bezzasadnym dla wydania rozstrzygniecia bylo rozpoznawanie przedmiotowego zarzutu.

W konsekwencji Sad Apelacyjny zmienil zaskarzony wyrok w punkcie 2. w caloéci w ten sposob, ze oddalil powodztwo
o zaplate, uwzgledniajac zarzut potracenia kwoty 93.159,50 zt z tytulu wyplaconego kapitalu kredytu, w oparciu o
dyspozycje art. 386 § 1 k.p.c. o czym orzekl w punkcie pierwszym wyroku, oddalajac apelacje w pozostalym zakresie
(art. 385 k.p.c., punkt 2 sentencji orzeczenia).

O kosztach postepowania apelacyjnego orzeczono w punkcie 3 sentencji orzeczenia na podstawie art. 100 zd. 1
k.p.c. uwzgledniajac, ze zakres wygrania sprawy oraz porownywalna wysoko$¢ kosztow poniesionych przez strony
uzasadnialy wzajemne zniesienie tych kosztow.

SSA Leszek Jantowski



